はじめに 


このたびは、 Vodafone 702SMO をお買い上げいただき、ま 
ことにありがとうございます。 

• Vodafone 702sMO をご利用の前に、本書をご覧になり、 
正しくお取り扱いください。 

• 本書は基本操作編、 Vodafone live! 編の2編構成となつ 
ております。 

• 本書をご覧いただいたあとは、大切に保管してくださ 
い。 

• 本書を万一紛失または損傷したときは、お問い合わせ先 
(D：^P.26-33) までご連絡ください。 

• ご契約の内容により、ご利用になれるサービスが限定さ 
れます。 


Vodafone 702sMO は、 W-CDMA 方式と GSM 方式に対応し 
ております。 

ごを意 

• 本書の内容を一部でも無断転載することは禁止されて 
おります。 

• 本書の内容はお来、予告無しに変更することがございま 
す。 

• 基本機能に関して、一部、日本では提供していないサー 
ビスがあります。 

Be related with basic functions, in part, there is service 
which is not offered in Japan. 


• 本書の内容については万全を期しておりますが、万一ご 
不審な点や記載漏れなどお気づきの点がございました 
ら、お問い合わせ先 (0：^P.26-33) までご連絡くださし、。 
• 乱 T、 落 T はお取り替えいたします。 


お買い上げ品の確認 

付属品 


■電池パック ■急速を電器 

( MOBE 01) ( MOCE 01) 



■ USB ケーブル&ユーテイリテイーソフトウェア 
( MOGF 01) 



II 


オプション品 


■卓上ホルダー 
( MOEE 01) 



■シガーライターを電器 
( MOJE 01) 



■ステレオイヤホンマイク （ MOCF 01) 



ス — I • 付属品-オプション品についてのお問い合わせ先 
モ I ([I^P.26-33) 

• 電池パック、急速充電器、 USB ケーブル及ユーティリティー 
ソフトウエアは、オプション品としても取り扱っています。 
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本書の見かた 


スー！本書では 、 Vodafone 702 sMO を 702 sMO と表記しています。 

モ 

本書に記載されている画面は一例であり、使用状況によつ 
て画面の表示や番号などが実際の画面とは異なる場合が 
あります。操作のめやすとしてご利用ください。 


本文中のマークの表記 


回国 


…本文中の説明の補足となる情報や、関連する 


操作の方法など、本機をより便利に使用するための内容が 
記されています。 


レ副…してはいけない操作や、設定を行ったことによる 
制限など、本機を使用するうえで；主意すべき内容が記され 
ています。 


ボタンの表記について 


メニュー 項目の選択や画面上のカーソルの位置の移動、画 
面のスクロールを行うときなどは、ナビ ゲー シヨン/選択 
ボタンを上下左右方向に軽く動かします。項目を選択し決 
定するとき、文字入力時に候補を確定するときなどは、ボ 
タンを押します。 

本書での操作説明中、ナビゲーシヨン/選択ボタン操作 
は、次のように表記しています。 



す。 

• 上または下方向に動かすとき…〇 
• 左または右方向に動かすとき…〇 
• 上下左右いずれかの方向に動かすとき…© 
• ボタンを押すとき… ◎ 


乂ン 

















安全上のごま意 


ご使用の前に、この「安全上のごを意」をよくお読みの上、 
正しくお使いください。また、お読みになった後は、大切 
に保管してください。 

ここに示した;主意事項は、お使いになる人や、他の人への 
危害、財産への損害を未然に防ぐための内容を記載してい 
ますので、必ずお巧りください。 

本製品のが障、誤作動または不具合などにより、通話など 
の機会を逸したために、お客さま、または第=者が受けた 
損害につきましては、当社は責任を負いかねますので、あ 
らかじめご了承ください。 

■次の表示の区分は、表示内容を守らず、誤った使用をし 
た場合に生じる危害や損害の程度を説明しています。 


危険 

この表示は、取扱いを誤った場合、「死たま 
たは重傷を負う危険が切迫して生じること 
が想定される」内容です。 

A 警告 

この表示は、取扱いを誤った場合、「死たま 
たは重傷を負う可能性が想定される」内容 
です。 

A を意 

この表示は、取扱いを誤った場合、「傷害を 
負う可能性が想定される場合および物的損 
害の発生が想定される」内容です。 
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■次の絵表示の区分は、お守りいただく内容を説明してい 
ます。 


を 

禁止（してはいけないこと）を示します。 

分解禁止 

分解してはいけないことを示す記号です。 

水濡れ禁止 

水がかかる場所で使用したり、水に濡らしたり 
してはいけないことを示す記号です。 

磯） 

濡れ手禁止 

濡れた手で扱つてはいけないことを示す記号で 
す。 


強制（必ず実行していただくこと）を示します。 

黛ヴ 

電源プラグをコンセントから抜いていただくこ 
とを示す記号です。 





















702SMO、 電池パック、充電器の取扱 
いについて（共通） 


危険 



• 702 SMO に使用する電池パックおよび充電器は、 
ボーダフォンが指定したものを使用してくださ 
い。 

指定品];(外のものを使用した場合は電池パック 
を漏液、発熱、破裂、発火させる原因となります。 


A 警告 


0 

禁止 


0 

禁止 


参強い衝撃を与えたり、投げつけたりしないでくだ 
さい。 

電池パックの漏液、発熱、破裂、発火や機器のが 
障、火災の原因となります。 

•ガソリンスタンドなど、引火、爆発の恐れがある 
場所では、使用しないでください。 

プロパンガス、ガソリンなど引火性ガスや粉塵が 
発生する場所で使用すると、爆発や火災の原因と 
なります。 


0 

禁止 


0 

禁止 


•電子レンジなどの加熱調理機おや高圧容器に、電 
池パック、 702 SMO 、 充電器を入れないでくださ 
い。 

電池パックを漏液、発熱、破裂、発火させたり、 
電池パック、 702 SMO 、 充電器の発熱、発煙、発 
火や回路部品を破壊させる原因となります。 

• 直射日光の強い場所や炎天下の車内など、高ミ互の 
場所で使用、放置しないでください。 

電池パックを漏液、発熱、破裂、発火させたり、 
機器の変形、故障の原因となります。また、ケー 
スの一部が熱くなり、やけどの原因となることが 
あります。 


注意 


0 


•湿気やほこりの多い場所や高ミ直になる場所には、 
保管しないでください。 

が障や事がの原因となります。 


0 


•ぐらついた台の上や傾いた場所など、不安定な場 
所には置かないでください。 

落下して、けがやが障の原因となります。 



•子供が使用する場合保護者がおおいの内容を教 
えてください。また、使用中においても、指示ど 
おりに使用しているかをごま意ください。 

けがなどの原因となることがあります。 
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•乳幼児の手の届かない場所に保管してください。 

誤って飲み込むなど、けがなどの原因となりま 
す。 


702SMO の取扱いについて 


A 警告 


分解禁止 


•分解、改造をしないでください。 

火災、けが、感電などの事故または故障の原因と 
なります。 



強制 


•航空機に搭乗する際には 702 SMO の電源をお切 
りください。 

電子機器などに影響を与える場合があります。万 
-702 SMO をお使いになる際は適用規定を遵守 
し、乗務員の指示に従ってください。 
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強制 


• 爆発の恐れのある場所に入るときは、あらかじめ 
702 SMO の電源を切つてください。 

このような場所では、電池パックの出し入れや充 
電はしないでください。爆発の危険性の高し^場所 
で火花が発生すると、爆発や火災になり、ケガま 
たは死 t することもあります。 

爆発の危険性の高い場所とは、ボートの甲板の下 
などのような燃料を供給する場所、燃料や化学物 
質を運搬したり目テ蔵する施設、空気に穀物粒、ほ 
こり、金属紛その他の化学物質や粒子が含まれて 
いる場所、および通常車のエンジンを止めるよう 
に指示されるような場所をいいます。爆発の危険 
性の高い場所では多くの場合危険を示す掲示が 
ありますが、これのない場合もあります。 


•爆破作業現場および起爆装置の近くではあらか 
じめ 702 SMO の電源を切ってください。 

爆破作業に対する干;'歩を避けるため、爆破作業現 
場の起爆装置の近くや、この掲示がある場所で 
は、 702 SMO の電源を切ってくださし、起爆装置 
が誤動作する場合があります。 







0 

禁止 



• 高精度な制御や微弱な信号を取巧う電子機器の 
近くでは、 702 SMO の電源を切ってください。 

電子機器が誤作動するなどの影響を与える場合 
があります。 

X ごを意いただきたい電子機器の例 

補聴器、植込み型ム臓ペースメーカおよび植 
込み型除細動器、その他医用電気機器、火災 
報知器、自動ドア、その他の自動制御機器な 
ど。植込み型ム臓ペースメーカおよび植込み 
型除細動器、その他の医用電気機器をご使用 
される方は、当該の各医用電気機器メーカも 
しくは販売業者に電波による影響についてご 
確認ください。 

•病院など、使用を禁止された区域では、 702 SMO 
の電源を切ってください。 

電子機器や医用電気機器に影響をおよぼす場合 
があります。（医療機関内における使用について 
は各医療機関の指示に従ってください。） 

♦医用電気機器などを装着している場合は、胸ポ 
ケットや内ポケットへの装着はおやめください。 

702 SMO を医用電気機器などの近くで使用する 
と、医用電気機器などの故障の原因となる恐れが 
あります。 

•ム臓の弱い方は着信音量や着信バイブレータ（振 
動）の設定に注意してください。 


0 

禁止 


•自動車などを運き云中に使用しないでください。 

安全走行を損ない、事故の原因となります。車を 
安全な場所に停車させてからご使用ください。 


♦ 自動車のエアーバッグ周辺に 702 SMO を置かな 
いでください。 

エアーバッグは 強い力で膨らみます。 エアーバッ 
グ 周辺に置いた物は、 エアーバッ グが膨らむと強 
い力で飛ばされ、車の同乗者に重大な傷害を与え 
ることがあります。 


注意 


♦自動車内で使用した場合、車種によっては、まれ 
にま載電子機器に影響を与えることがあるため、 
自動車内で使用する際は、十分な対電磁渡保護が 
されているか、自動車販売店にご確認ください。 

安全走行を損なう原因となります。 

参お客様の体質や体調によっては、かゆみ、かぶ 
れ、湿疹などが生じることがあります。異状が生 
じた場合は、直ちに使用をやめ、医師の診断を受 
けてください。 

参 702 SMO を濡らさないでください。 

水などの液体が入ると発熱、感電、故障などの原 
因となります。使用場所、取扱いにごを意くださ 
し、。 

♦屋外で使用中に、雷が鳴りだしたら、すぐに電源 
を切って安全な場所に移動してください。 

落雷、感電の原因となります。 


0則 


か S As な I 
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参磁気力ードなどを 702 SMO に近づけたり、挟んだ 
りしないでください。 

キャッシュカード、クレジットカード、テレフォ 
ンカード、フロッピーディスクなどの磁気データ 
が消'えてしまうことがあります。 

参液晶面に衝撃を与えないでください。 

ガラスでできていますので、割れるとけがをする 
恐れがあります。 

参アンテナが損傷している場合には、 702 SMO は使 
用しないでください。 

損傷したアンテナが肌に触れると、火傷やけがの 
原因となります。 

参アンテナやストラップなどを持って 702 SMO を 
振り回さないでください。 

本人や他人に当たり、けがなどの事がやが障およ 
び破損の原因となります。 

参混雑している場所では使用しないでください。 

アンテナなどが他の人に当たりけがの原因とな 
ることがあります。 

参スピーカーにピンなどの金属片が吸着していな 
いか確かめてから使用してください。 

けがなどの事がの原因となります。 

参フラッシュを撮影や簡易ライトなかに使用しな 
いでください。 

目がくらむことにより視力障害 • けがの原因とな 
ります。 
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0 

禁止 


•充電中は、長時間直接肌に触れさせたり、紙- 
巧-巧団などをかぶせたりしないでください。 

やけど-故障の原因となります。 



強制 


•ステレオイヤホンマイク（オプション品）を使用 
中、音量を上げすぎないでください。 

大きな音は聴力に悪い影響を与えるおそれがあ 
ります。また、周囲の音が聞こえにくくなり事が 
の原因となります。 


電池パックの取扱いについて 


電池パックは 、 Motorola 702 SMO 専用バッテリーをご使 
用ください。 


を険 


分解禁止 


参分解、改造をしないでください。また、直接ハン 
ダ付けしないでください。 

電池パックを漏液、発熱、破裂、発火させる原因 
となります。 


0 

禁止 


•火のそばやストーブのそばなど、高温の場所での 
使用、放置しないでください。 

電池パックを漏液、発熱、破裂、発火させる原因 
となります。 


0 

禁止 


•义の中に投下しないでください。 

電池パックを漏液、発熱、破裂、発火させる原因 
となります。 


0 

禁止 


•端子を針金などの金属類で接続しないでくださ 
い。また、金属製ネックレスなどと一緒に持ち運 
んだり、保管しないでください。 

電池パックを漏液、発熱、破裂、発火させる原因 
となります。 


0 

禁止 


• IT を刺したり、ハンマーで叩いたり、踏みつけた 
りしないでください。 

電池パックを漏液、発熱、破裂、発火させる原因 
となります。 



水濡れ禁止 


• 電池パックをめらさないでください。 

電池パックに水などの液体が入ると発熱や感電、 
さ女障などの原因となります。使用場所、取扱いに 
ごを意ください。 


0 

禁止 


参電池パックを 702 SMO や充電器に接続するとき 
に、うまく接続できない場合は、無理に接続しな 
いでください。 

電池パックを漏液、発熱、破裂、発火させる原因 
となります。 



• 電池パック内部の液が目の中に乂った場合は、こ 
すらずに、すぐにきれいな水で洗った後、直ちに 
医師の診療を受けてください。 

失明などの原因となります。 


A 警告 



•所定の充電時間を超えても充電が完了しない場 
合は、充電をやめてください。 

電池パックを漏液、発熱、破裂、発火させる原因 
となります。 


0 


•電おパックの使用中、充電中、保管時に、異臭、 
発熱、変色、変おなど、いままでと異なるとき 
は、 702 SMO および充電器から取りかし、使用 
しないでください。 

そのまま使用すると、電池パックを漏液、発熱、 
破裂、発火させる原因となります。 
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•電池パックが漏液したり、異臭がするときは、直 
ちに义気から遠ざけてください。 

漏液した液体に引火し、発火、破裂の原因となり 
ます。 



•電あパック内部の液が皮膚や巧服に付着した場 
合は、直ちにきれいな水で洗い流してください。 

皮膚に傷害を起こす原因となります。 


0 

禁止 


•直射日光の強い場所や炎天下のまなど、高ミ互の場 
所で使用、放置しないでください。 

電池パックを漏液、発熱、破裂、発火させたりす 
る原因となります。 
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充電器の取扱いについて 


を険 



• 濡れた電ミ也パックを充電しないでください。 

発熱、発火、破裂させる原因となることがありま 
す。 


A 警告 


0 

禁止 


•充電器のコードが傷んだら使用しないでくださ 
い。 

感電、発熱、火災の原因となります。 


0 


•コン七ントにつながれたが態で充電端子やコネ 
クタをシヨートさせないでください。また、充電 
端子やコネクタに手や指など、身体の一部を触れ 
させないでください。 

火災、が障、感電、傷害の原因となります。 


水濡れ禁止 


• 充電器を濡らさないでください。 

水などの液体が入ると発熱や感電、が障などの原 
因となります。使用場所、取扱いにごを意くださ 
い。 








分解禁止 


•分解、改造をしないでください。 

感電、火災、が障の原因となります。 


0 

禁止 


•充電器は、風呂場などの湿気の多い場所では絶対 
に使用しないでください。 

感電の原因となります。 



• 電源プラグをコン七ントに差し込むときは、針金 
などの金属類を触れさせないようにミ主意し、確実 
に差し込んでください。 

感電の原因となります。 


濡れ手禁止 


•濡れた手で充電器、コン七ントに触れないでくだ 
さい。 

感電、ショート、火災の原因となります。 



電齡グ 


• 長時間使用しない場合は、電源プラグをコン七ン 
卜から抜いてください。 

感電、火災、故障の原因となります。 



•指定の電源、電圧で使用してください。 

誤った電圧で使用すると火災やが障の原因とな 
ります。 

AC 充電器： AC 100〜240 V 



強制 


• 電源プラグについたほこりは、がき取ってくださ 
い。 

火災の原因となります。 



•万が一、水などの液体が入った場合は、直ちに電 
源プラグをコン七ントから抜いてください。 

感電、発煙、火災の原因となります。 


注意 



•充電器のコードの上に重いものを載せたりしな 
いでください。 

感電や火災の原因となります。 



•充電器をコン七ントから抜く場合は、コードを 
引っ張らず、プラグを持って抜いてください。 

コードを引っ張ると、コードが傷つき、感電や火 
災の原因となります。 


熏グ 


をおく 


• お手入れの際は、電源プラグをコン七ントから抜 
いてください。 

感電の原因となります。 
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医用電気機器近くでの取扱いについて 

本記載の内容は、「医用電気機器への電波の影響を防止す 
るための携帯電話端末機等の使用に関する指針」（電波環 
境協議会[平成9年4月])に準拠ならびに「電波の医用 
機器等への影響に関する調査研究報告書」（平成13年3月 
「社団法人電波産業界」）の内容を参考にしたものです。 


A 警告 




強制 


•植込み型ム臓ペースメーカおよび植込み型除細 
動器を装着されている場合は、装着部から 
702 SMO は 22 cm な上離して携行および使用し 
てください。 

電波により植込み型ム臓ペースメーカおよび植 
込み型除細動器の作動に影響を与える場合があ 
ります。 

垂満員電車の中など混雑した場所では、付近に植込 
み型/こ、臓ペースメーカおよび植込み型除細動器 
を装着している方がいる可能性がありますので、 
702 SMO の電源を切るようにしてください。 

電波により植込み型/こ、臓ペースメーカおよび植 
込み型除細動器の作動に影響を与える場合があ 
ります。 
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強制 


•医療機関の屋内では次のことを守って使用して 
ください。 

• 手術室、集中治療室 acu )、 冠状動脈疾患監 
視病室に CU ) には 702 SMO を持ち込まない 
でくださし、。 

• 病棟内では、 702 SMO の電源を切ってくださ 
し、。 

• ロビーなどであっても付近に医用電気機器が 
ある場合は、 702 SMO の電源を切ってくださ 
い。 

• 医療機関が個々に使用禁止、持ち込み禁止な 
どの場所を定めている場合は、その医療機関 
の指示に従ってください。 

• 自動的に電源が入る機能を設定している場合 
は、設定を解除してから、電源 OFF 状態にし 
てくださし、。 

• 自ま療養など医療機関の外で、植込み型ム臓ペー 
スメーカおよび植込み型除細動器な外の医用電 
気機器を使用される場合には、電波による影響に 
ついて個別に医用電気機器メーカなどにご確認 
ください。 





ゾモリカードの取巧いについて 


A 警告 



•季し幼児の手の届く所に置かないでください。 

あやまって飲み込む恐れがあります。万一、飲み 
込んだと思われるときは、すぐに医師にご相談く 
ださい。 


注意 


0 

禁止 


• メモリカードスロットにメモリカードなかのも 
のを入れないでください。 

火災•感電-が障の原因となります。 


0 

禁止 


0 

禁止 


• メモリカードのデータ書き込み*読み出し中に、 
振動.衝撃を与えたり、メモリカードを取り出し 
たり、電話機の電源を切らないでください。 

データ消'失、故障の原因となります。 

•メモリカードは指定品な外のものを使用しない 
でください。 

データの消'失やが障の原因となります。 

指定品については、最寄りのボーダフォンシヨッ 
プまたはお問い合わせ先 （ O ^ P .26-33) までご 
連絡ください。 
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お願いとごま意 


ご利用にあたって 


• 702SMO は、電波を利用しているため、屋内や地下街、 
トンネル内などでは電波が届きにくくなり通話が困難 
になることがあります。また、通話中に電波状態の悪い 
場所へ移動すると、通話が急に途切れることがあります 
ので、あらかじめご了承ください。 

• 702SMO を公共の場所でご利用いただくときは、まわり 
の方の迷惑にならないようにごを意ください。 

• 702SMO は、電波法に定められた無線局です。したがっ 
て、電波法に基づく検査を受けていただく場合がありま 
す。あらかじめご了承ください。 

• 一般の電話機やテレビ、ラジオなどをお使いになってい 
る近くで使用すると、影響を与える場合がありますの 
で、ごを意ください。 

• 事がやが障などにより 702SMO に登録したデータ價話 
帳•画像•サウンドなど）が消失-変化した場合の損害 
につきましては、当社は責任を負いかねますのであらか 
じめご了承ください。大切な電話帳などのデータは、控 
えをとっておかれることをおすすめします。 

• 3G (日本）モードは、日本国内でしかご利用になれま 
せん。 
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自動ま内でのご使用にあたって 


• 運転をしながら 702SMO をご使用になると危険ですの 
で、おやめください。 

• 702SMO をご使用になるために、禁止された場所に駐停 
車しないでください。 

• 702SMO を車内で使用した場合、自動車の車種によって、 
まれに車両電子機器に影響を与えることがありますの 
で、ごを意ください。 


航空機の機内でのご使用について 

• 航空機内では、絶対にご使用にならないでください。價 
源も入れないでください。） 








お取り巧いについて 


• 702 SMO の電池パックを長い間外していたり、電池残量 
のない状態で放置したりすると、お客様が登録-設定し 
た内容が消'失または変化してしまうことがありますの 
でごを意ください。なお、これらに関して発生した損害 
につきましては、当社は責任を負いかねますのであらか 
じめご了承ください。 

• 702 SMO を極端な高温や低温環境、直射日光の当たる場 
所でのご使用、保管は避けてください。 

• 702 SMO を落下させたり衝撃を与えたりしないでくださ 
し、。 

• お手入れの際は、乾いた柔らかい布でがいてくださし、。 
また、アルコール、シンナー、ベンジンなどを用いると 
色があせたり、文字が薄くなったりすることがあります 
ので、ご使用にならないでください。 

• 702 SMO は防水仕様になっておりませんので、水濡れの 
危険性の高い場所での使用や湿度の高い場所での保管 
にはを分ごを意ください。 

• 702 SMO は精密部品で作られた無線通信装置です。絶対 
に分解、改造はしないでください。 

• 702 SMO のディスプレイを堅いものでこすったり、傷つ 
けないようごを意ください。 

• 702 SMO の電源を入れた状態でメモリカードを取り付 
けたり、取り外したりしないでください。 

• メモリカードに新たにラベルやシールを貞占らないでく 
ださい。メモリカードは非常に薄く、精密に作られてい 


るため、ラベルやシール程度の厚みでも接触不良やデー 
夕の破壊などの原因となることがあります。 

• メモリカードに文字を書くときは、フェルトペン（油性） 
をご使用ください。鉛筆やボールペンは、ご使用になら 
ないでください。メモリカードに損傷を与えたり、デー 
夕が破壊されることがあります。 

• メモリカードの金属端子部分を手や金属で触れないで 
ください。 

• メモリカードには寿命があります。長期間ご使用になる 
と、新しくデータを書き込めなくなることがあります。 
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著作権等について 


音楽、映像、コンピュータ•プログラム、データべースな 
どは著作権法により、その著作物および著作権者の権利が 
保護されています。こうした著作物を複製することは、個 
人的にまたは家庭内で使用する目的でのみ行うことがで 
きます。上記の目的を超えて、権利者の了解なくこれを複 
製（データ形式の変換を含む）、改変、複製物の譲ミ度、イ 
ンターネット上などでの配信などを行うと、「著作権侵 
害」、「著作者人格権侵害」として損害賠償の請求や刑事処 
罰を受けることがあります。本製品を使用して複製などを 
なされるときは、著作権法を遵守のうえ、適切なご使用を 
ムがけていただきますよう、お願いいたします。 

また、本製品にはカメラ機能が搭載されていますが、本力 
メラ機能を使用して記録したものにつきましても、上記と 
同様の適切なご使用をんがけていただきますよう、お願い 
いたします。 
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携帯電話機の比吸収率ほ AR ) 


この機種 [702SMO] の携帯電話機は、国が定めた電波の 
人体吸収に関する技術基準に適合しています。 

この技術基準は、人体頭部のそばで使用する携帯電話機な 
どの 無線機器から送出される電波が人間の健康に影響を 
及ぼさないよう、科学的根拠に基づいて定められたもので 
あり、人体側頭部に吸収される電波の平均エネルギー量を 
表す比吸収率 （SAR : Specific Absorption Rate) について、 
これが 2W/kg ※の許容値を超えないこととしています。こ 
の許容値は、使用者の年齢や身体の大きさに関係なく十分 
な安全率を含んでおり、世界保健機関 (WHO ) と協力関 
係にある国際非電離放射線防護委員会 0CN 旧 P) が示した 
国際的なガイドラインと同じ値になっています。 

SAR は、 0.78W/kg です。この値は、国が定めた方法に従 
い、携帯電話機の送信電力を最大にして測定された最大の 
値です。個々の製品によっ TSAR に多少の差異が生じるこ 
ともありますが、いずれも許容値を満足しています。また、 
携帯電話機は、携帯電話基地局との通信に必要な最低限の 
送信電力になるよう設計されているため、実際に通話して 
いる状態では、通常 SAR はより小さい値となります。 

SAR について、さらに詳しい情報をおなりになりたい方 
は、下記のホームページをご参照ください。 


3いて 



総務省のホームページ 

http://www.tele.soumu.go.Jp/j/ele/index.htrn 

社団法人電波産業会のホームページ 

http://www.arib-emf.org/initiation/sar.html 

※技術基準については、電波法関連省令(無線設備規則第 
14条の 2) で規定されています。 
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ご利用になる前に 


USIM 力ード対応 

電話番号などお客様の情報 
が書き込まれたカードです。 
USIM 力ード対■応のボーダ 
フォン携帯電話に対応して 
います。 


電言壬帳 

最大500件まで登録できま 
す。 USIM 力ードへも登録で 
きます。 （ O ^ P .5-1) 



名前： < 

1 

電話香号： 

1 

タイフ n :会社 P 
保存ホ：本体 

ボイスタグ： 


スヒ’ - 卜‘グイアル番号： 
グループ：一般 




TV コール 

対応するボーダフォン携帯 
電話同±でお互いの画像を 
見ながら通話できます。 

(嚴 P .6-1) 



ボイスタグ 

相手の方の名前を音声で電 
話帳に登録し、発声して電話 
をかけることができます。 
( D ^ P .5-2) 


\\〇〇, 


さ V 



機能一覧 


ご利用になる前に 
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国際ローミング対応 

W - CDMA 方式と GSM 方式に 
対応しています。日本国内/ 
海外を1つの電話番号でご利 
用いただけます。 

( O ^ P .2-18) 



マナーモード 

ボタン1つで着信音を鳴らさ 
ないようにできます。 
702 SMO では、 マナーモード 
として「バイブレータ」機能 
が巧応します。 （ O ^ P .3-1) 

す 


カメラ 

702 SMO に内蔵された2つの 
カメラで静止画や動画を撮 
影できます。撮影した画像は 
日本国内/海外から送信で 
きます。 （ O ^ P .7-1) 


シヨートカツトメニュー 

よく使うメニュー項目を登 
録し、簡単に呼び出すことが 
できます。 （ O ^ P .12-4) 












































































マルチメディア 

702 sMO で録画した動画を再 
生したり、音楽や音声を録音 
/再生できます。 

(煩 P .7-19) 



MMS 

ボーダフォンの携帯電話や E - 
mail 対応の携帯電話、パソコン 
などとの間で文字、画像、サ 
ウンド、スライドショーのよ 
うに表示されるメッセージな 
どの送受信ができます。 
(原 P .15-1、 P .16-1、 P .17-1) 



メモリ カー ド 

いろいろなデータを 
TransFlash ™ メモリカ-ドに 

保存できます。 （ O ^ P .1-17) 



SMS 

ボーダフォン携帯電話の間 
で 义字メッ セージの やりと 
りができます。 

( O ^ P .15-1、 P .16-1、 P .17-1) 


日本語 


英語 

SELECT 

BACK 

VIEW 

EDIT 

DONE 


Language / 言語選が 

メニュー や各種 メッセージ 
を英語表示に切り替えるこ 
とができます。 （®= P .8-12) 


ウェブ 

ウェブやインターネットカ、 
ら情報を入手できます。 

(啜 P .19-1) 



七キュリテイ 

無断で他の人が使えないよ 
うにするなど、さまざまなセ 
キュリティ機能があります。 
(啜 P .11-1) 



V アプリ 

ウェブなどから V アプリを入 
手し、利用することができま 
す。 （ O ^ P .22-1) 



選戻表編お 


ご W たなる e に 
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マルチ接続 

通話中やウェブ接続中にさ 
まざまな機能を呼び出して 
操作することができます。 
(煩 P .21-4) 


f グ 


テータフオルタ 

画像やサウンドなどのデー 
夕をまとめて管理し、フオル 
ダ内からウェブを利用して 
データを入手することがで 
きます。 

また、フォルダ内から直接 
ウェブに接続し、新しいデー 
夕を入手することもできま 
す。 （ D ^ P .10-2) 


カレンター 

指定した日時に音と文字で 
スケジュールを通知するよ 
うに設定したり、独自の休日 
や記念日を登録することが 
できます。 （ D ^ P .12-12) 



/ 10月 

来週の予定 

1 

火 

19:00お谷で映画 

2 

水 

6:00早朝ジョギング 

3 

木 

11:30山田さんに連絡 

4 

金 


5 

± 

10:00まま駅に集合 

し 


2 J ■: 


待受画面表示 

待受中の画面の内容や背景 
画像を設定することができ 
ます。 （ O ^ P .8-2) 



オプションサービス 


転送電話サービス 

かかってきた電話を指 
定した電話番号へ転送 
します。 （ O ^ P .13-3) 



留守番電話サービス 

電話に出られないと 
き、留守番電話 セン 
ターが 相手のメ ッセー 
ジをお預かりします。 
(煩 P .13-7) 



割込通話サービス 

通話中に他からの電話 
を受けたり、かけられ 
ます。また、通話中の 
相手と保留中の相手を 
切り替えて通話ができ 
ます。 （ O ^ P .13-10) 


多者通話サービス 

最大6人まで同時に通 
話、または相手を切り 
替えながら通話するこ 
とができます。 

(啜 P .13-11) 



発着信規制サービス 

電話をかけたり、電話 
を受けたりすることを 
制限します。 
( D ^ P .13-12) 



■ i 
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USIM カードのお取り扱い 


USIM カードには、ご自分の電話番号のほか、電話帳など 
のデータが保存されています。 

USIM 力ードを 702 SMO から外したときは、]；1下の点に気を 
'意]つけて保管してください。 

• カードを巧り曲げない 
• 力ードに傷をつけない 
• カードを静電気の発生する場所に放置しない 
• 力ードを水に濡らさない 
• カードを巧さない 

金色の金属面（に部分）はいつもきれいな状態でご使用く 
ださい。お手入れは、乾いた柔らかい布などでふいてくだ 
さし、。 


USIM 力ードを取り付ける/取り外す 

取り外しの際は、必ず電源を切ってください。 


USIM 力ードを取り付ける 


ブ 電池カバー取りかしボタンを押しなが 
ら、電池カバーを矢印の方向にスライド 
させて本体から取り外す 

電池パックが入っている場合は、取り外します。 



利 

用 

に 

な 
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金色の金属面を下にして、一を奥まで差 
し込む 




r カチッ」と音がするまで電池カバーを押 
し込む 



2 3 4 
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USIM 力ードを取りかす 

ブ 電池カバーを矢印の方向にスライドさせ 
て本体から取りかす 

電池パックが入っている場合は、取り外します。 

2 USIM カードを引き出す 



3 電池パックを七ットする 

4 「カチッ」と音がするまで電池カバーを押 
し込む 



PIN コード 


USIM 力ードには、 「PIN コード」と 「PIN 2 コード」とい 
う2つの暗証番号があります。 PIN コードを忘れると、 
702 SMO の機能が利用できなくなりますのでごを意くださ 
い。 

PIN コード 


第=者による携帯電話の無断使用を防ぐための4〜8ケ 
夕の暗証番号です。お買い上げ時は、「9999」に設定され 
ています。 

RN コードは、変更することもできます。 （ O ^ P .11-6) 

PIN コードの ON / OFF 設定 （0：^ P .11-7) を rONj に設 
定すると、電源を入れたときに PIN コードを入力しないと 
702 SMO を使用することができなくなります。 

PIN2 コード 


お買い上げ時は、「9999」に設定されています。 

RN 2コードは、変更することもできます。 （ D ：^ P .11-6) 


FIN ロック解除コード (PUK) 


PIN コードまたは PIN 2コードの入力を3回連続して間違 
うと 、 「PIN ロック」または 「 RN 2 ロック」が設定されま 
す 。 RN ロックを解除するには、 PUK コードを入力して、 
新しい PIN コードを設定する必要があります。 （0：^ P .11- 
8) 

PUK 〕ー ドについては、お問い合わせ先（厭 P .26-33) ま 
でご連絡ください。 

PUK コードの入力を10回連続して間違えると、 USIM 力一 
ドが無効になり、 702 SMO が使用できなくなります。 

USIM カードが使用できなくなったときは、お問い合わせ 
先 (0：^ P .26-33) までご連絡ください。 


ご利用になる前に 
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各部の名称と機能 



体 

本 

M ご利用になる前に 
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内側カメラ 
ディスプレイ 
メニューボタン^^ 

メインメニューやサブメニューなどを表示するとき 
に使います。 

をソフトボタン 

ディスプレイ左下のガイドに表示された機能を実行 
するときに使います。 （ D ：^ P .1-24) 

TV コールボタン CE 苗 

TV コールをかけるときに使います。 

ナビゲーシヨン/選択ボタン©(000000) 
ボタンを上下左右に軽く動かし、メニューや項目の選 
択、文字入力時の カーソル 移動、画面の スクロールに 
使います。選択項目の決定などを行うときは、ボタン 
を押します。 

音声電話ボタン 

音声電話をかけたり、受けたりするときに使います。 

ダイヤルボタン 

電話番号をダイヤルしたり、数字や文字を入力すると 
きに使います。 

送話口 
充電端子 
受話口 

右ソフトボタン^ 

ディスプレイ右下のガイドに表示された機能を実行 
するときに使います。 （ D ：^ P .1-24) 

クリアボタン zno 

文字を削除したり、1つ前の画面に戻るときに使いま 
す。 


D 且曰 凸且因 H 回 回阳田旧 旧 


電源/終了ボタン^ 

電話の ON / OFF や、通話またはメニューを終了する 
ときに使います。 

外部機器接続端子 
外側カメラ 
音量ボタン 自日 

通話中にスピーカーの音量を調整したり、着信音の音 
量を調整するときなどに使います。 

カメラボタン0 

カメラを起動したり、撮影するときに使います。 

ステレオイヤホンマイク接続端子的 

ステレオイヤホンマイクなどを接続します。 


ご W たなる e に 
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ディスプレイ 



[7 n 実際の表示は、本書で記載している画面と異なる場合があ 
モります。 


■i 
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D 電波状態表示 

垂直バーの本数で電波の強さを表示します。 

曰ネットワーク表示 

ネットワークの状態を表示します。 

が：パケット通信可能エリア 
な：パケット通信をサポート中 
曰接続とデータ転送の状態表示 
B :通常の回線接続 
「 C 面 ..保護された回線接続 
远：通常のサイトへのパケット通信 
A :保護されたサイトへのパケット通信 
が：パケット通信中 
凸使用している通信状況表示 

国内では、己 （3 G ) が表示されます。海外でご利用に 
なる場合、お客様がご使用になっているネットワーク 
(を： 3 G 、 GPRS 、 ち： GSM ) が表示されます。 
曰 通話状況の表示 

発信中および通話中は、护1が表示されます。留守番電 
話など「呼出なし」転送設定中は、拍が表示されます。 

因 JAVA 起動状態表示 

JAVA 起動時に、 A が表示されます。 













H メール受信状態表示 

メールの受信状態を表示します。 

呂：未読 SMS または MMS メールあり 
吃 3 :未読 MMS メールあり 
の：留守番電話への転送メッセージあり 
陋：留守番電話への転送メッセージおよび未読 SMS 
または MMS メールあり 

回：受信メールの保存メモリがいっぱいになってい 
る 

回着信時通知表示 

か：サイレント設定時 
顿：バイブレータ設定時 
顿：バイブ&サウンド設定時 
が：音量（大）設定時 
心-. 音量（小）設定時 
回電池残 量 表示 

垂直のバーで電池の残量を表示します。 

「電池残量がありません」が表示され、電池アラーム音が 
ント_]鳴ったら、電池を充電してください。 


ご W たなる： e に 
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電池パックと充電おのお取り巧い 
電池パックと充電器をヴリ用になる前に 

た J 電池パックの寿命はさまざまな要素によって左右されま 
(5 す。たとえば、様々な設定、電波状態、使用時の温度、使 
な用している機能や設定内容、外部機器端子に接続されてい 
笠る機器、および音声、データ、その他のアプリケーション 
の使用状況などです。 

m けがややけどを防止するため、電池の端子に金属類を触れ 
意させたり、ショートさせないでくださし、。 
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電池の寿命を延ばすには： 

• 指定の電池パックと充電器を必ず使用してくださ 
し、これ];1外の電池パックや充電器を使用した場合 
の損害については、当社は責任を負いかねますので 
ご了承ください。 

• 新しい電池パックまたは長期間保管していた電池 
パックの場合は、通常よりも充電時間が長くなるこ 
とがあります。 

• 充電は、室温または室温に近い温度の場所で行って 
ください。 

• 電池パックを- 10° CJ ； l 下や 45° CJ ； l 上の温度の場所に 
はが置しないでください。また、車内には絶対が置 
しないでください。 

• 電池パックをしばらく使用しない場合は、補充電はせ 
ずに乾燥した冷暗所で保管してください。 

• 電池パックは消'耗品のため、充電時間が次第に長く 
なります。これは異常ではありません。電池パック 
を通常どおりに充電しても、通話時間が減少したり 
充電時間が増加した場合は、新しい電池パックへの 
交換が必ちです。 

• 使用済みの電池パックは、適切に廃棄する必要があ 
ります（リサイクルが可能な場合もあります)。電池 
の種類については、電池パックのラベルをご覧くだ 
さい。適切な廃棄方法については、お近くのリサイ 
クルセンターにお問い合わせください。 


電池パックを絶対に火の中に投入しないでください。爆発 
する恐れがあります。 












電池の残量を確認する 

電池パックの残量はメニューで確認することができます。 

ブ 待受画面で W を押す 

2 ◎で 「設定」を選択して◎を押す 

3 〇で「一般設定」を選択 
して◎を押す 


4 〇で「電池残量表示」を 
選択して◎を押す 


-般設定 


自局電話番号 


電池残量表示 
ユ-ゲ-アカウント 
メモリ確認 
その他情報 


ふ .llll 

臣 か 晒 

夕 

電池 

曰因因因因囚因回 
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電池パックを取り付ける/取り外す 

指定の電池パック ( MOBE 01) や付属品をお使いくださし、。 
なお、取り外しの際は、必ず電源を切ってください。 

1 電池カバー取り外しボタンを押しなが 
ら、電池カバーを矢印の方向にスライド 
させて本体から取り外す 




利 

用 

に 

な 


2 電池パックを本体のくぼみに差し込んで 
から、下方巧に押す 
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3 「カチッ」と音がするまで電池カバーを押 
し込む 



ご利用になる前に 
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急速充電器を利用して充電する 


お買い上げ時、電池パックは完全には充電されていませ 
ん。 702 SMO をご使用になる前に、電池パックを充電して 
ください。 



ブ 急速充電器の接続コネクタのリリースボ 
タンを上にして、 702SMO の充電端子正 
面を側の3ピン端子にカチッと音がする 
まで差し込む 

接続が悪い場合には、再度繰り返してください。 


2 電源コードのプラグを家庭用 AC コン七 
ントに差し込む 

















3 ディスプレイに「充電完了」と表示され 
たら、リリースボタンを押しながら接続 
コネクタを引き抜く 


• 充電が完了したあとは、本体から安全に充電器を取り外 
モ1すことができます。電池パックが損傷を受けることはあ 
りません。 


卓上ホルターを利用して充電する 


オプ シヨ ン品の卓上ホルダーを利用します。 



ブ 急速充電器の接続コネクタをリリースボ 
タンが上になるように卓上ホルダーに差 
し込む 


2 電源コードのプラグを家庭用 AC コン七 
ントに差し込む 


ご W たなる e に 
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卓上ホルダーカバーを開き、 702 SMO を差 
し込む 


ディスプレイに「充電完了」と表示され 
たら、リリースボタンを押しながら接続 
コネクタを引き抜く 


シガーライター充電器を利用して充電する 


オプション品のシガーライターを電器を利用します。 



ブ シガーライター充電器のコネクタをリ 
リースボタンが上になるように 702 SMO 
に差し込む 

2 シガーライター充電器のプラグをシガー 
ライターソケツトに差し込む 

3 ディスプレイに「充電完了」と表示され 
たら、リリースボタンを押しながら接続 
コネクタを引き抜く 


注 富 


車のバッテリーを消'耗させる原因となりますので、エンジ 
ンをかけない状態での充電はお避けください。 








ゾモリカードを取り付ける/取り外す 


メモリカードの取り付け/取り外しは、必ず電源を切って 
から行ってください。 


取り付ける 


ブ 電池カバーを矢印の方向にスライドさせ 
て本体から取り外す 

電池パックが入っている場合は、取り外します。 

2 メモリ カー ドスロット カバー を開き、メ 
モリカードを七ットする 

メモリカードの向きを間違えないようにセツトします。 



3 メモリカードスロットカバーを閉じて、 
電池パックを七ットする 


4 「カチッ」と音がするまで電池カバーを押 
し込む 

取り外す 


ブ 電池カバーを矢印の方向にスライドさせ 
て本体から取り外す 

電池パックが入っている場合は、取り外します。 

2 ゾモリカードス ロッ トのカバーを開き、 
モリカードを取り外す 


3 電池パックを七ットし、「カチッ」と音が 
するまで電池カバーを押し込む 


ご W たなる e に 
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SD アダプターの使い方 


SD アダプターとメモリカードのラベル面を合わせて、矢 
印の方向に差し込みます。 



SD アダプター 


メモリカード 


メモリカードをロックする 


SD アダプターには、データの誤消去を防止する「書き込 
み禁止スイッチ」がついています。「書き込み禁止スイッ 
チ」を 「 Lock 」 にすると、データの消'去や保存などができ 
なくなります。 


書き込み禁止スイッチ 



■ i 
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702 SMO とパソコンを接続する 


同栖品の USB ケーブル&ユーティリティーソフトウエア 
を使用して 702 SMO をパソコンなどに接続し、回線交換方 
式、パケット通信方式のデータ通信を行うことができま 
す。 


USB ケーブルを接続する 


USB ケーブレで、 702 SMO とパソコンなどを接続します。 
パソコンと USB ケーブルの接続については、ューティリ 
ティーソフトウェアの CD - ROM に収録されている「ユー 
ザーガイド」を参照してください。 

ユーテイリテイソフトウェアをインストール 
する 


USB ケーブルをご使用の際は、付属のユーティリティー 
ソフトウエアをパソコンにインストールする必要があり 
ます。インストール手順などの詳細については、ユーティ 
リティーソフトウエアの CD - ROM に収録されている「ユー 
ザーガイド」を参照してください。 









電話帳やスケジュールをパソコンと同 
期させる 


付属の mobile Phone Tools® を使用すると、 702sMO の電 
話帳やスケジュールを、パソコン上の電話帳やスケジュー 
ルデータと同期させることができます。詳しくは、 mobile 
Phone Tools ® のユー ザーガイドを参照してくださし、。 
mobile Phone Tools は、多くの RM (Personal Information 
Management) を同期することができます。 

m 日本ではサポートされない機能も搭載されています。また、 
/意サポートされないデータもあります。 


ご W たなる： e に 
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電源を入れる/切る 

電源を入れる 


利 

用 

に 


刖 


1 を2秒な上押す 

702 SMO の電源が入ります。 

電源を切る 


1 を2秒な上押す 

702 SMO の電源が切れます。 
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日付-時刻の設定 


702SMO の時計を合わせます。 

ブ 待受画面で W を押す 


2 ©で「設定」を選択して◎を押す 


3 


4 


〇で「初期設定」を選択 
して◎を押す 


初期設定 


1時設定 


スヒ ‘- K グイトル ： USIM 
テ‘ィスフ‘レイ省電力:_ 
バックライト： 40秒 I 
スク□-ル： 

Language 
省電力設定： 


〇で「日時設定」を選択 
して◎を押す 


日時設定 


を)： 05 


水11 /10 /04 


変更 


5 〇で時刻を選択して◎を 
押す 


6 〇で項目を移動しながら 
時刻を入力し、◎を押す 


7 〇で年月日を選択して◎を押す 


8 〇で「日付」を選択して◎を押す 

ft — I 年月日の表示形式を変更するときは「フォーマット」を選 
'ノト 択して◎を押し、表示お式を選択します。 


9 〇で項目を移動しながら年月日を入力し、 
◎を押す 


唆 


時間 


田团 


ご W たなる e に 
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機能の呼び出しかた 

メインメニューから機能を呼び出す 


に ゾインゾニユ ー 

な - 

I 待受画面で^を押すとメインメニューが表示されます。 
に メインメニューは12個の機能に分類され、そこからさらに 
詳細な機能を選択できます。 


^爵每為 I 
殘綾令攝 
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メニューアイコンの種類 


アイ 

コン 

機能 

アイ 

コン 

機能 

アイ 

コン 

機能 


Vアプリ 


Vodafone 

live ! 

峰 

マルチ 

メディア 

Vアプリの起動、設 
定を行います。 

Vodafone live! に接 
続します。 

静止画、アニメーシヨ 
ン、サウンドの再生や 
利用に用います。 

種 

メール 


カメラ 

蜡 

データ 
フオルダ 

SMS および MMS 
の作成や送受信を 
行います。 

静止画の撮影を行 
います。 

ご自分で登録した詩 
止画、サウンド、動画 
にアクセスします。 


ソール 

〇 

電話帳 

% 

ムービー 

カメラ 

カレンダーや電卓な 
ど便利なツールが用 
意されています。 

電話をかける相手 
先の情報を登録、 
整理できます。 

動画の撮影を行い 
ます。 

键} 

シヨー ト 
カット 

蹲 

通話履歴 


ミ/ Lizjzi 
跃疋 

よく使う機能を本 
体のキーに割り当 
てます。 

発信履歴と着信履 
歴を確認し、発信に 
利用できます。 

本機の様々な設定 
を行います。 
































待受画面のショートカツトメニューから 
機能を呼び出す 


待受画面には、あらかじめメール、電話帳、通話履歴、 
ショートカツトの機能が登録されています。ナビゲーショ 
ンボタンで簡単に呼び出すことができます。 


み 


娩） 

感 嫂 

み巧 


メニューアイコンを間違って選択したときは、を押すと 
I モ I 待受画面に戻ります。 

S 壁紙のイメージがよく見えるように、待受画面に表示され 
る機能アイコンを非表示にしていることがあります。 
([ I ^ P .8-5) ただし、非表示の状態でも、シヨートカット機 
能を利用することは可能です。 


1 待受画面で W を押す 

メ ニュー ボタン G 7 について 

ント I 待受画面最下部の中央には国が表示 
されており、^を押すとメインメ 
ニュー画面が表示されます。各機能や 
設定項目の操作中、中央に国が表示 
されているときに^を押すと、詳細 
設定のメニュー画面などが表示され 
ます。 


2 ©で「通話履歴」を選択して◎を押す 

ナビゲーシヨンボタンを上下左右いずれかの方向に押す 
と、画面上の力ーソル（ホい枠）が移動し、選択されてい 
るアイコンの項目が表示されます。◎を押すと「通話履 
歴」メニューが表示されます。 


3 〇で「発信履歴」を選択 
して◎を押す 

表示されたメニューの項目の一覧か 
ら、表示または設定する項目を選択し 
ます。 


も 2) 03 XXXXXXXX 


も 1) 090 XXXXXXXX 


発信履歴 


ゾニュー画面の操作例 



ご利用になる前に 


^旋每參 I 

殘綾冷攝 
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利 

用 

に 
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項目の選択や数値の指定 

メニューの選択後、項目の選択が必要なこともあります。 

ブ 〇を押して必要な項目を選択して◎を押 

す 

ソフトボタンの使い方 


と^のソフトボタンは、画面最下部の左右に表示され 
た操作を行うときに押します。 

たとえば、メインメニュー画面でガイド表示の左側に表示 
されている「選択」はこ対応し、右側の頂る」は包 
に対応しています。表示はそのとき行うことのできる操作 
に変化します。ご三または^を押すと、表示されている 
操作が行われます。 

本書では、対庶するガイド表示の内容を1:^ [選択]、^ 
[戻る]のように表記します。 



政®^ 
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暗証番号 


702 SMO では、 ]；! 下の暗証番号を使用します。設定方まや 
変更など、詳しくは11章「セキュリティ機能」をごらんく 
ださい。 

暗証香号 


ロツク 解除 コー ドおよび シークレツトコー ドが分からな 
くなったときや、本機の設定を初期化するときに入力する 
6巧の暗証番号です。お買い上げ時には「000000」に設定 
されていますが、番号を変更することができます。 

(厥 P .11-2) 

ロック解除コード 


本体のロックおよび機能ロックの設定時に使用する暗証 
番号です。お買い上げ時には「1234」に設定されています 
が、番号を変更することができます。 （0：^ P .11-3) 

交換機用暗証香号 


一般電話からオプションサービスの設定を遠隔操作する 
際に使用する暗証番号です。ご契約時にお決めいただいた 
4巧の番号に設定されており、本機の操作で変更すること 
はできません。変更する場合は、お問い合わせ先 （ O ^ P .26- 
33) までご連絡ください。 















発着信規制用暗証番号 


702 SMO で発着信規制サービスの設定を行うときに使用す 
る暗証番号です。音声電話と TV コールの 2種類の番号があ 
り、ご契約時にお決めいただいた4巧の番号に設定されて 
いますが、本機の操作で変更することができます。 

(厭 P .11-5) 


シークレットコード 


シークレツト表示の設定時に使用する暗証番号です。お客 
様のお好みの番号へ設定してください。 （ D ：^ P .11-4) 

いずれの暗証番号の場合も、お忘れになつたときは所定の 
' m \ 手続きが必要になります。詳しくは、お問い合わせ先 
(0：^ P .26-33) までご連絡ください。 


ご W たなる： e に 


1-25 
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基本的な操作のご案内 


電話をかける 



基 

本 

的 

な 


の 


1 


日本国内で音声電話をかける操作について説明します。 

ス — I 国際電話のかけ方 （ tt ^ P .2-3) 

モ 


1 待受画面で電話香号を入力する 

電波の状況を確認し、電話番号を入力します。 

一般電話の場合は市外局番から入力します。携帯電話•自 
動車電話- PHS の場合は、0から始まる全巧を入力します。 

fi ^ 電話香号を間違えたとき 

を押して消'去したあと、入力し直してください。 


2 電話香号を確認し、ミ！を押す 

• 通話を保留にする （ t ^ P .2-7) 

ント」 • スピーカーホンを使って通話する （[ I ^ P .12-9) 


2-2 


3 通話が終わつたらを押す 

電話が切れます。 


電話をかけるときに発信者香号を通知する/通 
知しないを指定する 

電話番号を入力して^を押し、「電話番号通知」また 
は「電話番号非通知」を選択してご！を押します。 














電話番号を追加する 


ダイヤルした番号に電話帳や発着信履歴リストの電話番 
号を追加できます。 

1 待受画面で電話香号を入力する 


2 W を押す 


3 〇で「香号追加」を選択 
して◎を押す 


4 Q で 「電話帳」、「発信履 

歴」または「着信履歴」を選択して◎を 
押す 



5 〇で電話を号を選択して 
◎を押す 

選択した電話番号が追加されます。 




発信 


090XXXXXXXX 



「発信履歴」を選択 
した場合 


国際電話をかける 

• 国際電話サービスのご利用には別途お申し込みが必 

よし J 〇 

• ボーダフオンの国際電話識別番号「0046010」と国 
番号を入力したあと、相手の電話番号（巿外局番の0 
を除く）を追加して、国際電話をかけることができ 
ます。 
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な前かけた電話番号にもう一度かける 
(リダイヤル） 


一度かけた相手の電話番号は、最新の20件分まで記録され 
ていて、簡単な操作でかけ直すことができます。 

ブ 待受画面でを押す 

発信履歴リストが表示されます。 


2 〇でかける相手を選択し 
て^5；!を押す 


太 .iiil が ' 臣 が应 a 

発信履歴 

を *2) 03 XXXXXXXX 

も 1) 090 XXXXXXXX 



■ 1 — 
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電話を受ける 


電話がかかってくると、着信音やバイブレータでお知らせ 
します。同時に、ディスプレイに着信メッセージが表示さ 
れます。 

1 着信音やバイブレータが着信を知らせる 

ディスプレイに相手の電話番号が表示されます。相手の発 
信者番号が通知されない場合は、「非通な音声コール」と 
表示されます。 

相手の電話番号や名前、静止画が電話帳に登録されている 
場合は、電話番号のほかに名前や画像も表示されます。 

ft-n • かかってきた電話に応答せずに、登録した電話番号また 
>卜]は留守番電話センターに転送するときは、£3 [転送]を 
押します。 

• 電話帳に登録した相手から電話がかかってきたとき、特 
定の着信音を設定することができます。 （[ I ^ P .5-10) 


2 ミ！を押して通話する 

3 通話が終わつたらを押す 

電話が切れます。 


ダイヤルボタンで電話を受けられるように設 
定する 

電話がかかつてきたときに、の代わりにダイヤルボタ 
ンを押して応答することができます。 

1 待受画面で W を押す 

2 ©で「設定」を選択して◎を押す 

3 〇で「発着信設定」を選択して◎を押す 

4 〇で「応答キー」を選択して◎を押す 

5 〇で「エニーキーアンサー」を選択して 
◎を押す 

6 〇で roNj を選択して◎を押す 

pn 設定を解除するときは、 「OFF」 を選択します。 

モ 
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電話に出られないとき 


留守番電話または転送電話番号に転送 
する 


かかってきた電話に応答せずに、登録した電話番号などに 
転送することができます。 

1 着信中に口 [転送]を押す 

p 5 rn 電話の設定やご契約のオプションサービスの内容によって 
/意)は、別の電話番号に転送されたり、通話が切れたりするこ 
とがあります。 


■ 1 — 
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着信音を OFF にする 


電話がかかつてきたとき、応答せずに着信音が鳴らないよ 
うにすることができます。 


着信中に0または日を押す 










巧話中の操作 

通話を保留にする 


1 通話中に W を押す 


2 〇で「保留」を選択して 
◎を押す 

通話が保留されます。 

nrn 通話中の保留をご利用になるには、 

モ J 「割込通話サービス」（吸 P .13-10) または「多者通話サービ 
ス」 （ tt ：^ P .13-11) のお申し込みが必要です。 


通話メニコ 


自局電話番号 


保留 
i ユート 
転送 

TV コールに変更 
新規発信 
発信履歴 


通話中に、相手の声の音量を調節できます。 


モ 


通話中に0 (大きく）または 
日（小さく）を押して音量を 
調節する 

スピーカーホンを使用しているとき 
は、スピーカーホンの音量が調節され 
ます。 


の音量： 


□ 


A 

□ 


I 3) 

□ 


■ 

.日< 
•0- 
•0- 

1 


受話音量を調節する 


基本的な操作のご案内 
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通話中にメモを登録する 


通話中に覚えておきたい電話番号などをメモすることが 
できます。 

1 通話中に電話香号を入力する 


2 を押して電話を終了する 

ノートパッドメモリを呼び出す 


最後にダイヤルボタンで入力した数字は、ノートパッドメ 
モリに保存されています。メモリに保存されている数字 
は、発信した電話番号や通話中などに入力した番号などで 
す。ノートパッドメモリに保存された番号を呼び出すこと 
ができます。 

ブ 待受画面で W を押す 


2 ©で「通話履歴」を選択して◎を押す 


■ 1 ! 
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3 〇で「ノートパッドメモ 
リ」を選択して◎を押す 


•表示された番号に電話をかけると 
ントI きはち！を押します。 

• 番号を追加して電話をかけるとき 
は、^を押してダイヤルメニュー 
から〇で「番号追加」を選択して 
◎を押し、追加する番号を選択し 
て、ご;！を押します。 

• 番号を電話帳に登録するときは、〔ご[登録]を押し、電 
話帳の残りの項目を登録します。 


発信 


090XXXXXXXX 













発信履歴/着信履歴の確認 


];1前にかけた電話の履歴が発信履歴に、かかってきた電話 
の履歴が着信履歴に、それぞれ最新の20件分まで記録され 
ます。 

• 通話したかどうかにかかわらず記録されます。 

• 各履歴は新しい項目から順に表示され、新しい記録が追 
加されるたびに、一番古い記録が削除されます。 

•発信履歴/着信履歴 


•••■1111 后* 臣 < 恆 


ふ||||护 巴 く:,: I な国 

発信履歴 


着信履歴 

1 も 3) 03 XXXXXXXX ■ 


I ぶ 2) 090 XXXXXXXX ■ 

も 2) モト花子 

0,1) 090 XXXXXXXX 


ぶ 11) モト太郎 

表示 E 戻る 

■表示 E 戻る 


<発信履歴の画面> <着信履歴の画面> 


ブ 待受画面で W を押す 

2 ©で「通話履歴」を選択して◎を押す 

3 〇で「着信履歴」または「発信履歴」を 
選択して◎を押す 


4 〇で電話を号を選択する 


5 ミ！を押す 

表示されている電話番号に電話をかけます。 

• TV コールをかけるときは、迈苗を押します。 

^ 卜 I • 登録データの詳細を表示するときは、〔ご[表示]を押し 
ます。 

• 電話帳に表示データを登録するときは、 メニュー ボタン 
から「登録」または「番号追加」 （[I^P.2-3) を選択します。 


基本的な操作のご案内 
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発信履歴/着信履歴を削除する 

発信履歴/着信履歴の電話番号を1件ずつ、またはまとめ 
て削除できます。 

1 発信履歴/着信履歴リスト画面を表示する 


2 〇で電話番号を選択して 
W を押す 


3 〇で「1件削除」または「全 
件削除」を選択して◎を 
押す 


4 CZ^ [ YES ] を押す 


ふ .1" ド，因 

<:' dm 

履歴メニユ 

- 

1電話帳登録 



I 件削除 
全件削除 
電話香号通知 
電話香号非通知 
メール新規作成 
発信 


■ 1 — 
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発信履歴/着信履歴の相手に自分の電 
話番号を通知する/しないで電話をか 
ける 


発信履歴/着信履歴を利用して電話をかけるとき、自分の 
電話番号を通なする/しないを指定できます。 

1 発信履歴/着信履歴リスト画面を表示する 


2 〇で電話番号を選択して W を押す 


3 〇で「電話香号通知」または「電話香号 
非通な」を選択して◎を押す 

指定された通知方まで電話をかけます。 













発信履歴/着信履歴の電話香号にイー 
ルを送信する 


発信履歴/着信履歴の電話番号を宛先にしたメールを作 
成•送信できます。 

1 発信履歴/着信履歴リスト画面を表示する 


2 〇で電話を号を選択して W を押す 


3 〇で「イール新規作成」を選択して◎を 
押す 


4 〇で rsMsj を選択して◎を押す 

選択した電話番号が宛先に挿入されたメール作成画面が 
表示されます。 


5 本文などを入力し、送信する 

了つメールの作成方法（嚴 P.16-2) 

モ 


発信履歴/着信履歴の電話番号を変更 
して電話をかける 


発信履歴/着信履歴の電話番号を変更して電話をかける 
ことができます。 

1 発信履歴/着信履歴リスト画面を表示する 


2 〇で電話香号を選択して W を押す 


3 〇で「発信」を選択して 
◎を押す 


4 追加する電話を号を入力 
する 

電話番号を消'去するときは、 zno を押 
します。 

5 ミ！を押す 

電話をかけます。 


発信 


090XXXXXXXX 
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発信履歴/着信履歴の電話香号を加え 
て電話をかける 


ダイヤルした電話番号に、発信履歴/着信履歴の電話番号 
を加えて電話をかけることができます。 

1 待受画面で電話香号の一部をダイヤルする 


2 W を押し、〇で「香号追加」を選択して 
◎を押す 


3 〇で「着信履歴」または「発信履歴」を 
選択して◎を押す 


4 〇で電話香号を選択して◎を押す 

電話番号が追加されます。 


5 ミ！を押す 

電話をかけます。 


■ 1 — 
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不在着信の相手に電話をかける 


かかってきた電話に出なかったとき、待受画面に「不在着 
信あり」と件数が表示されます。また、発信者不明の件数 
も表示されます。着信履歴から電話番号を選択して、電話 
をかけることができます。 

1 「不在着信あり」のま示中 
に、〔ご[ま示]を押す 

着信履歴リストが表示されます。 

nrn 「2不在着信あり」と表示されている 
モ J ときは、2件の不在着信があったこと 
を示します。 


2 〇で返信する電話を号を選ぶ 


3 ミ！を押す 

電話をかけます。 


ふ.""が因 _； 

着信履歴 

1^1) 03 XXXXXXXX 















通話時間表示 


直前の通話時間を表示する 

ブ 待受画面で W を押す 


2 ©で「通話履歴」を選択して◎を押す 


3 〇で「通話時間」を選択 
して◎を押す 


4 〇で「前回の通話」を選 
択して◎を押す 

通話時間とは、ボーダフオンのネット 
m ] ワークに接続した時点から、を押して通話を終了するま 
でに経過した時間です。この時間には、お話し中や呼び出 
し時間も含まれます。 

ただし、 702 SMO に表示される通話時間は、ボーダフオン 
からお知らせする通話時間と一致しない場合があります。 


通話時間 


度 IJ 回の岳話： 00:. 


発信履歴 
着信履歴 
全ての発着信： 
累積通話時間： 


通話時間の合計を表示する 


前回リセットしてから現在までの通話時間の合計を表示 
できます。 

1 待受画面で W を押す 

2 ◎で 「通話履歴」を選択して◎を押す 

3 〇で「通話時間」を選択して◎を押す 

4 〇で「発信履歴」、「着信 
履歴」または「全ての発着 
信」を選択して◎を押す 

発信、着信、発着信について通話時間 
の合計が表示されます。 


A . II " が 口 


m 


発信履歴： 
00 : 02 : 30 
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全ての発着信の通話時間の合計をリ七ットする 

1 全ての発着信の通話時間表示中に、ご三 
[リ七ット]を押す 

2 [ YES ] を押す 

通話時間の合計がリセットされます。 


■ 1 — 
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を通話時間を表示する 

お買い上げ後からの累積通話時間を表示できます。 

ブ 待受画面で W を押す 

2 ◎で 「通話履歴」を選択して◎を押す 

3 〇で「通話時間」を選択して◎を押す 

4 〇で r 累積通話時間」を選択して◎を押す 




自動的に通話時間を表示する 

通話中に、通話時間を表示したり、一定の秒数ごとにビー 
プ音でお知らせするように設定できます。 


通話時間を表示する 


1 待受画面で W を押す 

2 ©で「設定」を選択して◎を押す 

3 〇で「発着信設定」を選択して◎を押す 


4 〇で「通話タイマー設定」を選択して ◎ 
を押す 


5 〇で「タイマー表示」を 
選択して◎を押す 


6 〇で「時間」を選択して 

◎を押す 

口—）通話時間を表示しないときは、 「 OFF 」 
モを選択します。 



選択 戻る 
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通話中にビープ音で通話時間を知らせる 

1 待受画面で W を押す 

2 ©で「設定」を選択して◎を押す 

3 〇で「発着信設定」を選択して◎を押す 

4 〇で「通話タイマー設定」を選択して ◎ 
を押す 

5 〇 で「通知 アラー 厶」を 
選択して◎を押す 

6 〇 で「 60 秒」を選択して 
◎を押す 

nn ビープ音を鳴らさないときは、 「 OFF 」 

モを選択します。 


直 


通な アラー ム 


60秒 


yoFF 


■ 1 — 
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7 ビープ音間隔の秒数を入力し、。 [OK] 
を押す 















自分の電話番号の確認 

自分の電話番号を表示できます。 

ブ 待受画面で W 如を押す 
2 〇で「回線1」を選択して◎を押す 

USIM カードに登録されている電話番号が表示されます。 


基本的な操作のご案内 








巧かでの利用（国際ローミング) 


702 SMO は、日本国内だけでなく海外でも使用できます。 
海外で使用するときは、エリアモードを海外用に切り替え 
る必要があります。 

ロー！ • 国際口ーミングのしくみや使用できる国や地域、料金等 
モ I につきましては、「国際□-ミングサービスガイド 」をご 
覧ください。また、使用できる機能や制限等につきまし 
ては、お問い合わせ先 （ tt ：^ P .26-33) までご連絡くださ 
し、。 

• 国際□ーミングを利用するには別途契約が必要です。 


■ 1 — 
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エリアモードを選択する 


ブ 待受画面で W を押す 
2 ©で「設定」を選択して◎を押す 


3 

4 


〇で「ネットワーク設定」 
を選択して◎を押す 


〇で「ネットワーク設定」 
を選択して◎を押す 


ネットワ-ク設定 

I ネットワーク選択 

ネットワ-ク設定 
利用可能ネットワ-ク 
マイネットワ-クリスト 
サービス音： OFF 
通話切断音： 0 FL _ 


5 


〇で rSG / GSMJ を選択 
して◎を押す 


tr 


3 G/GSM 


自動 






























6 〇で地域に合った周波数を選択して◎を 
押す 

自動切換えの場合：「自動」を選択します。 

北米やハワイなどの場合：「1900」を選択します。 

アジア.ヨーロッパ.オセアニアなどの場合：「900/1800/ 
欧州」を選択します。 


7 〇で「タイプ」を選択して◎を押す 

ネットワークの検索方ま 

モI 自動：優先度に基づいて、自動的にネットワークを検索し 
ます。 

^認あり：選択可能なすべてのネットワークのリストを表 
不します。 


8 〇で「自動」を選択して◎を押す 


9 〇で「ネット ワークサー 
チ間隔」を選択して◎を 
押す 


IjP ^ ネットワ-クサ-チ 間隔 

C 低速 1 

ゾ普通 
高速 
連続 



ブ〇 〇で「普通」を選択して◎を押す 

「低速」「普通」「高速」「連続」から選択します。 

p5r-| ネットワークサーチ間隔を「高速」や「連続」に設定する 
'意と、電池の利用時間が短くなります。 


使用するネットワークを検索する 


ネットワークの受信地域やローミング状態によっては、通 
話状態を良くするために別のネットワークに切り替える 
ことができます。 

ブ 待受画面で W を押す 


2 ©で「設定」を選択して◎を押す 


3 〇で「ネットワーク設定」を選択して ◎ 
を押す 


4 Q で 「ネットワーク選択」を選択して ◎ 
を押す 

新しいネットワークが検索されます。 
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使用するネットワークを選択する 


利用可能なネットワークのリストから利用するものを選 
択し、 702SMO をネットワークに登録できます。 

ブ 待受画面で W を押す 


2 ©で「設定」を選択して◎を押す 


3 〇で「ネットワーク設定」を選択して ◎ 
を押す 


4 〇で「利用可能ネットワーク」を選択し 
て◎を押す 

利用可能なネットワークのリストが表示されます。 


5 〇 で利用するネットワークを選択して 
〔ご[表示]を押し、〔ご[登録]を押す 

ネットワークに登録されます。 


■ 1 — 
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ネットワークを切り替えたときにお知らせする 


通信事業者を切り替えた際にサービス音を鳴らしてお知 
らせすることができます。 

ブ 待受画面で W を押す 


2 ©で「設定」を選択して◎を押す 


3 〇で「ネットワーク設定」を選択して ◎ 
を押す 

詳細は国際口ーミングサービスガイドを参照してくださ 
ントし、。 


4 〇で「サービス音」を選 
択して◎を押す 


5 〇で roNj を選択して ◎ 

を押す 

gh サービス音を鳴らさないときは、 
モ 「 OFF 」 を選択します。 


















海外から日本に電話をかける 


日本や他国の一般電話や携帯電話にかける 

1 待受画面で巧勢を1秒な上押す 

「+」が入力されます。 

2 電話を号をダイヤルする 

相手の国番号と電話番号（巿外局番の0を除く）を入力し 
ます。 


3 ミ！を押す 

滿を国内の一般電話/携帯電話へかける 


1 待受画面で電話香号をダイヤルする 

相手の方の電話番号または携帯電話番号をそのままダイ 
ヤルします。 


2 ミ！を押す 


基本的な操作のご案内 
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基本的な操作のご案内 
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マナーモード 


マナーについて 

携帯電話をご使用になるときは、周囲の方への気配りを忘 
れないようにしましょう。 

• 劇場や映画館、美術館などでは、まわりの人たちの迷惑 
にならないように電源を切っておきましょう。 

• レストランやホテルのロビーなど、静かな場所では周囲 
の迷惑にならないように気をつけましょう。 

• 新幹線や電車の中などでは、車内のアナウンスや掲示に 
従いましょう。 

• 街の中では、通行の巧げにならない場所で使いましょ 
う。 

マナーモード（バイフレータ）を鼓定すると、 702 sMO の 
音が鳴らず、周囲に迷惑をかけずにご使用いただくことが 
できます。 

お買い上げ時、マナーモード（バイブレータ）に切り替え 
ると、電話の着信やメールなどの着信、ボタン確認音、ア 
ラーム音などの代わりにバイブレータが作動します。 
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マナーモード （バイブ レー タ）設定 


マナーモード（バイブレータ）を設定 
/解除する 


702 SMO では、下記の操作により、マナーモードとしてバ 
イブレータが設定されます。 

下記の操作により、着信音などを鳴らなくなり、代わりに 
バイブレータが作動します。 

1 待受画面で如を1抄な上押す 

マナーモード（バイブレータ）が設定されます。 

解除する場合は、屋^を1秒];1上押します。 


マナーモード（バイブレータ）の設定 
内容を変更する 

バイブレータ時の各項目の設定を自分で変更することが 
できます。 

1 待受画面で W を押す 

2 ©で「設定」を選択して◎を押す 

3 〇で「着信音」を選択して◎を押す 

4 〇で「モード設定」を選択して◎を押す 

5 〇で r バイブレータ」を選択して◎を押す 

口—！ 「詳細設定」からバイブレータの種類や「サイレント」（着 
モ信音などが鳴らない設定）を選択することができます。 


6 〇で「詳細設定」を選択して◎を押す 
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7 O で項目を選択して◎を押す 

8 〇でバイブレータの種類を選択して◎を 
押す 

5種類のバイブレーションパターンと「サイレント」から 
選択できます。 


文字の入力方法 


文字入力について 

文字の入力画面 


文字入カモード 
入力力ーソル 



MMS 新規作成画面 



SMS 新規作成画面 
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文字入カモード 


本文入力画面でに：[文字]を押すと文字入カモードが切 
り替わります。選択した文字入カモードは、別のモードを 
選択するまで継続されます。 

• ^ [文字]を押すたびに、文字入カモードがカタカナ 
モードー英字モードー数字モードーひらがなモードの 
順に切り替わります。 

ロー！ •絵文字を入力するときは、ひらがなモードまたは英字 
モ J モードで咬^を押し、絵文字リストから選択します。 

•記号を入力するときは、ひらがなモード、カタカナモー 
ドまたは英字モードでぶ黄を押し、記号リストから選択し 
ます。 


現在の文字入カモードは、文字入力 
モードアイコンで 確認できます。 

あ：ひらがなモード 
ア：カタカナモード 
flbc :英字モード 
123 :数字モード 



































サブメニューで切り替えるには 

ント I ①文字入力画面で^を押す 

② 〇で「入力文字種選択」を選択して◎を押す 

③ 〇で文字入カモードを選択して◎を押す 

最ネ刀の文字入カモードを設定する 

文字入力画面を表示した時点の文字入カモードを変更 
できます。 

• お買い上げ時は「ひらがな」に設定されています。 

① 文字入力画面で^を押す 

② 〇で「入力設定」を選択して◎を押す 

③ 〇で「初期設定」を選択して◎を押す 

④ 〇で文字入カモードを選択して◎を押す 


ダイヤルボタンの割り当て 


ダイヤルボタンや鸣、屋養を押すことによって、さまざま 
な文字を入力できます。文字入カモードにより入力できる 
文字が異なります。また、ひらがなモード、カタカナモー 
ド、英字モードでは、ダイヤルボタンを押す回数によって 
入力される文字が変わります。 

p-n •数字モードで入力中に、〜么^を 1秒];I上押すと英字 
モ J モードに切り替わります。 

• 英字モードで入力中に、巧西を押すと数字モードに切り 
替わります。また、〜巧を 1秒]; LL 押すと数字モー 
ドに切り替わります。 


文字入力 

モード 

ボタン 

漢字-ひらがな 

入力 

モード 

カタカナ 
入カモード 
(半角文字） 

英字 

入力 

モード 

数字 

入力 

モード 

唆 

あいうえお 
あいう又お 

アイゥェオ 

アイゥェォ 

.- : ~ 1 

1 

\王ん7 

かきくけこ 

カキクケコ 

a b C 2 

2 


さしすせそ 

サシスセソ 

def 3 

3 

唆 

たちつてとつ 

タチツテト 

ソ 

ghi 4 

4 

^117 

なにぬねの 

ナニヌネノ 

jkl 5 

5 


はひふへほ 

ハヒフへホ 

m n 0 6 

6 


ミる A 力！ 
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文字入力 

モード 

ボタン 

漢字.ひらがな 

入力 

モード 

カタカナ 
入カモード 
(半角文字） 

英字 

入力 

モード 

数字 

入力 

モード 


まみむめも 

マミムメモ 

P q r S 7 

7 

\8な7 

やゆよ 

やゆよ 

ヤユヨ 

ャユヨ 

t u V 8 

8 


らリるれろ 

ラリルレロ 

w X y z 9 

9 

•^0 ちが/ 

わをん ゎ、。 

?!——- 

ワヲン、。 

?!——- 

0 

0 

(1 秒じ1 
上押す： 

+を入 
力） 


絵文字 
(文字確定前： 

渴音/半渴音へ 
の変換） 


絵文字 
(文字確定 
前：渴音 
/半渴音 
への変換） 



(文字確定後に 
押すと記号入 
力） 

記号入力 

記号入力 

# 

〇 

カーソルを上に 
移動 

(文字確定前： 
デフォルト変換 
(勘頃)） 

(変換中：変換 
リスト表示） 

カーソルを上に移動 


■It 


4-4 


文字入力 

モード 

ボタン 

漢字.ひらがな 

入力 

モード 

カタカナ 
入カモード 
(半角文字） 

英字 

入力 

モード 

数字 

入力 

モード 

〇 

カーソルを下に 
移動（文字確定 
目 IJ :テノオルト 
変換（優先度 
順)） 

(文章の最後： 
改行） 

(変換中：変換 
リスト表示） 

力ーソルを下に移動 
(文字の確定後：改行） 

〇 

力ーソルを左に 
移動（変換中： 
変換する範囲を 
変更） 

カーソルを左に移動 

〇 

力ーソルを右に 
移動（変換中： 
変換する範囲を 
変更） 

カーソルを右に移動 

/ "SO 

カーソルの左側1文字を消'去 
(1 秒];1上押す：編集内容全体を消'去） 

咳 

改行 


スペース入力 （1 秒];1上押す：スペース連続入力） 

(文字 
入力時） 

大文字/小文字の切り替え 
(小文字変換可能な文字のみ） 

大文字/ 
小文字の 
切り替え 

スペー 
ス入力 




























文字の入力方法 

漢字/ひらがなを入力する 

ダイヤルボタンを繰り返し押すと、そのボタンに印字され 
ている文字が切り替わります。 


1 文字入力画面で^ [文字] 
を何回か押してひらがな 
モードにする 


2 文字を入力する 

例：「やまもとじろう」と入力する場合 
①な17を1回押す：「や」が表示されます。 
@[22^を1回押す：ほ」が表示されます。 

③ 〇を押す：カーソルが右に移動します。 

④ を5回押す：「も」が表示されます。 
@[21^を5回押す：「と」が表示されます。 

⑥ Z 3 真を2回押し、^51^を押す：「じ」が表示されます。 

⑦ 在33を5回押す：「ろ」が表示されます。 

⑧ 0^を3回押す：「う」が表示されます。 



•渴音、半渴音を入力するには、濁音なしの文字を入力し 
モ I たあとで、咬^を押します。 

• 同じボタンに割り当てられた文字を続けて入力するとき 
は、1つめの文字を入力したあとで〇を押します。 

• ダイヤルボタンの割り当て （[ I ^ P .4-3) 


3 。[予測]または〇を押 

す 

変換候補リストが表示されます。 


4 〇で文字を選択して◎を 

押す 

• 漢字、ひらがな、全角カタカナ、ロー 
マ字の順番で予測が表示されます。 

I • 〇を使うと、初期設定された変換を行うことができます。 
ち!お買い上げ時は、漢字変換に設定されているため、ご三 
[予測]の代わりに使用できます。〇は優先順位の逆に変 
換されます 

• 変換候補リストを閉じるには、^ [終了]またはを 
押します。 

ひらがなをカタカナや英数に変換するには 

ント I ひらがなを入力後 、 a [カナ英数]を押し、〇でカタカ 
ナや英数字を選択して◎を押します。 



「予測」を押した場合 


ミる A 力！ 
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小文字(つ、ッなど)を入力する 

小文字も大文字と同様にダイヤルボタンに割り当てられ 
ています。 （ D ^ P .4-3) 

渴音/半渴音を入力する 

ブ 渴点（、、 ） や半渴点（。 ） の付かない文 
字を入力する 

2 を押す 

希望する文字が入力されるまで、を繰り返し押します。 


■II 
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カタカナを入力する 


1 文字入力画面でに:^ [文 
字]を何回か押してカタカ 
ナモードにする 


2 文字の割り当てられたダ 
イヤルボタンを押す 

ダイヤルボタンの割り当て 
モ （[ l ^ P .4-3) 


ひらが’なをカタカナに変換するには 

ント I ひらがなで入力したあと、 ZX 1 [カナ英数]を押し、〇で 
カタカナを選択して◎を押します。 

















英数字を入力する 


英字を入力する 


2 


文字入力画面でに:！[义 
字]を何回か押して英字 
モー ドにする 


文字の割り当てられたダ 
イヤルボタンを押す 




ダイヤルボタンの割り当て 
(嚴 P .4-3) 


数字を入力する 


文字入力画面でに:][义 
字]を何回か押して数字 
モードにする 


2 数字を入力する 

絵文字を入力するときは、ひらがな 
モードまたは英字モードで鸣を押し、 
絵文字リストから選択します。 


文字の入力方法 
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記号/絵文字/顔文字などを入力する 


記号を入力する 

1 ひらがなモード、カタカナ 
モードまたは英字モード 
でを押す 

パレットが表示されます。 


2 ©で記号を選択して◎を 
押す 

給文字を入力する 


ブ ひらがなモードまたは英字モードで 
を押す 

パレットが表示されます。 

2 ©で絵文字を選択して◎を押す 

パレットが表示された状態で咬を押すと、表示をページご 
'ノト とにすばやく切りかえることができます。 
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顔文字を入力する 


1 文字入力画面で W を押す 


2 〇で r 入力文字種選択」を 
選択して◎を押す 


3 〇で「顔文字」を選択し 
て◎を押す 

リストが表示されます。 


4 〇で顔文字を選択して ◎ 
を押す 


1.1111 E 牛,. 

入力文字種選択 

ンひらがな 

絵文字 
顔文字 
半角数字 
英字 
カタカナ 



顔文字 




m(_)m 

rcT; 

ro> 

(；VA 

fo") 

































スペースを入力する 

ブ 文字入力画面で〇または®を押す 
改行する 

1 文字入力画面でミ！を押す 


区点コードを入力する 


4巧の区点コードで漢字を入力できます。 

1 文字入力画面で W を押す 


2 〇で「入力文字種選択」を選択して◎を 
押す 


3 〇で「区点コード」を選 
択して◎を押す 


4 区点コード4巧を入力する 

対応する漢字がすぐに入力されます。 
つ区点 コー ドー覧 （ tt ：^ P .26-8) 



MM ミる A 力！ 
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文字の変換機能 


予測変換を使って入力する 


予測変換を用いると、ダイヤルボタンを押すたびに、自動 
的に変換された候補が表示され、より効率よく入力するこ 
とができます。 

予測変換モードに設定する 


ひらがなモードでの入力時、予測変換を行うか、行わない 
かを設定します。 

お買い上げ時は、 「 OFF 」 に設定されています。 

モ 


1 文字入力画面で W を押す 


2 〇で「入力設定」を選択 
して◎を押す 


3 〇で「予測変換」を選択 
して◎を押す 


入力設定 


商期設定：ひらがな 

予測変換： OFF 


■ II 
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変更 


4 〇で roNj を選択して◎を押す 


予測変換をしないときは、 「 OFF 」 を選択します。 

モ 


予測変換で入力する 


1 文字入力画面で^ [文字]を何回か押し 
てひらがなモードにする 


2 文字を入力する 

予測リストが自動的に表示されます。 

prn ダイヤルボタンの割り当て 
モ （[ I ^ P .4-3) 


3 © で候補を選択して◎を押す 

ロー！.ご^ [予測]を押すと、予測リストに力ーソルが表示され 
ち! ます。変換すべき候補がない場合は、予測リストは表示 
されません。 































文字の編集 

入力した文字を修正する 

入力した文字をすぐに修正するには、消去して入力し直す 
ことができます。 

ブ 屋 d を押す 

入力’;きみの文字を1文字ずつ削除します。 


2 正しい文字を入力し直す 


指定した文字を消去する 


入力’;きみの文字を消'去できます。 


ブ 0で削除する文字の右に 
力ーソルを移動する 


2 屋1〇を押す 

1回押すと、1文字消'去されます。 

文章全体を消'去するときは、 ZliO を1秒 
i ； i 上押します。 















コピー/切り取り / lA り付けをする 


入力した文章やほかの画面の文章をコピーしたり、切り 
取って、ほかの文字入力画面に貞占り付けることができます。 

電話帳の項目、予定表の行事、ウェブページの内容、 SMS 、 
ント)または発着信履歴の詳細を表示しているときに、^を押し 
て「全てコピー」を選択すると、ま示されている内容をコ 
ピーできます。 

コピー/切り取りする 


1 文字入力画面で W を押 
す 


2 〇で「コピ ー 」または「切 
り取り」を選択して◎を 
押す 

口—！文章全体をコピーしたり切り取るに 
モ J は、「全てコピー」や「全て切り取り」を選択してくださし、。 
この場合、降の操作は不要です。 


3 〇 でコピーまたは切り取る文字の先頭に 
力ーソルを合わせて。[開始]を押す 

強調表示されます。 
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メ ールメ - 




下書きに保存 
コピー 
切り取り 
全て コピー 
全て切り取り 
入力文字種選択 


「コピー」を選択した 
場合 


■ II 


4 ©でコピーまたは切り取る文字の末尾に 
力ーソルを合わせて〔ご[コピ ー] または 
〔ご[切取り]を押す 

選択した文字がコピーまたは切取りされ、ほかの位置や別 
の文字入力画面で貞占り付けできるようになります。 


貼り付ける 


コピーしたり切り取った内容を、貞占り付けることができま 
す。 

ブ © で貼り付けたい位置に力ーソルを合わせ 

る 


2 W を押す 


3 〇で「貼り付け」を選択して◎を押す 


















文字を挿入する 

文字をあとから追加挿入できます。 

ブ © で挿入する位置に力ーソルを合わせる 

2 文字を入力する 


文字の入力方法 
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文字の入力方法 
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電話帳 


電話帳の登録 


電話帳に登録できる項目 


項目 

入力できる内容 


本体 

USIM 力ード 

名前 

漢字、ひらがな、カタカ 
ナ、英字、数字、記号、 
絵文字（全角-半角24 
文字まで） 

漢字、ひらがな、カタカ 
ナ、英字、数字、記号、 
絵文字（全角-半角24 
文字まで） 

よみがな 

漢字、ひらがな、カタカ 
ナ、英字、数字、記号、 
絵文字（全角-半角24 
文字まで） 

漢字、ひらがな、カタカ 
ナ、英字、数字、記号、 
絵文字（全角-半角24 
文字まで） 

電話番号 

40巧まで 

40巧まで 

タイプ 

7種類に分類 

- 

保存先 

本体または USIM 力ード 

本体または USIM 力ード 

ボイスタ 
グ 

相手の名前を録音しま 
す 

— 

スピード 

ダイヤル 

番号 

1〜500番まで 

501〜550番まで 

グループ 

4種類 

4種類 

住所1、 
住所2 

全角.半角30文字まで 

— 


■1 
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項目 

入力できる内容 


本体 

USIM 力ード 

市町村 

全角.半角30文字まで 

- 

都道府県 

全角.半角30文字まで 

- 

郵便番号 

7ネ巧 

- 

国 

全角.半角30文字まで 

- 

誕生日 

月日年を入力する 

- 

着信音 

リストより選択する 

- 

写真つき 
リスト 

リストより選択する 

— 

シーク 

レット 

— 

YES または N 0を設定 

メール 

アドレス 

半角50文字 

半角50文字 





































電話帳に登録する 


電話帳に電話番号やメールアドレス、名前などを登録でき 
ます。 


電話番号と名前を登録する 

1 待受画面で W を押す 

2 ©で「電話帳」を選択して◎を押す 

pn 電話帳に1件も登録されていない場合は、新規登録の画面が 
表示され、◎を押すと手順3の画面が表示されます。引き 
続き手順4から操作を行います。 


3 丘 [新規]を押す 

検索方法が「ジャンプ検索」に設定さ 
mj れている場合は、電話帳リスト画面で 
田を押し、〇で「新規」を選択しま 
す。 



4 〇で「電話番号」を選択 
して◎を押す 


5 〇で「名前」を選択して 
◎を押して、名前を入力 
し、◎を押す 

よみがなを修正するときは、「よみがな」を選択して◎を押 
し、ダイヤルボタンで入力します。 


6 〇で r 電話香号」を選択して ◎ を押して、 
電話香号を入力し、〔ご [OK] を押す 


7 〇で「タイプ」を選択し 
て◎を押す 


8 〇で種類のアイコンを選 
択して◎を押す 

「会社」「自宅」「メイン」「携帯」 「 TV コ- 
ル」 「 FAX 」 「ポケベル」から選択します。 



-ント 


データの詳細 

を刖： 

電話香号：_ 

タイフ。： 会社 A 
保存先： 本体 
ボイスタグ：_ 


スヒ’ - 卜''グイヤル香号； 
グループ：一般 
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9 。 [完了]を押す 


保存先を選択するときは、電話帳登録画面で「保存先」を 
ント I 選択して◎を押し、「本体」または rusiMj を選択します。 

ゾールアドレスと名前を登録する 

1 待受画面で W を押す 

2 ©で「電話帳」を選択して◎を押す 

電話帳に1件も登録されていない場合は、新規登録の画面が 
'ノト 表示されます。◎を押して、手順4から操作を行います。 


3 ^ [新規]を押す 

p 5 r -| 検索方法が「ジャンプ検索」に設定されている場合は、電 
•意 話帳リスト画面で口を押し、〇で「新規」を選択します。 


■ 1 
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4 


5 


〇 で r メール アドレス」を 
選択して◎を押す 


〇で「名前」を選択して 
◎を押す 



6 名前を入力し、◎を押す 


7 〇で「メールアドレス」を選択して◎を 
押す 


8 ルアドレスを入力し、。 [OK] を 

押す 


9 丘 [完了]を押す 

































電話 香号に特巧コードを登録するには 

ント 電話番号の一部に 「P」 「 W 」 「n」 を入力すると、番号の送 

信のタイミングをとることができます。 

プッシュ!ンの送信に利用できます。 （[I^P.12-2) 

① 電話番号の入力中に^を押す 

② 〇 でコー ドの種類を選択して◎を押す 

• 「ポーズ挿入」を選択すると、 「P」 が挿入されます。 「P」 
の前の番号まで電話をかけ、電話がつながってから、残 
りの数字を送信します。うまく動作しない場合は、 「PP」 
と2つ挿入してください。 

. 「ウェイト挿入」を選択すると、 「W」 が挿入されます。 
「W」 の前の番号まで電話をかけ、電話がつながってから 
確認メッセージを表示します。送信指示をすると、残り 
の数字を送信します。 

•「'n' 挿入」を選択すると、番号を入力させるメッセージを 
表示してから電話をかけます。発信時に入力した番号は、 
「n」 の位置に挿入されます。 

X USIM カード電話帳には 「W」 または 「n」 を含む電話番 
号は保存できません。 


グループメーリングリストを作成する 
ブ 待受画面で W を押す 


2 ©で「電話帳」を選択して◎を押す 


3 W を押す 


4 〇で「新規登録」を選択して◎を押す 


5 〇で「メーリングリスト」を選択して ◎ 
を押す 


6 〇で「名前」を選択して◎を押す 


7 リスト名を入力し、◎を押す 


8 〇で「メンバー」を選択して◎を押す 


9 〇でメンバーに登録する 

電話帳を選択して◎を押 
す 

選択した電話帳の横にチェックマーク 
が表示されます。 

つづけてほかの電話帳を選択できま 
す。 


ブ〇 メンバーを選択したら。に K ] を押す 
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ブブ 〇で「ボイスタグ」を選 
択して◎を押す 

^.>||| 曰 わ & 

ブ2 。[録音]を押して名前 
を録音する 

国 

録音ボタンを押し、 
名前を言って下さい 


13 〇で「スピードダイヤル香号」を選択 
て◎を押す 

ブ4 スピードダイヤルを号を入力し 、じ 
に K ] を押す 

15 〇で「グループ」を選択して◎を押す 
ブ6 〇でグループを選択して◎を押す 


ブ7 。[完了]を押す 


発信履歴/着信履歴の電話番号を登録 
する 


1 待受画面で W を押す 


2 

3 


©で「通話履歴」を選択 
して◎を押す 


〇で「着信履歴」または 
r 発信履歴」を選択して ◎ 
を押す 


通話履歴 


着信履歴 


発信履歴 
ノート八’ット‘ メモリ 
通話時間 
通話料金 


4 〇で電話香号を選択 してて E 7 を押す 


5 〇で「登録」を選択して 
◎を押す 

選択した電話番号が挿入された電話帳 
登録画面が表示されます。 


6 電話帳のほかの項目を登 
録し、保巧する 


データの詳細 

名前： ^ 

電話香号： 090 XX ■.. 
タイフ。： 会社 ft 
保存先： 本化 
ボイスタグ：_ 


スヒ’ - 卜''グイヤル番号； 
グループ：一般 



































電話帳の登録状況を確認する 

電話帳の空き容量が確認できます。 

ブ 待受画面で W を押す 


2 ©で「電話帳」を選択して◎を押す 


1件でも電話帳が登録されている場合は、検索画面が表示さ 
'意れますので〇を押してください。 


3 W を押す 

4 〇で「ゾモリ空き容量」を選択して◎を 
押す 

次のページを見るときは、[次ページ]を押します。 
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電話帳登録 時のオプシヨン 設定 
ボイスタグを登録する 


相手の方の名前を音声で登録すると、音声で電話帳を呼び 
出すことができます。 

ブ 待受画面で W を押し、©で「電話帳」を 
選択して◎を押す 


2 登録する電話帳を検索画面または〇で電 
話帳リストから選択して◎を押す 


3 。[編集]を押し、〇で 

「ボイスタグ」を選択して 
◎を押す 


づ 〔ご[録音]を押してネ目手 
の名前を録音する 


5 もう一度、。臨音]を押して2秒な内 
に巧手の名前を録音する 
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国 


録音ボタンを押し、 
名前を言って下さい 



電話帳 


スピードダイヤル番号を変更する 


スピードダイヤル番号は自動的に割り振られますが、好み 
の番号に変更して登録することができます。 

ブ 待受画面で W を押し、©で「電話帳」を 
選択して◎を押す 


2 登録する電話帳を検索画面または〇で電 
話帳リストから選択して◎を押す 


3 。[編集]を押し、〇で 

「スピードダイヤル香号」を 
選択して◎を押す 


4 スピードダイヤルを号を 
入力し、〔ご [OK] を押す 






















グループを設定する 

ブ 待受画面で W を押し、©で r 電話帳」を 
選択して◎を押す 


2 登録する電話帳を検索画面または〇で電 
話帳リストから選択して◎を押す 


3 

4 


。[編集]を押し、〇で 
r グループ」を選択して ◎ 
を押す 


〇でグループを選択して 
◎を押す 


グループ . 


区全て 


0- 般 
〇仕事 

〇プライべート 
〇 VIP 
〇 
〇 


「一般」「仕事」「プライベート」 「 VIP 」 

または自分で作成したグ>< レープから選択できます。 


^ USIM 力ードに保存されている電話帳データに対しては、グ 
'意ループは設定できません。 


住所などを登録する 


ブ 待受画面で W を押し、©で r 電話帳」を 
選択して◎を押す 


2 登録する電話帳を検索画面または〇で電 
話帳リストから選択して◎を押す 


3 。 [編集]を押し、〇で 

「住所1」を選択して◎を 
押す 


4 住所を入力し、◎を押す 


5 「住所2」、「市町村」、「都道府県」、「郵便 
を号」、「国」を同様に登録する 
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誕生日を登録する 


ブ 待受画面で W を押し、©で r 電話帳」を 
選択して◎を押す 


2 登録する電話帳を検索画面または〇で電 
話帳リストから選択して◎を押す 


3 。[編集]を押し、〇で 

「誕生日」を選択して◎を 
押す 


4 誕生日を入力し、◎を押 
す 

P つ誕生日の表示形式は、お買い上げ時には「月/日/年」に 
'^ hj なっています。表示お式を変更するときは、日時設定メ 
ニューで設定を変更します。を 1-21) 
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着信音を設定する 


電話帳ごとに着信音を設定します。 

ブ 待受画面で W を押し、◎で「電話帳」を 
選}尺して◎を押す 


2 登録する電話帳を検索画面または〇で電 
話帳リストから選択して◎を押す 


3 。[編集]を押し、〇で 

「着信音」を選択して◎を 
押す 


4 〇で着信音を選択して ◎ 

を押す 

USIM 力ードに保存されている電話帳データに対しては、着 
'意信音は設定できません。 


瞳 


ち1百曰 


]1 


&なし 


サイレント 
ハ‘イフ’レ—夕1 
ハ'' イフ • レ-が 
/\''イフ • レ-が 























画像を設定する 


ブ 待受画面で W を押し、©で r 電話帳」を 
選択して◎を押す 


2 登録する電話帳を検索画面または〇で電 
話帳リストから選択して◎を押す 


3 。[編集]を押し、〇で 

「写真付きリスト」を選択 
して◎を押す 


4 〇で画像を選択して◎を 

押す 

rg -| USIM 力ードに保存されている電話帳データに対しては、画 
■意像は設定できません。 



電話香号を追加登録する 


1件の電話帳に複数の電話番号は登録できません。 

下記の操作により、相手の方の電話帳を容易に追加するこ 
とができます。 

ブ 待受画面で W を押し、©で「電話帳」を 
選択して◎を押す 


2 登録する電話帳を検索画面または〇で電 
話帳リストから選択して◎を押す 


3 丘 [編集]を押し、〇で「追加」を選択 
して◎を押す 


4 〇で「電話を号」を選択して◎を押す 


5 〇で「電話香号」を選択して◎を押す 


6 電話番号を入力し、〔ご [OK] を押す 
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メ ールアドレスを追加登録する 

ブ 待受画面で W を押し、©で r 電話帳」を 
選択して◎を押す 


2 登録する電話帳を検索画面または〇で電 
話帳リストから選択して◎を押す 


夕 〔ご[編集]を押し、〇で「追加」を選択 
して◎を押す 


4 〇で「メールアドレス」を選択して◎を 
押す 


5 〇 でいールアドレス」 を 
選択して◎を押す 


6 ルアドレスを入力し、 

〔ごにのを押す 



■1 
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主番号を設定する 


同じ名前で登録された複数の電話帳の電話番号の中から、 
主番号を設定できます。設定された電話番号が電話帳の一 
番上に表示されます。 

1 待受画面で W を押す 

2 ©で「電話帳」を選択して◎を押す 

3 〇で登録する名前を選択して W を押す 


4 

5 


〇で「主番号」を選択し 
て◎を押す 


電話番号を選択して◎を 
押す 



rrn 主番号のみを表示するときは、電話帳 
モ I リスト画面でち!を押し、〇で「設定」、次に「表示」を選 
択し、続けて「主番号のみ表示」を選択します。その他の 
電話番号を確認するときは〇を押します。 





















グループ 設定 

グループ名を登録/編集する 

グループを 新規作成したり、 グループ 名を編集することが 
できます。 

1 待受画面で W を押す 

2 ◎で 「電話帳」を選択して◎を押す 

3 〇を押す 

4 W を押す 

5 〇で「グループ」を選択 
して◎を押す 

6 E 7 を押す 

ロー）グループ名を編集するときは、グループを選択してから W 
モを押して「編集」を選択します。 


ふ曰 が I 晒 

電話帳 

編集 
1件削除 

メール 新規作成 
電話帳データ送信 
グループ 


電話香号非通知 



7 〇で「新規」を選択して 
◎を押す 


8 〇で「名前」を選択して 
◎を押す 

•グループのメンバーを設定すると 

きは、「メンバー」を選択して◎を押し、メンバーを選択 
します。 

•着信音を選択するときは、「着信音」を選択して◎を押 
し、着信音を選択します。 


9 グループ名を入力し、◎を押す 


ブ〇。 [完了]を押す 


ふ .11" E が皿 

グル~プ詳細 

控■前： ~ 

メンバ ー :_ 

着信音：_ 
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グループを削除する 

1 待受画面で W を押す 

2 ©で「電話帳」を選択して◎を押す 

3 〇を押す 

4 E 7 を押す 

5 〇で「グループ」を選択 
して◎を押す 

6 削除するグループを選択 
して W を押す 

「全て」と「一般」は削除できません。 

7 〇でい件削除」を選択して◎を押す 



■1 
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8 位 [ YES ] を押す 

fTn グループを削除すると、削除されたグループ内の電話帳は 
モ「一般」に移動します。 














グループ別着信音を設定する 

特定のグループに属する相手の方から電話がかかってき 
た際の着信音を設定できます。 

ブ 待受画面で W を押す 

2 ©で「電話帳」を選択して◎を押す 

3 〇を押す 

今 W を押す 

5 〇で「グループ」を選択 
して◎を押す 

6 着信音を設定するグルー 
プを選択して W を押す 



7 〇で「編集」を選択して◎を押す 


8 〇で「着信音」を選択し 
て◎を押す 

9 〇で着信音を選択して ◎ 
を押す 


\g 着信音 


房なし 


サイレント 
"•ィ r レ-夕1 
/、，ィフ，レ-が 
/、•イ r レ-夕3 


]1 
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グループ表示を設定する 

電話帳リストを表示したときに表示されるグループを設 
定できます。 

ブ 待受画面で W を押す 

2 ©で「電話帳」を選択して◎を押す 

3 〇を押す 

今 W を押す 

5 〇で「グループ」を選択して◎を押す 

6 〇で表示するグループを選択して◎を押 
す 
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電話帳の利用 


電話帳から電話をかける 


電話帳に登録されている電話番号に電話をかけることが 
できます。 

1 待受画面で W を押す 


2 ©で「電話帳」を選択して◎を押す 


3 〇を押す 

電話帳リストが表示されます。登録さ 
れている名前が、よみがなの順番で表 
示されます。 

電話帳の表示順 

ノト I よみがなの表示順は次のとおりです。 

1. かな 

2. 英字 

3. 数字 

4. 記号 

5. 給文字 



4 〇で名前を選択してミ！を押す 

TV コールをかけるときは、苗を押します。 
登録されている電話番号に電話をかけます。 

電話帳の各種検索方法 


• よみがな検粟画面 

文字を入力し、 ilx 三[検索]を押す 
と、一致した電話帳が表示されます。 


• スピードダイヤル検索画面 

スピードダイヤル番号を入力し、 G 三 
[検索]を押すと、一致した電話帳が 
表示されます。 

口一！スピードダイヤル検索画面に切り替 
モ J えるとさ 

• よみがな入力画面で^を押して 
「スピードダイヤル検索」を選択し 
ます。 


ア検索：よみがな 


123 検索： 

スヒ‘ ー ドタ''イヤル： 


• 元に戻すときは同じ操作を繰り返します。 
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電話帳の検索方法を変更する 

「電話帳」を選択したときに、アカサタナ順で電話帳リ 
スト画面が表示されるように設定します。 

① 待受画面でを押す 

② ©で「電話帳」を選択して◎を押す 

③ 〇で電話帳リストを表示して^を押す 

④ 〇で「設定」を選択して◎を押す 

⑤ 〇で「検索方法」を選択して◎を押す 

⑥ 〇で「ジャンプ検索」を選択して◎を押す 


nri 「検索」に設定すると、「電話帳」を選択して◎を押し 
モたときに、よみがな入力画面が表示されます。 


スピードダイヤル香号で電話をかける 

電話帳の各データには、固有のスピードダイヤル番号が割 
り当てられます。 

スピードダイヤル番号を確認するには 

① 待受画面から^を押す 

② ◎で「電話帳」を選択して◎を押す 

③ 〇で名前を選択して◎を押す 
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ブ スピードダイヤル香号を入 
力し、屋を押す 

電話番号が表示されます。 

2 ミ！を押す 

登録されている電話番号に電話をかけ 
ます。 


: i^iii 因 _ か晒 

スヒ‘ -K グイヤル 番号1 ... 

® モト太郎 I 
よみがな：モトタロウ 
moto@ne.jp I 

グループ：一般 I 


スピードダイヤルから電話をかける 

本体電話帳のスピードダイヤル番号2〜9番、または 、 USIM 
力ード電話帳のスピードダイヤル番号502〜509番に登録 
されている相手に電話をかける場合は、スピードダイヤル 
番号1巧を入力するだけで、電話をかけることができます。 
• 本体電話帳と USIM カード電話帳のどちらを利用するか 
は、あらかじめ設定する必要があります。 （0：^ P .5-19) 


ブ スピードダイヤル番号に対応するダイヤル 
ボタンを1抄な上押す 

登録されている電話番号に電話をかけます。 

に一！ を1秒]; I 上押すと、留守番電話センターに電話をかけま 

ント す。 


















スピードダイヤルを設定する 


702SMO 本体の電話帳または USIM 力ードの電話帳のどち 
らに登録されているデータにスピードダイヤルするかを 
設定できます。 

1 待受画面で W を押す 


2 ©で「設定」を選択して◎を押す 


3 


4 


5 


〇で「初期設定」を選択 
して◎を押す 


ネ刀期設定 


臣時設定 


スヒ 。ート •夕'’イヤ ル： 胃 I 

テ'‘ ィ スフ’レイ省電力：.. .I 
バックライト： 40 M f 



〇で「スピードダイヤル」 
を選択して◎を押す 


〇で「本体」または 
rusiM 」 を選択して◎を 
押す 



巧手の名前を呼んで電話をかける 


電話帳に登録されている名前を発声して電話をかけるこ 
とができます。 

ブ 待受画面でミ！を1抄な上 
押す 


2 画面表示に従って登録し 
た巧手の名前を発声し、 
◎を押す 


C 名前をどうぞ 


曰囚因囚因因囚回 
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電話帳の表示順序を設定する 

電話帳データを一覧表示する順序を設定できます。 

ブ 待受画面で W を押す 


2 ©で「電話帳」を選択して◎を押す 


3 〇でリストを表示させて W を押す 


4 〇で「設定」を選択して◎を押す 


5 〇で「ソート」を選択し 
て◎を押す 

「名前」「スピードダイヤル番号」「ボイ 
スタグ」「メールアドレス」から選択し 
ます。 


6 〇でソート順序を選択し 
て◎を押す 


歧 


名ち IJ 


スヒ‘-ドグイヤル番号 
ボイスタグ 
メ-ルアト‘レス 
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「名前」を選択するとよみがなの順に並べ替えられます。 


電話帳の登録内容をコピーする 


電話帳を USIM カードと本体間でコピーする 

702 SMO 本体と USIM 力ードの間 で 電話帳データを選択し 
てコピーで きます。 

1 待受画面で W を押す 

2 ©で「電話帳」を選択して◎を押す 

3 〇で名前を選択して W を押す 

4 〇で「コピー」を選択して◎を押す 
















5 


O で「選択データ」を選 
択して◎を押す 


電話帳 コピー 

選択データ：モ ... 

コヒ‘"先： USIM 力ード 


6 〇で追加する電話帳を選 


択して◎を押す 


選択した電話帳の横にチェックマーク 
が表示されます。 

つづけて他の電話帳を選択できます。 


7 電話帳を選択したら。 [0 K ] を押す 


8 〇でけ〇」を選択して ◎ 
を押す 


9 〇で「本体メモリ」また 
は 「 USIM 力ード」を選択 
して◎を押す 


if TO: 

I 本体メモリ 

ゾ USIM 力ード 


選択 


10 口 [完了]を押す 


すべての電話帳を USIM カードまたは本体へコ 
ピーする 


1 待受画面で W を押す 


2 ©で「電話帳」を選択して◎を押す 


3 〇で名前を選択して W を押す 


4 〇で「コピ ー 」を選択し 
て◎を押す 


5 〇で「全件 USIM 力ード 
へ」または「全件本体ゾモ 
リへ」を選択して◎を押 
す 


6 〇で「追加」または「上書き」を選択し 
て◎を押す 

選択した方法でコピーが開始されます。 


電話帳 コピー 


選択データ 


全件 USIM 力ードへ 
全件本体メモリへ 
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電話帳からメールを送信する 


1 待受画面で W を押す 


2 ©で「電話帳」を選択して◎を押す 


3 〇で名前を選択して W を押す 


4 〇で r メール新規作成」を 
選択して◎を押す 


5 〇で rsMsj または 
「 MMS 」 を選択して◎を 
押す 


6 本文や宛先を入力し、メールを送信する 

Tf-j メールの作成方法（嚴 P . 16 - 2 ) 
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電話帳の内容を SMS で送信する 


1 待受画面で W を押す 

2 ©で「電話帳」を選択して◎を押す 

3 〇で名前を選択して W を押す 

4 〇で「電話帳データ送信」 

を選択して◎を押す 


5 〇で rsMsj を選択して 
◎を押す 

本文に名前や電話番号などが挿入され 
ています。 

6 本文や宛先を入力し、メールを送信する 

つ一！ メールの 作成方法（ 1 ^ド. 16 - 2 ) 

モ 



























電話帳の編集 

電話帳を修正する 

ブ 待受画面で W を押す 

2 ©で「電話帳」を選択して◎を押す 

3 〇で登録する名前を選択して W を押す 

4 〇で「編集」を選択して 
◎を押す 

5 新規登録時と同様に編集 
する （0：3=^ P .5-3) 


ふ因 <:) 

データの詳細 

を前：モト太郎 

よみがな； モトタロウ 
電話番号： 090 XX ... 
タイプ： 会社 白 
保存先： 本体 
ボイスタグ：_ 


スヒ‘-卜''夕'' イヤル番号：. 



電話帳を消去する 

電話帳を1件または全件削除できます。 

1 待受画面で W を押す 

2 ©で「電話帳」を選択して◎を押す 

3 〇で登録する名前を選択して W を押す 

4 〇でい件削除」を選択して◎を押す 

nrn 全件削除するときは、「全件削除」を選択して◎を押し、「本 
ち!体より削除」または 「 USIM 力ードより削除」を選択して ◎ 
を押します。 

5 丘 [YES] を押す 
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TV コール 



通話中に相手の方の映像を表示します。 

(自分の映像と切り替えることもできます。） 

通話中に自分の映像を表示します。 

(相手の方の映像と切り替えることもできます。) 
通話の状況を表示します。 

自分の映像の送信状態を表示します。 

音声の状態を表示します。 

画面の切替状況を表示します。 


TV コールをご利用になる前に 

TV コール対応の携帯電話同±で、お互いの映像を見ながら 
ハン ズフリーで通話することができます。相手の方の声は 
スピーカーから 聞こえます。 


TV コール中のディスプレイ表示 


D 曰 曰凸回因 



T V n — ル 
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TV コールをかける 


相手の方の顔を見ながら通話できます。 

TV コールの ご利用には、相手の方の電話機も TV コール 機能 
意 I に対応している必要があります。 

1 待受画面で電話香号を入力する 

電波の状況を確認し、電話番号を入力します。 

2 電話を号を確認し、を 
押す 

TV コールをかけます。 


3 通話が終わったらを 

押す 

電話が切れます。 


ふ "III 曰に’ 


ぶ 


TV コール 発信中 
090 XXXXXXXXX 
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TV コールを受ける 

1 着信音が鳴り 「TV コール 着信中」とま示さ 
れる 



2 ミ！を押して通話する 

3 通話が終わったらを 
押す 

電話が切れます。 



カメラ OFF ミアプリ選的 


T V n— ル 
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TV コールに 出られないとき 

着信中に電話に出ることができないときは、あらかじめ設 
定した転送先 （ D ：^ P .13-3) へ転送することができます。 

ブ TV コール 受信中に口 [転送]を押す 

電話が転送されます。 
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TV コール通話中の操作 
映像の送信を一時停止する 


ブ TV コール通話中に。[力 
ゾラ OFF] を押す 

相手の方に送信する映像が一時停止し 
ます。 


TV コール 通話中に^を押して「力 
ント I メラ OFF 」 を選択することもできま 
す。 



2 再び映像を送信するときは、〔ご[カメラ 
ON ] を押す 
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カメラを切り替える 


内側カメラと外側カメラを切り替えます。 

ブ TV コール 通話中に〇で「外部ビュ ー 」を選 

択する 

ft— I TV コール 通話中に^を押して「外部カメラから」を選択 
ント することもできます。 


2 位 [外部ビュー]を押す 

外側カメラの映像が送信されます。 

内側カメラの映像に戻すときは、外側カメラの映像を送信 
ント 中にご^ [内部ビュ ー] を押します。 
















親画面と子画面を切り替える 


相手の方と自分の映像を表示する画面を切り替えます。 

ブ TV コール通話中に〇で「画面切替」を選択 
する 

^ TV コール 通話中に^を押して、「画面切替」を選択するこ 
ント j ともできます。 


2 丘 [画面切替]を押す 

相手の方の映像が子画面に、自分の映像が親画面に表示さ 
れます。 


元に戻すときは、同じ操作を繰り返します。 


相手に送信する音声を消す 


ブ TV コール通話中に〇で「才ーディオミュー 

卜」を選択する 

'ヒ TV コール 通話中にを押して、「才ーディオミ ュー ト」を 
ント I 選択することもできます。 


2 [才ーディオミュート]を押す 

た■つ解除するときは、才ーディオミュート中に丘^ [ミュート解 
ント I 除]を押します。 
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通話を保留する 


1 TV コール 通話中に W を押す 


2 〇で「保留」を選択して◎を押す 

TV コール通話が保留され、相手の方に送信する映像が一時 
停止します。 


3 通話を再開するときは、^を押して〇で 
「再開」を選択して◎を押す 

TV コール通話が再開され、相手の方に映像が送信されま 
す。 
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送信する映像の明るさを調整する 

ブ TV コール通話中に W を押す 

2 〇で「明るさ」を選択して◎を押す 

3 〇で明るさを調整する 

しばらくすると通話画面に戻ります。 




TV コールの 各種設定 
自分の映像をを右反転表示する 

画面に表示する自分の映像を左右逆に表示できます。 

ブ TV コール 通話中に W を押す 

2 〇で「設定」を選択して 
◎を押す 

3 〇で「を右反転」を選択 
して◎を押す 


設定メニコ 


右反転： OFF 


状態アイコン： OFF 
照明設定：自動 


4 〇で rONJ または 「 OFF 」 を選択して ◎ 
を押す 


ブ TV コール通話中に W を押す 


2 〇で「設定」を選択して◎を押す 


3 〇で「照明設定」を選択 
して◎を押す 


4 〇で照明の種類を選択し 
て◎を押す 

• 照明の種類 

自動、晴れ、曇り、白熱灯、堂光灯、 
夜間 


照明設定 


照明を設定する 


選択 



T V n— ル 


S3 

P9 
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カメラ 


力/ラをご利用になる前に 

カメラ利用時のご注意 


702 SMO は外側カメラと内側カメラの2つのカメラを搭載 
しています。内蔵カメラを利用して静止画や動画を撮影で 
きます。 

• カメラは非常に精密度の高い技術で作られていますが、 
常時明るく見える画素や暗く見える画素もありますの 
でご了承ください。 

• 702 SMO を暖かい場所に長時間置いていたあとで撮影 
したり、静止画や動画を保存したときは画質が劣化する 
場合があります。 

撮影前のご注意 


• 撮影前にレンズをきれいにしておいてください。レンズ 
に指紋や油脂がつくとピントが合わなくなります。柔ら 
かい布でレンズをがいてください。 

撮影時のご注意 


• 手ぶれにごを意ください。画像がぶれる原因となりま 
す。 702 SMO が動かないようにしっかり持って撮影する 
か、安定した場所に置いてセルフタイマー （ O ^ P .7-6) 
で撮影してください。 

• 撮影するときは、レンズに指やストラップなどがかから 
ないように；主意してください。 
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静止画の撮影 
静止画撮影モード 

カメラを起動すると、静止画撮影モードになり、ファイン 
ダーに被写体が表示されます。 



静止画撮影モードでは、解像度や画質などを指定して撮影 
を行うことができます。 （0：^ P .7-14) 


解像度 

MMS (160 X 120 ドット）、中 （320 X 240 ドット)、 
高 （640 X 480 ドット） 

画質 

通常画質、高画質、最高画質 


静止画を撮影する 


1 ^を押す 


2 なで 「カゾラ」を選択し 
て◎を押す 

カメラが起動して静止画撮影モードに 
なり、ファインダーに被写体が表示さ 
れます。 



• 内側カメラと外側カメラを切り替えるには （[ l ^ P .7-6) 
ント I • フラッシュを使うには （ tt ^ P .7-7) 

• 画像サイズなどを設定するには （ tt ^ P .7-13) 


3 丘 [撮影]を押す 

撮影されます。 

[7^ フラッシュの ON / OFF を切り替えるときは、咬^を押しま 
ントす。 
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4 丘 [オプション]を押す 


撮影した写真を保存しないときは、 
ント I 。[撮り直し]を押してファイン 
ダーに 戻ります。 


5 〇で「保存」を選択して 
◎を押す 

P つ「メール添付」を選択すると、撮影した画像をすぐにメール 
ント j で送信できます。 （[ I ^ P .7-7) 


ふ E わI 

オプション 

メール 添付 

保存 

壁紙に設定 
スクリ-ンセ-八-に設定 
電話帳 データに 適用 



カメラ 
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静止画撮影で利用できる機能 


静止画撮影モード中に^を押すと、ピクチャーメニュー 
が表示され、];1下の操作を行うことができます。 

• ピクチャーメニュ ー 


ヒ‘クチャにュ- 


ピクチャーを見る 


本体メモリ 
内側カメラに切替 
七ルフタイマー撮影 
フラッシュ ON 
明るさ調整 
ピクチャー設定 


メニュー名 

内容 

参照 

ピクチャーを見 
る 

静止画撮影モードから 
702 SMO 本体に保存され 
ている画像や写真を表示 
します。 

( O ^ P .7-6) 

本体メモリ/ 
メモリカード 

画像の保存先を本体メモ 
リ/メモリカードに切り 
替えます。 

( O ^ P .7-6) 

内側/外側カメ 
ラに切替 

内側カメラ（自画傲/外 
側カメラを切り替えます。 

( D ^ P .7-6) 

セルフタイマー 
撮影 

セルフタイマーを設定し 
ます。 

( O ^ P .7-6) 

フラッシュ ON / 
OFF 

フラッシュの ON / OFF を 
切り替えます。 

( O ^ P .7-7) 

明るさ調整 

明るさを6段階で切り替え 
ます。 

( O ^ P .7-7) 

ピクチャー設定 

静止画撮影用の各種設定 
を行います。 

(煩 P .7-13) 

空き容量表示 

画像保存用の空きメモリ 
を表不します。 

(像 P .10-11) 
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撮影した静止画を表示する 


撮影した静止画を表示できます。 

1 静止画撮影モード中に W を押す 

ピクチャ ーメニューが表示されます。 

2 〇で「ピクチャーを見る」を選択して ◎ 
を押す 

3 ©で静止画を選択して◎を押す 

静止画が表示されます。 

撮影した画像の保巧先を切り替える 

メモリカードを装着しているときのみ表示されます。 

1 静止画撮影モード中に W を押す 

2 〇で「本体モリ」または「メモリカー 
ド」を選択して◎を押す 
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内側カメラと外側カメラを切り替える 


内側カメラ（自画像）と外側カメラを交互に切り替えるこ 
とができます。 

ブ 静止画撮影モード中に〇を押す 

内側カメラの映像に切り替わります。 

静止画撮影モード中に^を押し、「内側カメラに切替」ま 
'ノト たは「外側カメラに切替」を選択することもできます。 


2 外側カゾラに切り替えるときは〇を押す 

七ルフタイマーを使って撮影する 

セルフタイマーは5秒か10秒を設定できます。 

1 静止画撮影モード中に W を押す 


2 〇で「七ルフタイマー撮 
影」を選択して◎を押す 


3 丘 [開始]を押す 

カウントダウンが始まり、設定秒数後 
に撮影されます。 















フラッシュの ON / OFF を切り替える 
ブ 静止画撮影モード中にを押す 

感を押すたびに ON / OFF が切り替わります。 

ft - n 静止画撮影モード中に^を押し、 

ント j 「フラッシュ」を選択して◎を押し、 ON / OFF を選択するこ 
ともできます。 

明るさを調整する 

1 静止画撮影モード中に W を押す 

ピクチャーメニューが表示されます。 


2 〇で「明るさ調整」を選 
択して◎を押す 

3 〇で明るさを選択する 

明るさは6段階に調整できます。 



撮彩した静止画をすぐにイール送信する 

静止画を撮影後、そのままメールに添付して送信できま 


ブ 静止画を撮影後すぐに〔ご[オプション]を 
押す 


2 〇で「メール添付」を選 
択して◎を押す 

メール作成画面が表示されます。 


3 本文や宛先を入力し、メー 
ルを送信する 

ロ メールの作成について（嚴 P .16-2) 
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撮影した静止画を壁紙やスクリーン七ーバー 
に設定する 

ブ 静止画を撮影すぐに〔ご[オプション]を 
押す 


2 〇で「壁紙に設定」を選択して◎を押す 

スクリーンセーバーに設定するときは、「スクリーンセー 
バーに設定」を選択します。 
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動画の撮影 

動画撮影モード 

ムービーカメラを起動すると、動画撮影モードとなり、 
ファインダーに被写体が表示されます。 



動画撮影モードでは、画質や撮影時間などを指定して撮影 
を行うことができます。 （0：^ P .7-16) 


画質 

通常画質、高画質、最高画質 

撮影時間 
(本体保存時） 

MMS シヨート （10 秒 )、 MMS □ング （15 秒)、 
最長 （30 秒） 

撮影時間 
(メモリカード 
保存時） 

MMS シヨー ト （10 秒)、 MMS ロング （15 秒)、 
最長 （3 分） 


動画を撮影する 


ブ 待受画面で W を押す 


2 ©で 「ムービーカ ラ」を 
選択して◎を押す 

ムービーカメラが起動して動画撮影 
モードになります。ファインダーに被 
写体が表示されます。 

p-j • 内側カメラと外側カメラを切り替 
ント」 えるには （ t ^ P .7-6) 

• フラッシュを使うには （[ I ^ P .7-7) 

• 画像品質などを設定するには （ tt ^ P .7-16) 



3 丘 [撮影]を押す 

撮影されます。 


IE -] 動画の撮影を一時停止するには、 
ント I ご^ [-時停止]を押します。 
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4 ^ [停止]を押す 

動画の撮影を終了します。 


5 丘 [オプション]を押す 



撮影した動画を保存しないときは、 
ZX 1 [撮り直し]を押してファイン 
ダー画面に戻ります。 


6 〇で「保巧」を選択して 
◎を押す 


[メ ーん杰け 


オプション 


保存 


「メール添付」を選択すると、撮影した動画をすぐにメール 
で送信できます。 （ tt ^ P .7-21) 


カメラ 
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動画撮影で利用できる機能 


動画撮影モード中に^を押すと、ムービーメニューが表 
示され、]；1下の操作を行うことができます。 

ムイ-メニュ- 
I ムー ビーを 見る ^ 

本体メモリ 
内側カメラに切替 
フラツシュ ON 
ムービー設定 
空き容量表示 


選択 


メニュー名 

内容 

参照 

ムー ビーを見る 

動画撮影モードから 
702 SMO 本体に保存され 
ている動画を表示します。 

(惕 P .7-11) 

本体メモリ/ 
メモリカード 

画像の保存先を本体メモ 
リ/メモリカードに切り 
替える 

( O ^ P .7-6) 

内側/外側カメ 
ラに切替 

内側カメラ（自画傲/外 
側カメラを切り替えます。 

(煩 P .7-11) 

フラッシュ ON / 
OFF 

フラッシュの ON / OFF を 
切り替えます。 

( Q ^ P .7-7) 

ムービー 設定 

動画撮影用の各種設定を 
行います。 

(煩 P .7-16) 

空き容量表 W 

画像保存用の空きメモリ 
を表示します。 

(啜 P .10-11) 


































撮影した動画を表示する 


ブ 動画撮影モード中に W を押す 

ムービーメニューが表示されます。 


2 〇で r 厶ービーを見る」を 
選択して◎を押す 

3 動画を選択して◎を押す 

動画が再生されます。 


<3 U ムービーを 


区〕ムイ心ントト。 


B 11-28-04-0951 
B 11-28-04-0956 
[ムービーカメラ] 
[メモリカード] 


内側カメラと外側カメラを切り替える 

内側カメラ（自画像）と外側カメラを交互に切り替えるこ 
とができます。 

ブ 動画撮影モード中に〇を押す 

内側カメラの映像に切り替わります。 

ft — I 動画撮影モード中に^を押し、「内側カメラに切替」また 
'ノト は「外側カメラに切替」を選択することもできます。 


2 外側カメラに切り替えるときは〇を押す 


カメラ 
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撮影した動画をすぐにメールで送信する 

動画を撮影後、そのままメールに添付して送信できます。 

ブ 動画を撮影後、すぐにご^ [オプション]を 
押す 


2 〇でル添付」を選 
択して◎を押す 

メール作成画面が表示されます。 


3 本文や宛先を入力し、メー 
ルを送信する 




メールの作成について（嚴 P .16-2) 
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設定 

静止画撮影用の各種設定 

静止画の画質、サイズなどの設定はピクチャー設定メ 
ニューから行うことができます。 

照明を設定する 

1 静止画撮影モード中に W を押す 

2 〇で「ピクチャー設定」を選択して◎を 
押す 

ピクチャー設定メニューが表示されます。 

3 〇で「照明設定」を選択 
して◎を押す 



4 〇で照明の種類を選択して◎を押す 

• 照明の種類 

自動、晴れ、曇り、白熱灯、堂光灯、夜間 

明るさを設定する 


1 静止画撮影モード中に W を押す 


2 〇で「ピクチャー設定」を選択して◎を 
押す 

ピクチャー設定メニューが表示されます。 


3 〇で「明るさ」を選択し 
て◎を押す 


4 〇で明るさの数値を選択 

して◎を押す 

• 明るさの数値 

+ 2、+1、0、一1、 一2 


\g 明るさ 


+ 1 

ゾ〇 

-1 

-2 
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静止画のサイズを設定する 


1 静止画撮影モード中に W を押す 


2 〇で「ピクチャー設定」を選択して◎を 
押す 


3 〇で「解像度」を選択し 
て◎を押す 


4 〇で解像度の種類を選択 
して◎を押す 

• 解像度の種類 

MMS (160 X 120)、中（320 X 240)、 
高 （640 X 480) 


解像度 

[MMS (160 X 120) ィ 

ゾ中 （320 X 240) 

高 （640 X 480) 


選択 
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画質を設定する 


1 静止画撮影モード中に W を押す 


2 〇で「ピクチャー設定」を選択して◎を 
押す 


3 〇で「画質」を選択して 
◎を押す 


4 〇で画質の種類を選択し 
て◎を押す 

• 画質の種類 

通常画質、高画質、最高画質 

























シャッター音を設定する 


1 静止画撮影モード中に W を押す 


2 Q で 「ピクチャー設定」を選択して◎を 
押す 


3 〇で「シャツター音」を 
選択して◎を押す 


4 〇でシャッター音の種類 
を選択して◎を押す 


I ^ シャツ ター音 

「ンャツター音1 \ 

シャツター音2 
シャツター音3 
シャツター音4 
ゾシャツター音5 


選択 


を右反転表示を設定する 


内側カメラで撮影するときに、ファインダーに表示される 
画像を鏡像で表示できます。 

ブ 静止画撮影モード中に W を押す 


2 〇で「ピクチャー設定」を選択して◎を 
押す 


3 〇で「左右反転」を選択 
して◎を押す 


4 〇 で rONJ または 「 OFF 」 
を選択して◎を押す 
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動画撮影用の各種設定 


動画の画質などの設定を行うことができます。 

画質を設定する 

ブ 動画撮影モード中に W を押す 


2 〇で「厶ービー設定」を選択して◎を押! 


3 〇で「ムービー画質」を 
選択して◎を押す 


4 〇で画質の種類を選択し 
て◎を押す 

• 画質の種類 

通常画質、高画質、最高画質 


ム-ヒ’-画質 

レ通常画質 

高画質 
最高画質 


選択 


撮彩時間を設定する 


ブ 動画撮影モード中に W を押す 


2 〇で「ムービー設定」を選択して◎を押す 


3 〇で「撮影時間」を選択 
して◎を押す 


4 〇で再生時間の種類を選 
択して◎を押す 

• 再生時間の種類 

MMS ショート （10 秒 )、 MMS ロング （15 秒)、最長 （30 秒) 


撮影時間 


MMS シ3 — h 


MMSP ング 
ン最長 

























照明を設定する 

ブ 動画撮影モード中に W を押す 


2 〇で r 厶ービー設定」を選択して◎を押す 


3 〇で「照明設定」を選択 
して◎を押す 


4 〇で照明の種類を選択し 
て◎を押す 

• 照明の種類 

自動、晴れ、曇り、白熱灯、 

堂光灯、夜間 



明るさを設定する 


ブ 動画撮影モード中に W を押す 


2 〇で「ムービー設定」を選択して◎を押す 


3 〇で「明るさ」を選択し 
て◎を押す 


4 〇で明るさの数値を選択 

して◎を押す 

• 明るさの数値 

+ 2、+1、0、 —1 s — 2 


\K 


明るさ 


ゾ〇 

-1 

-2 
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動画の音声録音を設定する 


ブ 動画撮影モード中に W を押す 


2 〇で r 厶ービー設定」を選択して◎を押す 


3 〇で「録音する」を選択 
して◎を押す 


4 〇で roN 」 を選択して ◎ 
を押す 

口一！音声録音しないときは、 roFF 」 を選 
モ択します。 


\g 録音する 


yoN 


左右反転表示を設定する 


内側カメラで撮影するときに、ファインダーに表示される 
画像を鏡像で表示できます。 

ブ 動画撮影モード中に W を押す 


2 〇で「ムービー設定」を選択して◎を押す 


3 〇で「左右反転」を選択 
して◎を押す 


4 〇で roN 」 を選択して ◎ 
を押す 

口—！左右反転しないときは、 「 OFF 」 を選 
モ択します。 




























撮影した画像の確認 

静止画を確認する 


702 SMO 本体に保存されている写真、画像、 アニメーシヨ 
ンを表示できます。 

1 待受画面で W を押す 


2 ©で「マルチメディア」を選択して◎を 
押す 


3 ©で「ピクチャー」を選択して◎を押す 

G すが表示されている画像は、名前の変更、削除、または 
意 メール送信を行うことはできません。 


4 © で画像を選択して◎を押す 

選択した画像が表示されます。 

fTT - l 次の/前の画像を表示する 

〇または〇を押します。 


ヒ、 


静止画リスト画面から撮影を開始する 

iU 静止画リスト画面で^を押し、〇で「新規」を選択して 
◎を押すと、カメラが起動し、静止画を撮影したり、ピク 
チャーアルバムを作成できます。ピクチャーアルバムに保 
存した画像は連続再生できます。 （ tt ^ P .10-4) 
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動画を確認する 


702 SMO 本体に保存されている動画を表示できます。 

ブ 待受画面で W を押す 


2 ©で「マルチメディア」を選択して◎を 
押す 


3 ©で「ムービ ー 」を選択 
して◎を押す 


4 〇で動画を選択して◎を 

押す 

選択した動画が再生されます。 

動画リスト画面から撮影を開始する 

ント I 動画リスト画面で^を押し、〇で「新規」を選択して ◎ 
を押すと、動画撮影モードになり、動画を撮影できます。 


生 


ムービー皎 


ム-ヒ•-夕 '' ウントト、 


» 11-28-04-0951 
® 11-28-04-0956 
[ムービーカメラ] 
[本体メモリ] 
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木 —ル添付 


保存’;きみの静止画または動画をメールに添付して送信で 
きます。 

^巳ずが表示されている静止画や動画は、メール送信できませ 

t\J 〇 


1 待受画面で W を押す 


2 ©で「マルチメディア」を選択して◎を 
押す 


3 ©で「ピクチャー」または「ムービ ー 」 
を選択して◎を押す 

静止画リストまたは動画リストが表示されます。 


4 〇で静止画または動画を 
選択し、 W を押す 

ピクチャーメニューまたはムービーメ 
ニューが表示されます。 



5 〇で「メール添付」を選 
択して◎を押す 

メール作成画面が表示されます。 





あ 

1/1 

2.1 


m 


6 


本文や宛先を入力し、メー 
ルを送信する 

メールの作成について （tt^P.16-2) 



カメラ 


7-21 
























カメラ 
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ディスプレイの設定 


壁紙設定 

壁紙を設定する 

待受画面の壁紙（背景画像）として、写真、静止画やアニ 
メーシヨンを設定できます。 

表示する画像と表示位置を選択できます。 

ブ 待受画面で W を押す 

2 ©で「設定」を選択して◎を押す 

3 〇で「ユーザ設定」を選択して◎を押す 

4 〇で「壁紙」を選択して◎を押す 


圓 
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5 

6 


〇で「ピクチャー」を選 
択して◎を押す 


〇で画像を選択して◎を 
押す 



7 〇で「レイアウト」を選 
択して◎を押す 


8 〇で表示位置を選択して 

◎を押す 

「中央」「並べて表示」「画面全体に表示」 
のいずれかを選択できます。 


ム .iiii 


レイアウト 

r 中央 

並べて表示 
ン画面全体に表示 


選択 戻る 






















スクリーン七ーパ'—を設定する 


702 SMO の操作を一定時間行わなかつたときに、画像など 
をスクリーンセーバーとして表示できます。 

表示する画像（写真、ピクチャー、アニメーション）と、 
スクリーンセーバー画像が表示されるまでの時間を設定 
できます。 


口一！ •スクリーンセーバーにアニメーシヨンを 設定すると、 ア 
モ I ニメーシヨンが 約1分間繰り返されたあと、最初の フ 

レームが 表示されます。 

• 画面サイズに合わせて、画像が縮小表示されます。 

[t-n 電池の消'耗を抑えたいときは、スクリーンセーバーを 
ント I 「OFF」 にしてください。 


ブ 待受画面で W を押す 


2 ©で「設定」を選択して◎を押す 

3 〇で「ユーザ設定」を選択して◎を押す 

4 〇で「スクリーン七ーバー」を選択して 
◎を押す 


5 



6 


〇で「ピクチャー」を選 
択して◎を押す 

スクリーンセーバーを設定しないと 
きは、 「OFF」 を選択します。 


〇で画像を選択して◎を 
押す 



7 

8 


〇で「起動時間」を選択 
して◎を押す 


ダイヤルボタンで起動時 
間を入力し、。に K ] を 
押す 




起動時間がディスプレイ省電力の設定時間よ 
り長いと、スクリーンセーバーが表示される前にディスプ 
レイが消'灯します。 
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待受画面設定 

キーの割り当てを変更する 

待受画面でキーを押したときに起動する機能を変更する 
ことができます。 

割り当てを変更できるキーとお買い上げ時の設定は];1下 
のとおりです。 


キー 

お買い上げ時の割り当て機能 

〇 

ンヨー トカット 

〇 

電話帳 

〇 

メール 

〇 

通話履歴 


ブ 待受画面で W を押す 


2 ©で「設定」を選択して◎を押す 

3 〇で「ユーザ設定」を選択して◎を押す 

4 〇で「時計表示/キー割当」を選択して 
◎を押す 
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圓 


〇で「キー割当」を選択 
して◎を押す 


〇でキーの種類を選択し 
て◎を押す 


〇で割り当てるゾニューを選択して◎を 
押す 


キー 割当 


アイニ 


' :表巧 


雷話帳 


と：メ——ノレ 


右：通話履歴 


スマートキー： 




























待受画面にアイコンを表示しない 

待受画面に4つのアイコンを表示するか、表示しないかを 
設定できます。 

ブ 待受画面で W を押す 

2 ©で「設定」を選択して◎を押す 

3 〇で「ユーザ設定」を選択して◎を押す 

4 〇で「時計表示/キー割当」を選択して 
◎を押す 

5 〇で「キー割当」を選択 
して◎を押す 

6 〇で「アイコン」を選択 
して◎を押す 


ム "III 臣 か应 3 

キー割当 

1アイ 

コン：表示 • 

上 

シヨー トカット 

下 

雷話帳 

左 

メール 

ち 

通話履歴 




変更 


7 〇で「表示」/「非表示」を選択して ◎ 
を押す 

アイコンが非ま示のときも、表示時と同様にナビゲーシヨ 
'ノト ンボタンを押して機能を呼び出すことができます。 
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待受画面での文字位置を変更する 

待受画面に表示される 「Vodafone」 や「利用不可」、「充電 
中」などの文字の位置を設定できます。 

ブ 待受画面で W を押す 


2 なで 「設定」を選択して◎を押す 


3 〇で「ユーザ設定」を選択して◎を押す 


4 〇で「時計表示/キー割当」を選択して 
◎を押す 


5 〇で「レイアウト」を選 
択して◎を押す 


6 〇で表示位置を選択して 

◎を押す 

• 表示位置 
中央、左詰め 



圓 
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時計表示を設定する 


待受画面に表示する時計表示の種類を設定できます。 

ブ 待受画面で W を押す 

2 ©で「設定」を選択して◎を押す 

3 〇で「ユーザ設定」を選択して◎を押す 

4 〇で「時計表示/キー割当」を選択して 
◎を押す 

5 〇で「時計」を選択して 
◎を押す 


6 〇で時計の種類を選択し 

て◎を押す 

• 時計の種類 

アナログ、デジタル 

























/ イン/ニュー設定 

メインメニューの表示方法や、順番を変更できます。 

メインメニューの 表示方法を変更する 

メインメニューの表示をアイコンにするか、文字のリスト 
にするかを選択できます。 

1 待受画面で W を押す 

2 ©で「設定」を選択して◎を押す 

3 〇で「ユーザ設定」を選択して◎を押す 

4 〇で「メインメニュー」を選択して◎を 
押す 


5 〇で「表示」を選択して 
◎を押す 

〇 〇で表示方法を選択して 
◎を押す 

• 表示方法 

アイコン、リスト 


表示 


レアイコン 


ディスプレィ。！ 
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タインゾニユーの 表示順を変更する 
1 待受画面で W を押す 


2 ©で「設定」を選択して◎を押す 


3 〇で「ユーザ設定」を選択して◎を押す 


4 〇で「メインメニュー」を選択して◎を 
押す 


5 〇で「化べ替え」を選択 
して◎を押す 


6 〇で移動するメニユーを 

選択して◎を押す 

選択したメニューの左に t が表示され 
ます。 


7 〇で移動先を選択して◎を押す 


並べ替え 


の V アプリ 


2) Vodafone live ! 危 

3) マルチメディア西 


4) 


-ル 


5) カメラ 

6) データフ オルダの I 
シール 


圓 
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ウェイクアップ pC ッ七ージ表示設定 


電源を入れたときに表示されるメッセージを設定できま 
す。 

ブ 待受画面で W を押す 


2 なで 「設定」を選択して◎を押す 


3 〇で「ユーザ設定」を選択して◎を押す 


4 〇 で「ウェイクアップ 

メッ七ージ」を選択して 
◎を押す 


5 ^^ッ七ージを入力し、。 

[OK ] を押す 



ディスプレイの設定 
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ディスプレイ/ボタンの照明設定 

ディスプレイの明るさを調整する 

ブ 待受画面で W を押す 

2 ©で「設定」を選択して◎を押す 

3 〇で「初期設定」を選択して◎を押す 

4 〇で「明るさ」を選択し 
て◎を押す 

5 〇で明るさを調節して ◎ 

を押す 



圓 
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バックライトの点な時間を設定する 


ディスプレイやボタンのバックライトの点灯時間を設定 
できます。電池の持続時間をのばすために、バックライト 
を 「OFF」 にすることもできます。 

ブ 待受画面で W を押す 


2 ©で「設定」を選択して◎を押す 


3 〇で「初期設定」を選択して◎を押す 


4 〇でレくックライト」を選択して◎を押す 


5 〇で点な時間を選択して ◎ を押す 

prn •バックライトを常時点灯させるときは、「連続」を選択し 
モ I ます。 

• バックライトを点灯しないときは、 「OFF」 を選択します。 
• バックライトの点灯時間を「連続」に設定すると、電池 
の消'耗が早くなります。 
















物テ,ィスフ‘レイ省電力 


-定時間 702 SMO を操作しなかったときに、ディスプレイ 
を消'灯させることができます。 

ブ 待受画面で W を押す 


2 ©で「設定」を選択して◎を押す 


3 〇で「初期設定」を選択して◎を押す 


斗 〇で「ディスプレイ省電 
力」を選択して◎を押す 


5 〇で消'灯するまでの時間 

を選択して◎を押す 

• 消'なするまでの時間 
OFF 、 1分、2分、5分、10分 


ディスプレイが消なするまでの時間を 
設定する 





消'灯させないときは、 「OFF」 を選択します。 


デ VK プレィ 
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英語表示に切り替える 

メニューの言語を英語表示または日本語表示に切り替え 
ることができます。 

ブ 待受画面で W を押す 

2 ©で「設定」を選択して◎を押す 

3 〇で「初期設定」を選択して◎を押す 

4 〇で 「 Language 」 を選択 
して◎を押す 


5 〇で表示する言語を選択 
して◎を押す 

• 言語 

日本語、 English 


直 


Language 


尽曰本語 


Enalish 
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音の設定 


着信音量を設定する 


待受中に、着信音の音量を調節できます。 

ブ 待受画面で0 (大きく）また 
は日（小さく）を押す 

ft - n 最小音量のときにさらに0 (小さく） 

ント j を押すと、バイブレータに切り替わり 
ます。もう一度押すと、サイレントに 
なります。0(大きく）を押すと、バ 
イブレータ、着信音の順に切り替わり 
ます。 


ふ. 1111 E が 屈! 


巧 着信音： 



1 

□ 




1音量51 

►因 
>因 





>曰 
>曰 
>因 
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着信音パターンの設定 


電話がかかってきたり、スケジュールアラームの設定時間 
になると、着信音やバイブレータでお知らせします。 

]；! 下の着信音パターンから1つを選択できます。 

着信音パターン 


音量（大） 

音量（小） 

バイブレータ 
バイブ&サウンド 
サイレント 

prn 現在の着信音パターンは、着信音インジケータとして、待 
モ受画面に表示されます。 （[ i ^ p .1-11) 


着信音を設定する 


ブ 待受画面で W を押す 


2 ©で「設定」を選択して◎を押す 


3 〇で「着信音」を選択して◎を押す 


4 〇で「モード設定」を選 
択して◎を押す 


5 〇で着信音パターンを選 

択して◎を押す 

pn •着信音が鳴らないようにするには、 

ち! 「バイブレータ」もしくは「サイレント」を選択します。 
待受画面でぶ黄を1秒]; I 上押すだけでバイブレータに切り 
替えることができます。 
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着信音パターンの設定を変更する 


着信音パターンごとに、イベント アラーム 音、電話帳に割 
り当てた着信音を有効にするかどうかを設定したり、着信 
音の種類やボタン操作音量を設定できます。 

1 待受画面で W を押す 

2 ©で「設定」を選択して◎を押す 

3 〇で「着信音」を選択して◎を押す 

4 〇で「モード設定」を選択して◎を押す 

nn モード設定は選択した着信音モードによって項目名が変わ 
モ I ります。 

5 〇で着信モードを選択して◎を押す 

6 〇で「モード詳細設定」を選択して◎を 
押す 

9-4 


7 

8 


〇で「着信音量」を選択 
して◎を押す 


〇で音量を調節して◎を 
押す 



9 〇で「ボタン確認音」を 
選択して◎を押す 


10 〇で音量を調節して◎を 
押す 



ロー！アラーム 動作時のバイブ レータの ON 
モ I / OFF を設定するときは、 「アラーム」 を選択して◎を押 
し、 「 ON 」 または 「 OFF 」 を選択します。 































データ管理 


テータフオルタについて 


データフォルダの構成 


データフオルダにはピクチャー、メロディ&サウンド、ムー 
ビーの3種類があり、作成•入手したデータを管理できま 
す。また、それぞれのデータフオルダ内にグループを作成 
して管理することもできます。 

ピ クチャー、 メロディ&サウンド、 ムービ ーの各 データ 
フオルダから、壁紙、着メロサウンド、動画などのダウン 
ロードサイトへ直接アクセスすることができます。 

p -| メモリカードを装着しているときは、ピクチャー、メロディ 
モ I &サウンド、ムービーを選択して、「本体メモリ」と「メモ 
リカード」を切り替えることができます。 


デ—夕管理 
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壁紙などのダウンロ-ドサ仆へ直接アクセス 



货 



鞋 


702MO 内のムービーファイルへアクセスし再生 















保存されているフアイルの確認 


静止画や アニメーシヨ ンを再生する 


ブ 待受画面で W を押す 


2 ©で「マルチメディア」を選択して◎を 
押す 


3 ©で「ピクチャー」を選 
択して◎を押す 


4 〇で画像を選択して◎を 

押す 

画像が表示されます。 



ピクチャーー覧画面の表示方法を変更する 


-ピクチャー表示 



-リスト表示 



ブ ピクチャーー覧画面で W を押す 


2 

3 


〇で「ピクチャー設定」を 
選択して◎を押す 


〇で「表示お式」を選択 
して◎を押す 



4 〇で「ピクチヤー」または r リスト」を 
選択して◎を押す 
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アルバ厶を作成する 


保存されている静止画のいくつかをアルバムに登録する 
と、スライドショーとして再生できます。 

ブ ピクチャーー覧画面で W を押す 


2 〇で「新規」を選択して◎を押す 


3 〇 で「アルバム」を選択 
して◎を押す 


4 〇 で「名前」を選択して 
◎を押す 


5 アルバム名を入力し、 ◎ 
を押す 


アルハ' ム詳細 


名前：旅の思いぶ 


画像： . 


起動時間： 



10 
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6 〇で「画像表示」を選択 
して◎を押す 


7 〇 でアルバムに登録する 

画像を選択して◎を押す 

選択 した 画像の横 にチェックマークが 
表示されます。 

つづけて他の画像を選択できます。 



8 。 [ OK ] を押す 

9 〇 で「起動時間」を選択 
して◎を押す 

ブ〇 切替砂数を入力し、。 
[ OK ] を押す 

ブブ。 [完了]を押す 


ふ .iiii 臣 か晒 

アル八ム詳細 

名前： 旅の思い出 
画像表示: 09-15... 
起動時間：4 i 



アルバムが保存されます。 














































アルバ厶を再生する 


アルバムを再生すると、登録した複数の静止画がスライド 
ショーのように順番に再生できます。 

ブ ピクチャ ー ー覧画面から〇でアルバ厶を選 
択して◎を押す 

アルバム内の画像が連続再生されます。 


リピート再生する 


アルバムに登録したアニメーションやアルバムを繰り返 
し再生できます。 


ブ ピクチャーー覧画面で W を押す 


2 〇で「ピクチャー設定」を選択して◎を 
押す 


3 〇で r 才ートリピート」を 

選択して◎を押す 


4 〇で roN 」 を選択して ◎ 

を押す 

口一！ • リピート再生を行わないときは、 

モ- 「 OFF 」 を選択します。 

• リピート再生を停止するときは、〇を押します。 


瞳才- 


ト リ ピート 


&0FF 


ON 
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ランダ厶再生する 


アルバムを登録順序に関係なくランダムに再生できます。 

ブ ピクチャーー覧画面で W を押す 


2 〇で「ピクチャー設定」を選択して◎を 
押す 


3 〇で「シャッフル」を選 
択して◎を押す 


4 〇で roN 」 を選択して ◎ 
を押す 

prn ランダム再生を行わないときは、 
モ 「 OFF 」 を選択します。 


直シャ、‘ 


r OFF _ j 

yoN 
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カウンタを表示する 


再生中、バーを表示するかどうかを設定します。 

ブ ピクチャーー覧画面で W を押す 


2 〇で「ピクチャー設定」を選択して◎を 
押す 


3 〇で「カウンタ」を選択 
して◎を押す 


4 〇で roN 」 を選択して ◎ 
を押す 

口一！カウンタを表示しないときは、 「 OFF 」 
モを選択します。 



選択 戻る 




























サウンドファイルを再生する 

自分で作成した着信音や、ダウンロードした着信音やサウ 
ンドファイルを再生できます。 

ブ 待受画面で W を押す 

2 ©で「マルチゾディア」を選択して◎を 
押す 

3 ©で r メロディ&サウンド」 

を選択して◎を押す 


4 〇でサウンドファイルを 
選択して◎を押す 

サウンドファイルが再生されます。 


巧りサウンド再生皎 

を；^ロディーダウンロード1 

巧 Air Guitar 
巧 Dancing 
巧 Groovy 
巧 Sensation 
巧 Raya son 
巧 Summer dream 



リピート再生する 


サウンドファイルや再生リスト （D：^P.10-8) を繰り返し 
再生するように設定できます。 

1 サウンドー覧画面で W を押す 

2 〇で r サウンド設定」を選択して◎を押す 


3 〇で r 才ートリピート」を 

選択して◎を押す 


4 〇で roN 」 を選択して ◎ 

を押す 

口一！ • リピート再生を行わないときは、 

ち 「 OFF 」 を選択します。 

• リピート再生を停止するときは、〇を押します。 


麽 


オートリピ- 


&0FF 
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再生リストを作成する 


保存されているサウンドファイルのいくつかを再生リス 
卜に登録すると、連続して再生することができます。 

1 サウンドー覧画面で W を押す 


2 〇で「新規」を選択して◎を押す 


3 〇で「再生リスト」を選 
択して◎を押す 


4 〇で「名前」を選択して 
◎を押す 


5 再生リスト名を入力し、 
◎を押す 


6 〇で「才ーディオフアイ 
J レ」を選択して◎を押す 



デ—夕管理 
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7 〇で登録するサウンド 
ファイルを選択して◎を 
押す 

選択したサウンドファイルの横に 
チェックマークが表示されます。 
つづけて他のサウンドファイルを選択 
できます。 



瞳才-ディす 

レ I Air Guitar _ ] I 

LjDancing 
□Groovy 
LjSensation 
LjRaya son 



8 。 [OK] を押す 

9 丘 [完了]を押す 

再生リストが保存されます。 
































再生リストを再生する 


再生リストに登録されているサウンドファイルを順番に 
再生できます。 


1 サウンドー覧画面から 
〇で巧生リストを選択し 
て◎を押す 

再生リスト内のサウンドファイルが再 
生されます。 



ランダム再生する 

再生リストを登録順序に関係なくランダムに再生できま 
す。 

1 サウンドー覧画面から〇で巧生リストを選 
択して W を押す 

2 〇で r サウンド設定」を選択して◎を押す 


3 

4 


〇で「シャッフル」を選 
択して◎を押す 


〇で roN 」 を選択して ◎ 
を押す 



ランダム再生を行わないときは、 
L モ J 「 OFF 」 を選択します。 
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動画ファイルを再生する 

1 待受画面で W を押す 

2 ©で「マルチメディア」を選択して◎を 
押す 

3 ©で「ムービ ー 」を選択 
して◎を押す 


4 〇で動画を選択して◎を 
押す 

動画が再生されます。 


生 


ムービー皎 


をム-ヒ‘-夕‘ウンい卜‘ 


® 11 - 28 - 04_0951 
* 11 - 28 - 04-0956 
[ムービーカメラ] 
[メモリカード] 


デ—夕管理 
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リピート再生する 


動画を繰り返し再生するように設定できます。 

ブ 厶ービーー覧画面で W を押す 
2 〇で「ムービー設定」を選択して◎を押す 


3 


4 


〇で r 才ートリピート」を 
選択して◎を押す 


〇で roN 」 を選択して ◎ 
を押す 



• リピート再生を行わないときは、 

モ 「 OFF 」 を選択します。 

• リピート再生を停止するときは、〇を押します。 


























フアイ J レ保存用のイモリ状況を確認する 


空きメモリを表示できます。 

ブ 待受画面で W を押す 


2 ©で「マルチメディア」を選択して◎を 
押す 


3 ©で「ピクチャー」、「厶ービ ー 」または 
「イロデイ&サウンド」を選択して◎を押 
す 

選択したデータフォルダの一覧画面が表示されます。 


4 



て写を押し、〇で「空き容 
量表示」を選択して◎を 
押す 

メモリカードが挿入されているとき 
は、メモリカードの状況が表示されま 
す。本体メモリの状況を確認するとき 
は、手順4で「本体メモリ」を選択し 
て◎を押し、本体メモリの一覧画面 
に切り替えてから、改めて手順4の操作を行います。 


ム臣 か晒 

空き容量 

ラベル：本体 
空き： 4538 Kb 

使用領域：198 Kb 
合計： 4736 Kb 



デ—夕管理 
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画像やアニイーシヨンファイルの利用 

画像を壁紙やスクリーン七ーバーに設 5 

定する 

保存されている静止画を壁紙やスクリーンセーバーの画 P 
像として利用することができます。 D 

1 待受画面で W を押す 

2 ©で「マルチゾディア」を選択して◎を 
押す 

3 ©で「ピクチャー」を選択して◎を押す 

4 © で画像を選択してて写を押す 


デ—夕管理 
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〇で「各種設定」を選択 
して◎を押す 


〇で「壁紙」または「スク 
リーン七ーバー」を選択し 
て◎を押す 





















サウンドファイルの巧用 


着信音に設定する 


保存されているサウンドファイルを着信音に利用するこ 
とができます。 

1 待受画面で W を押す 


2 ©で「マルチメディア」を選択して◎を 
押す 


3 ©で「メロディ&サウンド」を選択して 
◎を押す 


4 〇でサウンドファイルを 
選択して W を押す 


5 〇で「着信音に適用」を 
選択して◎を押す 



サウンドフアイルを添付してメ ール送 
信する 


サウンドファイルを MMS に添付して送信することができ 
ます。 

1 待受画面で W を押す 


2 

3 

4 


©で「マルチメディア」を選択して◎を 
押す 


©で「メロディ&サウンド」を選択して 
◎を押す 


〇でサウンドファイルを選択して W を 
押す 



夕 

管 

理 
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5 〇で「メール添付」を選 
択して◎を押す 


6 〇で 「 MMS 」 を選択して 
◎を押す 

メール作成画面が表示されます。 


7 本文や宛先を入力し、イールを送信する 

メールの作成について （[ I ^ P .16-2) 

p -| 保護されたファイルや添付不可のサウンドファイルは送信 
しモ1でぎま甘ん。 
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再生音量を変更する 


再生中のサウンドファイルは、着信音量に設定している音 
量で鳴りますが、再生中に調整もできます。 

ブ 巧生中に0 ( 大きく）または日(小さく）を押す 












グループ/フアイルの編集 

新しいグループを作成する 


ブ 待受画面で W を押す 


2 ©で「マルチメディア」を選択して◎を 
押す 


3 ©で「ピクチャー」、「厶ービ ー 」または 
「イロデイ&サウンド」を選択して◎を押 
す 


今 W を押す 


5 〇で「グループ」を選択 
して◎を押す 


6 〇で「新規グループ」を 
選択して◎を押す 



7 〇で「名前」を選択して◎を押す 


8 グループ名を入力し、◎を押す 


9 〇で「ファイル」を選択して◎を押す 


ブ〇 〇でフォルダに登録する 
ファイルを選択して◎を 
押す 

選択したファイルの横にチェックマー 
クが表示されます。 


ブブ 複数のファイルを選択す 
るときは手順10を繰り返す 


ブ2 。 [ OK ] を押す 


\0 ファイル選択: 

因四11 -28-04 ... 
[を旅の思い出 ] 



13 ^ [完了]を押す 
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待受画面で w を押す 

©で「マルチメディア」を選択して◎を 
押す 

©で「ピクチャー」、「厶ービ ー 」または 
「メロディ&サウンド」を選択して◎を押 
す 

E 7 を押す 

〇で「グループ」を選択して◎を押す 
〇でグループを選択して W を押す 


グループ名やファイル名を変更する 


ブ 2 


3 


4 5 6 
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7 

8 
9 


〇で「編集」を選択して 
◎を押す 


〇で「名前」を選択して 
◎を押す 


新規作成時と同様に編集 
する 






















静止画や動画のファイル名を変更する 


E をが表示されている画像は、名前を変更できません。 


ブ 待受画面で W を押す 


2 ©で「マルチメディア」を選択して◎を 
押す 


3 ©で「ピクチャー」または「ムービ ー 」 
を選択して◎を押す 


4 〇で静止画または動画を選択して W を 
押す 


5 〇で「名前の変更」を選 
択して◎を押す 


6 名前を修正して◎を押す 

アルバムや再生リストの名前を変更する 
ブ 待受画面で W を押す 

2 ©で「マルチゾディア」を選択して◎を 
押す 

3 ©で「ピクチャー」または「サウンド」 
を選択して◎を押す 


4 〇でアルバムまたは再生リストを選択し 
て W を押す 
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5 〇で「編集」を選択して 
◎を押す 

6 新規作成時と同様に編集 
する 

• アルバム作成 （0：^P.1O-4) 

• 再生リスト作成 （O^P.10-8) 
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グループ/フアイルを消去する 

不要なグループやファイルを消去できます。 


グループを消'去する 


1 待受画面で W を押す 


2 ©で「マルチメディア」を選択して◎を 
押す 


3 ©で「ピクチャー」、「ムービ ー 」または 
「メロディ&サウンド」を選択して◎を押 
す 


4 W を押す 















5 〇で「グループ」を選択 
して◎を押す 

6 〇でフォルダを選択して 
E 7 を押す 

7 〇でい件削除」を選択して◎を押す 

8 位 [ YES ] を押す 
ファイルを消'去する 

不要な静止画や動画、アルバム、再生リストを削除できま 
す。 

巨すがま示されている画像は、削除できません。 

意 

ブ 待受画面で W を押す 


グループ 


>/全て 


グル-フ’なし 
運動会 

[新規グル-フ’: 


2 ©で「マルチメディア」を選択して◎を 
押す 


3 ©で「ピクチャー」、「厶ービ ー 」または 
「メロディ&サウンド」を選択して◎を押す 


4 〇でファイルを選択して 
E 7 を押す 


5 〇でい件削除」を選択し 
て◎を押す 


6 丘 [ YES ] を押す 
複数のファイルをまとめて消去する 


ブ 待受画面で W を押す 


2 ©で「マルチメディア」を選択して◎を 
押す 


3 ◎で 「ピクチャー」、「厶ービ ー 」または 
「メロディ&サウンド」を選択して◎を押す 


ヒ’クチャにユ- 


メ —ル添付 


本体メモリ 
各種設定 
新規 
詳細 

名前の変更 
1件削除 


「ピクチャー」を選択 
した場合 
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4 O でファイルを選択して w を押す 


5 〇で「マーク」を選択し 
て◎を押す 

選択したファイルの横にチェックマー 
クが表示されます。 


ふ .illl E 

<:' 晒 

曲 



ファイルを全て選択するときは、 
「全てマーク」を選択します。 
選択を取り消'すときは、「マークを 
解除」または「マークを全て解除」 
を選択します。 


ファイルへのマーク 
や解除を一度に行う 
場合は「0」を押して 
ください 


6 複数のフアイルを選択するときは手順 4 〜 
5 を繰り返す 

7 W を押す 

8 〇で「マーク付きファイルを削除」を選 
択して◎を押す 


9 。 [ YES ] を押す 
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フアイルをグループへ移動する 


ファイルを1つずつ移動する 


ブ 待受画面で^を押す 


2 ©で「マルチゾディア」を選択して◎を 
押す 


3 ©で「ピクチャー」、「ムービ ー 」または 
「メロディ&サウンド」を選択して◎を押 
す 


4 〇で移動するファイルを選択して W を 
押す 













5 

6 


o で「ファイルのグルー 
プ登録」を選択して◎を 
押す 


〇で移動先のグループを 
選択して◎を押す 



複数のファイルをまとめて移動する 


1 待受画面で W を押す 


2 なで 「マルチゾディア」を選択して◎を 
押す 


3 ©で「ピクチャー」、「厶ービ ー 」または 
「メロディ&サウンド」を選択して◎を押 
す 


4 〇で移動するファイルを選択して W を 
押す 


5 〇で「マーク」を選択し 
て◎を押す 

選択したファイルの横にチェックマー 
クが表示されます。 

•ファイルを全て選択するときは、 
ント「全てマーク」を選択します。 

• 選択を取り消すときは、「マークを 
解除」または「マークを全て解除」 
を選択します。 




み 


ファイルへのマーク 
や解除を一度に行う 
場合は「0」を押して 
ください 



6 複数のフアイルを選択するときは手順 4 〜 
5 を繰り返す 


7 W を押す 


8 

9 


〇で「ファイルのグルー 
プ登録」を選択して◎を 
押す 


〇で移動先のグループを 
選択して◎を押す 
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アルパムや再生リスト内のフアイルの順香を 
並べ替える 


1 待受画面で W を押す 


2 ©で「マルチメディア」を選択して◎を 
押す 


3 ©で「ピクチャー」を選択して◎を押す 


4 〇でアルバ厶または再生リストを選択し 
て W を押す 


5 〇で「並べ替え」を選択して◎を押す 


6 〇で移動するファイルを選択して◎を押 
す 

選択したファイルの左に t が表示されます。 

7 〇で移動先を選択して◎を押す 
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8 CD [完了]を押す 




ファイルの詳細情報を表示する 


各ファイルのサイズなどの詳細情報を表示します。 

• 表不される項目 

ピクチャー ：タイトル、サイズ、タイプ、 

解像度、保存日時、グループ 
ムービー ：タイトル、再生時間、サイズ、 

タイプ、保存日時、グループ 
メロディ&サウンド：タイトル、再生時間、サイズ、 
タイプ、グループ 

ブ 待受画面で W を押す 


2 ©で「マルチメディア」を選択して◎を 
押す 


3 ©で「ピクチャー」、「厶ービ ー 」または 
「イロデイ&サウンド」を選択して◎を押 
す 


4 〇でファイルを選択して 
W を押す 

5 〇で「詳細」を選択して 
◎を押す 

詳細情報が表示されます。 
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コンテンツキ-覧を表示する 

1 待受画面で W を押す 

2 ©で「ツール」を選択して◎を押す 

3 ©で「コンテンツキーー覧」を選択して 
◎を押す 

コンテンツキーー覧が表示されます。 


デ—夕管理 
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七キュリティ機能 


暗証ま号の変更 

暗証番号を変更する 


702 SMO の暗証番号は、お買い上げ時「000000」に設定さ 
れています。他人が個人情報にアクセスしないよう、番号 
を変更できます。 

ブ 待受画面で W を押す 

2 ◎で 「設定」を選択して◎を押す 

3 〇 で「七キュリテイ設定」を選択して ◎ 
を押す 


4 〇 で！■パスワード設定」を 
選択して◎を押す 


八スワ-卜 • 設定 


ロック 解除コード 


暗証番号 
PIN 2 コード 
シークレツトコート‘ 

通話発着信規制 
TV コ-ル発着信規制 


セキュリティ機能 
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5 


6 


7 

8 


〇で「暗証香号」を選択 
して◎を押す 


現在の暗証番号を入力し、 
〔ご [OK ] を押す 


新しい暗証香号を入力し、 
〔ご [OK ] を押す 


もう一度、新しい暗証番号 
を入力し、ご三 [OK] を押 
す 


1.1111 

囚 が皿 

固 

暗証香号： 



ふ .llll 

因 く: |!| 径 m 

固 

再入力： 








































ロック解除コードを変更する 


702 SMO のロック解除コードは、お買い上げ時「1234」に 
設定されています。 

ブ 待受画面で W を押す 


2 なで 「設定」を選択して◎を押す 


3 〇 で「七キュリテイ設定」を選択して ◎ 
を押す 


4 〇 で！■パスワード設定」を 
選択して◎を押す 


5 〇 で 「ロック 解除 コー ド」 
を選択して◎を押す 


^.||11 因 か ■函 

A ° スワ-卜‘ 設定 

[ p ック 解除 コー ド'~ 

暗証香号 
PIN 2 コード 
シークレツトコート'' 

通話発着信規制 
TV コ-ル 発着信規制 


変更 


6 現在のロック解除コード 
を入力し、。 [ OK ] を押 
す 


7 新しいロック解除コード 
を入力し、。 [ OK ] を押 
す 

8 もう一度、新しいロック解 
除コードを入力し、。 
[ OK ] を押す 


ム .llll 

因 かの!) 

这 

ロック解除： 



セキュリティ機能 
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シークレツトコードを設定/変更する 

シークレツトコードは4〜8巧の数字です。お買い上げ時に 
は、お客様ご自身で設定する必要があります。また、設定 
後はいつでも変更することができます。シークレツトモー 
ドを利用される際には、暗証番号 （ D ：^ P .11-2) を変更さ 
れることをおすすめします。 

ブ 待受画面で S を押す 


2 ©で「設定」を選択して◎を押す 


3 〇 で「七キュリテイ設定」を選択して ◎ 
を押す 


4 〇 で「パスワード設定」を選択して◎を 
押す 


5 〇 で「シークレツトコード」を選択して 
◎を押す 
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6 現在の シークレットコー P ^ 

ドを入力し、。 l ； OK ] を I S ンークレット: 
押す I - 


口一）お買い上げ後、初めてシークレット 
モ I コードを設定されるときは、手順6 
の代わりにち!を押し、暗証番号 
( tt ^ P .11-2) を入力してのの [ OK ] 
を押した後、手順7に進みます。 



7 


8 


新しい シークレツトコー 
ドを入力し、。 l ； OK ] を 
押す 


もう一度、新しい シーク 
レツトコー ドを入力し、 
〔ご [ OK ] を押す 




























音声電話 / TV コール発着信規制コード 
を変更する 


音声電話や TV コールの発着信規制用の暗証番号を変更で 
きます。お買い上げ時、「1234」に設定されています。 

ブ 待受画面で W を押す 


2 ©で「設定」を選択して◎を押す 


3 Q で 「七キュリテイ設定」を選択して ◎ 
を押す 


4 〇で「パスワード設定」を選択して◎を 
押す 


5 〇で「通話発着信規制」、 
または 「TV コール 発着信 
規制」を選択して◎を押 
す 



6 現在の通話発着信規制 
コー ド、または TV コール 
発着信規制コードを入力 
し、。 [ OK ] を押す 


7 新しい通話発着信規制 

コー ド、または TV コール 
発着信規制コードを入力 
し、。 [ OK ] を押す 


8 もう一度、新しい通話発着 

信規制 コー ド、または TV コール 発着信規 
制コードを入力し、。に K ] を押す 



セキュリティ機能 


11-5 

























PIN コード設定 


PIN コード、 PIN2 コードは、お買い上げ時「9999」に設定 
されています。それぞれ別の番号に変更できます。 

例： PIN2 コードを変更する場合 

1 待受画面で W を押す 


2 ©で「設定」を選択して◎を押す 


3 〇で「七キュリテイ設定」を選択して ◎ 
を押す 


4 〇で「パスワード設定」を選択して◎を 
押す 


5 〇で 「 PIN 2 コード」を選 
択して◎を押す 
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6 現在の PIN 2 コードを入力 
し、。 [ OK ] を押す 


7 新しい PIN 2 コードを入力 
し、。 [ OK ] を押す 


8 もう一度、 新しい PIN 2 コードを入力し、 
〔ご [ OK ] を押す 

'メ -) PIN コード設定は、設定を ON にすることにより、パスワー 
モド設定メニューが表示されます。 

























電源を入れたときに PIN コードを入力 
させる 


他の人の無断使用を防ぐため、電源を入れたときに P I N 
コードを入力しないと 702SMO を使用できないように設定 
することができます。 

PIN コードを入力するまでは、緊急通報を含むすべての発 
着信を行うことができません。 

1 待受画面で W を押す 


2 ©で「設定」を選択して◎を押す 


3 〇で「七キュリテイ設定」を選択して ◎ 
を押す 


4 〇で rpiN コード」を選択 
して◎を押す 


5 〇で roNj を選択して ◎ 
を押す 


度 


ON 


yOFF 


解除するときは、 「 OFF 」 を選択します。 

H 電源を入れたときに、間違った PIN コードを3回連続して入 
力すると PIN コードがロックされ、 rusiM 力ードが□ックさ 
れています」とま示されます。ロックを解除するときは PUK 
コード （ tt^P.11-8) を入力します。 
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USIM 力^ドのロックを解除する 

間違った RN コードまたは PIN2 コードを3回連続して入力 
すると、その RN コードがロックされ、 702SMO の各種機 
能が利用できなくなります。 ]；! 下の解除操作を行ってくだ 
さい。 

•間違った PUK コードを10回連続して入力すると 、 USIM 
/意 j 力ードが無効になり、使用できなくなります。 

• PUK コードがわからないときは、ボータフオンにお問い 
合わせください。 

• USIM カードが無効になったときは、所定の手続きが必要 
となります。お問い合わせ先 （[ I ^ P .26-33) までご連絡 
ください。 

• RN コードのロックを例に説明します。 

ブ PIN コードがロックされたら、 

な1751^を押す 

RN 2 コードがロックした場合は、胃な17ご 
を押します。 


2 PUK コードを入力し、。 [ OK ] を押す 


3 新しい RN コードを入力し、。 [ OK ] を 
押す 
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ス ー I 円 N コードは4〜8巧で入力します。 

モ 

4 もう一度、新しい PIN コードを入力し、 

〔ご [ OK ] を押す 

新しい PIN コードが設定されます。 







無断で利用されたくないとき 


ダイヤル操作を禁止する 


702SMO の操作ボタンをロックして操作できないように 
し、他人の無断使用を防ぐことができます。 

ダイヤル操作禁止を解除して 702SMO を使用するには、 
ロック解除コードを入力する必要があります。 

fT -) ダイヤル操作禁止中でも、電話の着信やメール受信を知ら 
モ J せる着信音やバイブレータは動作しますが、ロックを解除 
しないかぎり、応答できません。また、緊急通報も行えま 
せんのでごを意ください。 

1 待受画面で W を押す 


2 ©で「設定」を選択して◎を押す 


3 〇で「七キュリテイ設定」を選択して ◎ 
を押す 


4 〇で「ダイヤル操作禁止」 
を選択して◎を押す 


5 〇で「今すぐロック」を 
選択して◎を押す 

6 4 巧の ロック 解除 コー ドを 
入力する 



7 。 [OK] を押す 
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ダイヤル操作禁止を一時解除する 

ダイヤル操作禁止設定中は、何かのボタンを押すと、ロッ 
ク解除コードの入力画面が表示されます。4巧のロック解 
除コードを入力すると、ダイヤル操作禁止を解除すること 
ができます。 

ブ 4 巧の ロック 解除コードを入力する 


ク。 [0K] を押す 


セキュリティ機能 
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電源を入れるたびにダイヤル操作禁止 
を設定する 


1 待受画面で W を押す 

2 ©で「設定」を選択して◎を押す 

3 〇で「七キユリテイ設定」を選択して ◎ 
を押す 

4 〇で「ダイヤル操作禁止」を選択して ◎ 
を押す 

5 〇で「オート」を選択して◎を押す 





6 


7 


Q で roNj を選択して ◎ 
を押す 


4巧のロック解除コードを 
入力する 


ロック解除]-卜‘： 


8 。にのを押す 

オートロックが設定されます。 


アプリケーションをロックする 

特定の機能をアプリケーションごとに操作できないよう 
に設定できます。 

ブ 待受画面で W を押す 

2 ©で「設定」を選択して◎を押す 

3 〇で「七キュリティ設定」を選択して ◎ 
を押す 

4 〇で「機能ロック」を選択して◎を押す 

5 4巧のロック解除コードを入力する 


セキュリティ機能 
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〔ご l ； OK ] を押す 


〇でロックするアプリ 
ケーシヨンを選択して ◎ 
を押す 


〇で「ロック中」または 
「ロック解除」を選択して 
◎を押す 

□ック解除コードがわからない場合は、^を押すと入力画 
面が「暗証番号」に変わります。6巧の暗証香号を入力して 
ご^ [ OK ] を押すと、アプリケーションを使用できます。 


機能ロック 


Vodafone live! _ 

-Vodafone live! : _ 

-ウェブ接続設定 L . 
マルチメディア：_ 
メール：□ック 解除 . 


データフォルダ：_ 
、ソール -. ロック解除 


直 


□ ック中 


>/□ ック解除 


6 


8 
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秘密にしたい電話番号の登録 


他人に知られたくない電話帳をシークレット登録できま 
す。 

• USIM カードに保存されている電話帳のみ設定できま 
す。 

• シークレット登録した電話帳は、「シークレット表示」を 
「シークレット非表示」に設定すると表示されなくなり、 
表示する場合はシークレツトコードの入力が必要にな 
ります。 


電話帳をシークレツト登録する 


ブ 待受画面で W を押す 

2 ◎で 「電話帳」を選択して◎を押す 

3 〇で登録する名前を選択して W を押す 

USIM カードに保存されている電話帳を選択します。 

4 〇で「編集」を選択して 
◎を押す 


ふ iiiii 因 <：'：' 任面 

データの詳細 

を前：モト太郎- 

よみがな： モトタロウ 
電話香号： 090 XX ... 
保存先 ： USIM 
スヒ‘ - 卜‘グイヤル 番号； 


グループ： -般 
ンークレット： 
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5 o で「シークレット」を 
選択して◎を押す 

6 〇で 「 NO 」 または 「 YES 」 
を選択して◎を押す 


麽 


シークレット 


它 No 


7 電話帳の登録を完了するときは。[ミ 
了]を押す 


セキュリティ機能 
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シークレツトモードに設定する 


1 待受画面で W を押す 


2 ©で「設定」を選択して◎を押す 


3 〇 で「七キュリテイ設定」を選択して ◎ 
を押す 


4 〇 で「シークレツト表示」を選択して ◎ 
を押す 


5 〇 で「シークレット非表示」を選択して 
◎を押す 

ft-n 設定を解除する場合は、「シークレット表示」を選択して ◎ 
ント j を押し、シークレツトコードを入力してご^ [OK ] を押し 
ます。 


6 。 [ OK ] を押す 

シークレツト登録した電話帳が非表示になります。 
















電話帳一覧画面で^を押し、〇で「設定」を選択して ◎ 
を押し、「シークレット表示」を選択することもできます。 





登録内容をお買い上げ時の状態に戻す 


各機能の設定をお買い上げ時の状態に戻す すべての登録内容を消去する 


各機能の設定をリセットし、お買い上げ時の状態に戻すこ 
とができます。 


メ 


2 

3 

4 


下の設定は初期化を行ってもリセットされません。 

• □ック解除コード、暗証番号、累積通話時間、電話帳の 
内容やピクチャーなど、お客様の登録されたデータ 、 SIM 
カードなどの情報 

待受画面で E 7 を押す 
©で「設定」を選択して◎を押す 
〇で「初期設定」を選択して◎を押す 


〇で「設定リ七ット」を 
選択して◎を押す 


5 

6 丘 [ YES ] を押す 


暗証を号を入力し、 
〔ご [ OK ] を押す 



各機能の設定をリセットし、お買い上げ時の状態に戻しま 
す。さらに、ユーザ設定やすべてのデータを消去すること 
ができます。 


な下の設定は全データ消'去を行ってもリセットされませ 
ん。 

• ロック解除コード、暗証番号、累積通話時間、 SIM カード 
などの情報 

全データ消'去を行うと、電話帳やスケジュールなどの内容 
も消'去され、復旧できませんのでごミ主意ください。 

待受画面で E 7 を押す 


2 ©で「設定」を選択して◎を押す 

3 〇で「初期設定」を選択して◎を押す 


セキュリティ機能 
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o で「全データ消'去」を 
選択して◎を押す 


B 音証を号を入力し、 
〔ごにのを押す 


〔ご [ YES ] を押す 


セキュリティ機能 
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その他の機能 


通話時の便利な機能 

プッシュトーン 

プッシュ!"ーンを設定する （ DTMF ) 

通話中、プッシュトーンを送信するように設定できます。 

ブ 待受画面で^を押す 

2 ©で「設定」を選択して◎を押す 

3 〇で「初期設定」を選択して◎を押す 

4 〇で r プッシュトーン」を 

選択して◎を押す 


5 〇で「シヨート」または 
「ロング」を選択して◎を 
押す 


r 


ツンユトーン 


ゾ □ ング 
OFF 


その他の機能 
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プッシュ！ンを送信できないようにするときは、 「 OFF 」 
モを選択します。 


通話中にプッシュトーンを送信する 

通話中にダイヤルボタンを押すと、対応するプッシュ I -一 
ンを送信できます。また、 i ； i 下の手順で着信履歴や発信履 
歴に登録されている番号を送信することもできます。 

1 通話中に W を押す 


2 〇で「着信履歴」または「発信履歴」を 
選択して◎を押す 


3 〇で電話を号を選択する 





















4 w を押す 


5 〇で 「 PB 送信」を選択し 
て◎を押す 

操作4〜5の代わりにを2秒];1上押 
しても送信できます。 

選択した電話番号がプッシュトーンと 
して送信されます。 
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ショートカット/ニューの利用 


ショー トカットメ ニューの登録 

メニューの項目のショートカットを作成することができ 
ます。 

1 待受画面で W を押す 


2 ©で分類アイコンを選択して◎を押す 


3 〇 で機能を選択 してて H 7 を 1秒な上押す 


4 cz^ [ YES ] を押す 


5 割り当てる香号を変える 
ときは、〇で「ボタン」を 
選択して◎を押す 


6 割り当てる香号を入力し、 
〔ご[完了]を押す 

ショートカットが作成されます。 



その他の機能 
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シヨー トカツトメ ニューの選択 


ブ 待受画面で^を押す 


2 ©で「ショートカット」を選択して◎を 
押す 


3 〇で起動したいショートカットメニュ ー 

を選択して◎を押す 

シヨートカットメニューを編集する 


1 待受画面で W を押す 


2 ©で「ショートカット」を選択して◎を 
押す 


3 〇で編集したいショートカツトメニュー 
を選択して W を押す 















4 〇で「編集」を選択して 
◎を押す 


5 名前を編集するときは、 
〇で「名前」を選択して 
◎を押す 


6 名前を入力し、◎を押す 


7 割り当てる番号を変える 
ときは、〇で「ボタン」を 
選択して◎を押す 


1.1111 巧 _ か晒 

ンヨー トカット 

名-刖：力>7 ] 

ホタン： 5_ 



ム "III 巧 _ わ 恤 

ンヨートカット 

る刖 ： Camera ^ 

ボタン： 5_ 



8 割り当てるを号を入力し、。 [ OK ] を 
押す 


シヨー トカットメ ニ ユーか b 削除す る 

1 待受画面で W を押す 

2 ©で「シヨートカット」を選択して◎を 
押す 


3 〇で削除したいショートカットメニュ ー 
を選択して W を押す 


4 〇でい件削除」を選択し 

て◎を押す 

マー！すべてのショートカットメニューを 
モ ) 削除するときは、「全件削除」を選択 
します。 

ち [ YES ] を押す 


n _ 

削除 

"Camera 

シヨ-トカットを 削除します 
か？ 
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誤動作を防止する 


電源を入れた状態で持ち運ぶ際などに、ボタンが押されて 
誤動作しないようにロックをかけることができます。 

ブ 待受画面でを押す 

ダイヤルロック状態になり、どのキー 
を押しても右の画面が表示されます。 

解除するときはもう一度^鸣を押し 
ます。 


m _ 

たュ-ホ”タンの次に*を 
押すと誤動作防止 
が ON / OFF されます 
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省電力設定 

電池の消'費を節約することができます。 

ブ 待受画面で W を押す 

2 ©で「設定」を選択して◎を押す 

3 〇で「ネ刀期設定」を選択して◎を押す 

4 〇で「省電力設定」を選 
択して◎を押す 

5 〇で roN 」 を選択して ◎ 

を押す 

通話しにくい場合は、 「 OFF 」 を選択 
モして解除してください。 


修省電力設定 


|y ON 
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スクロール 動作の設定 

スクロール動作を「上下のみ」または「上下+ループ」の 
いずれかに設定できます。 

ブ 待受画面で W を押す 


2 ©で「設定」を選択して◎を押す 


3 〇で「初期設定」を選択して◎を押す 


4 〇で「ス クロー ル」を選 
択して◎を押す 


5 〇で「上下のみ」または 
「上下+ループ」を選択し 
て◎を押す 


直 


スク□-ル 


上/下のみ 


ゾ上下+ループ 
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ハンズフリー機能 


702 sMO 内蔵のハンズフリースピーカーホンを使用した 
り、ステレオイヤホンマイクなどを接続すると、本機を手 
で持たずに通話することができます。 

rg -] ステレオイヤホンマイクなどの使用は、場所によって禁止 
' m \ または制限されている場合があります。このような製品の 
使用にあたっては、関連する法律や規則を常に守ってくだ 
さし、。 


ハンズフリースピーカーホンを使って 
通話する 

702 sMO 内蔵のハンズフリースピーカーホンを使用する 
と、 702 SMO を手に持たずに会話できます。 


モ 


TV コールのときは、自動的にハンズフリー通話となります。 


7 通話中に〔ご[スピーカー 
ホン] を押す 

ハンズフリースピーカーホンを ON に 
すると、待受画面に「スピーカーホン 
ON 」 と表不され、ハンズフリーで会話 
できます。 

ハンズフリースピーカーホンの使用を 
やめるときは、もう一度[スピー 
カーホン]を押します。 




スヒ。一力ーホン ON 


スピ-力-ホンミ機能呼出 


702 SMO をステレオイヤホンマイクに接続しているとき、ハ 
'意ンズフリースピーカーホンは使用できません。 
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ステレオイヤホンマイク使用時にどこ 
から着信音を鳴らすかを設定する 

702 SMO にステレオイヤホンマイクを接続したときに、着 
信音をステレオイヤホンマイクまたはスピーカーのいず 
れかから鳴らすか、両方から鳴らすかを設定できます。 

ブ 待受画面で^を押す 


2 ©で「設定」を選択して◎を押す 


3 〇で「イヤホンマイク」を選択して◎を 
押す 


4 〇で「受話設定」を選択 
して◎を押す 


5 〇で「スピーカーのみ」、 
「イヤホンマイクのみ」ま 
たは r イヤホンマイクとス 
ピーカー」を選択して ◎ 
を押す 


直 


受話設定 


レノ st — 力一のか ^ 

イヤホン7イクのみ 
イヤホンマイクとスヒ。-力- 


その他の機能 
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ステレオイヤホンマイクで自動応答する 


702 SMO にステレオイヤホンマイクを接続したときに電話 
がかかってきた場合、自動的に応答するように設定できま 
す。 

1 待受画面で W を押す 


2 ©で「設定」を選択して◎を押す 

3 〇で「運転中モード」または「イヤホン 
マイク」を選択して◎を押す 


4 〇で「自動応答」を選択 
して◎を押す 


5 〇で応答までの秒数を選 

択して◎を押す 

「2秒」「5秒」「10秒」から選択します。 



因 

国 


自動応答しないときは、 「 OFF 」 を選択します。 

着信音が「サイレント」に設定されている場合は、自動応 
答しません。 
























音声ダイヤル時にステレオイヤホンマイ 
クの送信/終了ボタンを使う 

ステレオイヤホンマイクを接続して電話帳のボイスタグ 
を使って音声ダイヤルするとき、ステレオイヤホンマイク 
の送信/終了ボタンを使って電話をかけたり、電話を切る 
ことができます。 

1 待受画面で W を押す 


2 ©で「設定」を選択して◎を押す 


3 


〇で r イヤホンマイク」を 
選択して◎を押す 


イヤホンマイク 


直動応答： OFF 


受話設定：スピ-_ 


音声ダイヤル： 01^ 


変更 


4 


5 


モ 


〇で「音声ダイヤル」を 
選択して◎を押す 

〇で roN 」 を選択して ◎ 
を押す 

自動応答しないときは、 「OFF」 を選 
択します。 


^音声ダイヤル 


&0 FF 


ON 
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カレンダー 


カレンダーは、約束や会議などのスケジュールを管理する 
ためのカレンダーです。カレンダーを使う前に、正確な日 
付-時刻を設定してください。 


新しい予定を作成する 


新しい予定を作成します。予定日時に V アプリを起動する 
こともできます。 

• 各予定のタイトルは必ず入力してください。 

ブ 待受画面で^を押す 


2 ©で「ツール」を選択して◎を押す 


3 ©で「カレンダー」 

択して◎を押す 

カレンダー画面が表示されます。 
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©で日付を選択して。 
[新規]を押す 


〇で「予定」を選択して 
◎を押す 



〇で「タイトル」を選択して◎を押す 


タイトルを入力し、◎を 
押す 


〇で「開始」を選択して 
◎を押す 






タイトル： 
















































10 o で「時間」を選択して 
◎を押す 


ブブ 〇で設定間隔を選択して 
◎を押す 

「30分」「1時間」「2時間」「3時間」「4 
時間」「1日中」「カスタム」から選択し 
ます。 


• 期間を設定しないときは、「なし」を選択します。 

• 設定期間を自分で入力するときは「カスタム」を選択し、 
ダイヤルボタンで期間を入力します。 


9 開始時刻を入力し、◎を 
押す 


唆 


開始 


BII 


メモ 


選択 


ふ .llll 

巧 



如風 

W 


時 

間 


1なし 





30 S 
1時 
2時 
3時 

卜 

間 

間 

間 





12 日付を変更するときは、〇で「日付」を 
選択して◎を押す 


13 曰付を入力し、◎を押す 


14 繰り返しの予定のときは、 
〇で「繰返し」を選択し 
て◎を押す 


15 〇で繰り返しの周期を選 
択して◎を押す 

「毎日」「毎週」「毎月指定曜日」「毎月 
指定日」「毎年」から選択します。 

jj-j 設定しないときは、「なし」を選択します。 

16 〇で「アプリ起動」を選択して◎を押す 


予定詳細 


タイトル：_ 
開始：12:00 


時間:1 時間 
日付：10/22/04 


繰返し：なし 


OFF 


アプリ起動： なし 


繰返し 


尽未定 


毎日 

毎週 

毎月指定曜日 
毎月指定日 


その他の機能 


17 〇でソフトを選択して◎を押す 
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12 














































18 ^ [完了]を押す 

予定が登録されます。 

ス — I • 他の機器から受信したスケジュールデータ (vCalendar 
モ I ファイル）を登録したとき、内容が正しく表示されない 

場合があります。 


その他の機能 
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予定 アラームを 設定する 


予定の開始時刻前にアラーム表示とアラーム音でお知らせ 
します。どのぐらい前にお知らせするかを設定できます。 

ブ 予定作成画面から〇で 
视を選択して◎を押す 


2 〇で設定する時間を選択 

して◎を押す 

「5分前」「10分前」「30分前」「1時間前」 
「1日前」「1週間前」「カスタム」から選 
択します。 


歧 


アラーム 


い FF 


5分前 
10分前 
30分前 
1時間前 


^事前にアラームを通知しないときは、 「OFF」 を選択します。 


予定アラームの設定時刻になると 


アラーム音が鳴り、ディスプレイに予定の開始時刻とタイ 
トルが表示されます。 


m 予定アラームの表示を止めるとき 

モ I •ご三[表示]を押すとアラーム音が止まり、予定の詳細画 
面が表不されます。 

•ご^ [戻る]またはを押すとアラーム音が止まり、待 
受画面に戻ります。 




















アラー厶通知時間を設定する 


アラーム通知時間を設定できます。 

ブ カレンダー画面を表示する（[1：^"ド.12-12) 


2 W を押す 


3 〇で「設定」を選択して 
◎を押す 


4 〇で通知時間を選択して 

◎を押す 

「1時間」「6時間」「12時間」「1日」「3 
日」から選択します。 

ス — I通知しないときは、 「OFF」 を設定します。 


ふ,|||| 因 < 应| 

設定 

陋知時間 

OFF - 

保存期間 
通知設定 

4週間 

常時 



変更 



予定を表示する 


登録されている予定を表示できます。 

ブ 待受画面で W を押す 

2 ©で「ツール」を選択して◎を押す 


3 ©で「カレンダー」を選 
択して◎を押す 

カレンダー画面が表示されます。 

予定が登録されている日付には、 「 j 」 
が表示されます。 


次の月を表示するときは在或、前の月 
を表示するときは咬を押します。 


h.iiii 因 ホ画 I 

企 

10 f 

] 2004 

业 

を 

と 

並 

立 

金 

± 

曰 





ム 

2 

3 

~ 

T 


下 

8 

y 

矿 

iT 



i 7 

皆 



iT 


20 

开 

21 



25~ 

矿 

を 
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新規 

ミ f 

貢る 


4 ©で日付を選択して◎を 
押す 

• 選択した日付に登録されている予定 
と To Do の一覧が表示されます。 

• アラームが設定されている予定には 
「馈」が表示されます。 


金 1-10 月 


11:30 会議 


連絡 

[新規予定] 


10/1 


その他の機能 


12-15 


















































• 優先度が「局」に設定されている To Do には、「ド」 
表示されます。 

5 〇で予定を選択して 
〔ご[表示]を押す 

選択した予定の詳細が表示されます。 


編集 


金 11:30 

会議 
(1 時間） 

だ OFF 
未定 


その他の機能 
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予定を編集する 


登録されている予定を表示し、編集することができます。 


ブ カレンダー画面を表示する 

2 ©で日付を選択して◎を押す 

3 〇で編集する予定を選択して◎を押す 

4 丘 [編集]を押す 

5 新規作成時と同様に編集 
する 


ふ""I 口 

予定 

タイトル: 会議 
開始:11:30 
時間：1 時間 
日付：10/22/04 
歷返し：なし 

な： OFF 


アプリ起動： なし 




























予定を削除する 

ブ カレンダー画面を表示する （[ l ^ P .12-12) 

2 ©で日付を選択して◎を押す 

3 〇 削除する予定を選択 してて H 7 を押す 

4 〇でい件削除」を選択し 
て◎を押す 

5 丘 [ YES ] を押す 



予定を コヒー する 


ブ カレンダー画面を表示する (11:^9.12-12) 


2 ©で日付を選択して◎を押す 


3 〇でコピーする予定を選択して W を押 
す 


4 〇で「コピ ー 」を選択し 
て◎を押す 


5 コピー先の日付を入力し、 
〔ご [ OK ] を押す 


6 新規作成時と同様に編集 
する 


歧 


予定の コピー 
会食？ 



予定詳細 

I タイトル：会議 

開始:11:30 
時間:1 時間 
日付： 10/15/04 
繰返し： なし 
: OFF 


アプリ起動：なし 



その他の機能 
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終了した予定を自動的に削除する 

終了した予定を自動的に削除するように設定できます。 

ブ カレンダー画面を表示する （[ l ^ p . 12 - 12 ) 


2 E7 を押す 


3 〇で「設定」を選択して 
◎を押す 


4 〇で「保存期間」を選択 
して◎を押す 


5 〇で日数を選択して◎を押す 

「1週間」「2週間」「4週間」「8週間」「期間設定なし」から 
選択します。 


ふ,|||| 因 < 風 

設定 

旌知時間 

OFF - 

保存期間 
通知設定 

4週間 

常時 



変更 



その他の機能 
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ToDo リストを作成する 


行動予定を作成できます。優先度を設定したり、開始時刻 
前にアラームでお知らせするように設定することもでき 
ます。 

ブ カレンダー画面を表示する (\ S ^ PA 2- A 2) 


2 ©で日付を選択して。惭測を押す 


3 〇で 「 ToDo 」 を選択して 
◎を押す 


4 〇で「タイトル」を選択 
して◎を押す 


5 タイトルを入力し、◎を 
押す 


To Do 詳細 

I タイトル： 

開始日 ：10/11/04 
期日:10/11/04 

優先度 ： m _ 

完了日：_ 


ク‘ルーフ‘: なし 
状態：未開始 










































6 〇で「開始日」を選択し 
て◎を押す 


7 開始日を入力し、◎を押す 


8 〇で「期日」を選択して 
◎を押す 


9 期日を入力し、◎を押す 


10 〇で「優先度」を選択し 
て◎を押す 


ブブ〇 で「低」または「高」を 
選択して◎を押す 


^ 開始日 

の回 


OK 



\g 優先度 

レ低 _ 3 

高 


選択 


12 〇で「カテゴリー」を選 
択して◎を押す 

13 〇でカテゴリーの種類を 

選択して◎を押す 

「シークレット」「休日」「旅行」「会社」 
から選択します。 


隆 


グループ 


居未定 


シ-クレット 

休日 

旅行 

会社 


国 


カテゴリーを設定しないときは、「なし」を選択します。 


14 ^ [完了]を押す 

To Do が登録されます。 


その他の機能 
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5 〇で「が態」を選択して 
◎を押す 


行動予定が完了したときは「完了」を 
選択して◎を押し、完了日を入力し 
ます。状態が自動的に「完了」に変わ 
ります。 


6 〇で状態を選択して◎を押す 

「未開始」「進行中」「完了しました」「情報待ち」「保副か 
ら選択します。 


ToDo リストのが態を変更する 

ブ カレンダー画面を表示する （[ l ^ P .12-12) 

2 ©で日付を選択して◎を押す 

3 予定を選択して〔ご[表 
示]を押す 

4 cz^ [編集]を押す 


10/1/04 


連絡 

開始日：10/1/04 
優先度：低 
完了： 

カテゴリー:未定 
状態：未開始 



選択 


その他の機能 




ち 

I 中日待 _ 

行了報留 
進完情保 
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アラーム 機能 
アラームを設定する 


指定時刻にアラーム音でおならせするように設定できま 
す。 

1 待受画面で W を押す 

2 ©で「ツール」を選択して◎を押す 

3 ©で「アラーム」を選択して◎を押す 

4 〇で r 新そ見アラー厶」を選択して◎を押す 

5 〇で「名前」を選択して 
◎を押す 

6 名前を入力し、◎を押す 




I .身；アラー ム音: 



11 〇で「音量」を選択して 
◎を押す 


12 〇で音量を調節して◎を 
押す 


13 ^ [完了]を押す 


12-21 


7 〇で「時間」を選択して 
◎を押す 

8 時間を入力し、◎を押す 

9 〇で「アラー厶音」を選 
択して◎を押す 


^ 日寺間 


ブ〇 〇でアラーム音を選択して◎を押す 



その他の機能 



































アラー厶を設定した時刻になると 


I アラーム 音が鳴る 

ディスプレイにアラーム名と日時が表 
示されます。 


2 アラーム 音を止めるには、 
[解除」またはを 

押す 


の 


巧11:22 
11:22 


その他の機能 
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アラームの 有効/無効を設定する 

登録したアラームを動作させるかどうかを設定できます。 

ブ 待受画面で W を押す 

2 ©で「ツール」を選択して◎を押す 

3 ©で「アラー厶」を選択 
して◎を押す 

有効になっている アラームは 「抱」が 
表示されます。 

4 〇で アラーム 名を選択し 
て◎を押す 

◎を押すたびに有効/無効が切り替わります。 





















アラームを 削除する 
1 待受画面で W を押す 


2 ©で「ツール」を選択して◎を押す 

3 ©で「アラーム」を選択して◎を押す 

4 〇で削除するアラーム名を選択して W 
を押す 

5 〇でい件削除」を選択し 
て◎を押す 

nf - i 全てのアラームを削除するときは、 

モ I 「全件削除」を選択します。 

6 位 [YES] を押す 



アラームを 編集する 

1 待受画面で W を押す 

2 ©で「ツール」を選択して◎を押す 

3 ©で「アラーム」を選択して◎を押す 

4 〇で編集するアラーム名を選択して W 
を押す 

5 〇で「編集」を選択して 
◎を押す 

6 新そ見設定時と同様に編集 
する 


ふ 曰 <:|:| I 

アラー ム詳 ... 

店前：昼飯 

時間 ： IMO _ 

アフート ： Dane i ■ ■ ■ 
音量： 4_ 



その他の機能 
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簡易電卓 


702SMO を電卓代わりに使用して数値計算や通貨換算を行 
うことができます。 

ブ 待受画面で W を押す 


2 ©で「ツール」を選択して◎を押す 


3 ©で「簡易電卓」を選択 
して◎を押す 


4 簡易電卓を終了するとき 
は、を押す 

pT ^ メモリ計算した計算結果は、簡易電卓 
モ を終了しても消'去されません。電源を切ると消'去されます。 


簡易電卓 


感 


□□回回 

广4 1 「5] I 6 I 

m m |~ 〇 ~| 

のの口 


その他の機能 
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簡易電卓でのボタンの割り当て 


〇〜9 の 
数字 

巧ん/^ 

+/—の切替 

一 「+/ — 」 一 

〇 

クリア 


MS (メモリ） 

四一 「 MS 」 一 
〇 

小数点 


MC (メモリクリア） 

田一 「MC 一 ◎ 

= ( 計） 

見 

MR (メモリ呼出） 

一 「 MR 」 一 

〇 

+伽算） 

〇 

% (パーセント） 

田一「％」一 ◎ 

一（減算） 

〇 



X (乗算） 

〇 



-(除算） 

〇 

































旭貝:の換算をする 

1 簡易電卓を表示し、 W を押す 


2 

3 

4 

5 


〇で「為替レート」を選 
択して◎を押す 


為替レートを入力し、。 
に K ] を押す 


金額を入力し、 W を押す 


〇で「通貨の換算」を選 
択して◎を押す 



その他の機能 


12-25 



















各種情報の表示 

USIM 情報を表示する 


待受画面で W を押す 


2 ©で「設定」を選択して◎を押す 

3 〇で「一般設定」を選択して◎を押す 


4 


〇で 「 USIM 情報」を選択 
して◎を押す 

USIM 情報が表示されます。 


USIM 情報 


その他の機能 
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外部メモリの情報を表示する 

ブ 待受画面で W を押す 

2 ©で「設定」を選択して◎を押す 

3 〇で「一般設定」を選択して◎を押す 

4 〇で「メモリ確認」を選 
択して◎を押す 

5 〇で「本体」または「カー 
ド」を選択して◎を押す 

詳細情報が表示されます。 


























オプションサービス 



オプションサービスの概要 


ボーダフオンでは、次のオプションサービスをご利用できます。 

• 電波の届かない場所では、 702SMO からは操作できません。 

• 一般電話からの操作、ご利用にあたっての詳細は 『3G ガイドブック J1 をご覧くださし、。 


サービス 

概要 

参照ページ 

転送電話サービス※ 

かかってきた電話を、指定した電話番号へ転送します。 

吸 P.13-3 

留守番電話サービス（別途お申し込みが必要） 

電波の届かない場所や通話中のため電話に出られないときなど 
に、留守番電話サービスセンターで伝言メッセージをお預かりし 
ます。 

O^P.13-7 

割込通話サービス（別途お申し込みが必要） 

通話中の相手を保留にして、別の相手からの電話を受けたり、別 
の相手に電話をかけることができます。また、相手を切り替える 
こともできます。 

啜 P.13-10 

多者通話サービス（別途お申し込みが必要） 

通話中に別の相手に電話をかけて、相手を切り替えながら通話し 
たり、6人同時に通話することもできます。 

煩 P.13-11 

発着信規制サービス※ 

電話をかけたり、電話を受けたりすることを状況にあわせて制限 
できます。 

煩 P.13-12 


※音声通話、 TV コールでは、転送電話サービスと発着信規制サービスは同時に設定できません。 


オプションサ—ビス 
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お送電話 サービス 


702SMO にかかってきた音声電話または TV コールを別の 
電話番号に転送します。 


転送電話を設定する 


1 待受画面で W を押す 

2 ©で「設定」を選択して◎を押す 

3 〇で「留守を転送設定」を選択して◎を 
押す 


4 


〇で「音声コール」また 
は 「 TV コール」を選択し 
て◎を押す 


音声 コール 


転送： OFF - 


5 〇で「転送」を選択して◎を押す 

• 転送方ま 

呼出なし転送：すべての着信を転送します。 

呼出あり転送：電話に出られなかったときに転送します。 
詳細設定：条件によって異なる転送先に転送します。 
OFF :転送を停止します。 

〇 〇で転送方法を選択して◎を押す 


詳細設定を選択したときは、このあと、〇で「話中時転送」 
「呼出あり転送」「呼出なし転送」を選択します。 

話中時転送：音声電話が通話中の場合に転送します。 

呼出あり転送：電話に出られなかったときに転送します。 
呼出なし転送：すべての着信を転送します。 


/ 〇でけ〇」を選択して ◎ 
を押す 

8 転送先電話番号を入力し、 
〔ご [ OK ] を押す 


9 丘 [完了]を押す 


オプションサ—ビス 
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転送電話の設定をまとめて解除する 

1 待受画面で W を押す 

2 ©で「設定」を選択して◎を押す 

3 〇で r 留守番電話設定」を 
選択して◎を押す 

4 〇で「一括解除」を選択 
して◎を押す 


ム "III S <:) 应 I 

留守番転送設定 

音声コ——ノレ , 

TV コール 
一括解除 
起送設定確認 



オプションサ—ビス 
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転送電話の状態を確認する 


1 待受画面で W を押す 


2 ©で「設定」を選択して◎を押す 


3 〇で「留守香電話設定」を選択して◎を 
押す 


4 〇で「転送設定確認」を 
選択して◎を押す 


5 〇で「音声コール」また 
は 「 TV コール」を選択し 
て◎を押す 

設定内容が表示されます。 


ム .iill 因 く 風 

転送設定確認 

臣ド J —ル _； 

TV コール 






















通話中に手動で転送する（通知する) 


通話中、別の相手の方を呼び出して転送する旨をお知らせ 
したあとで、転送することができます。 

1 通話中に W を押す 


2 〇で「保留」を選択して 
◎を押す 


3 転送先の電話を号をダイ 
ヤルし、ミ！を押す 

4 ミ！を押す 

応答した相手と通話します。 



5 W を押す 

6 〇で「転送」を選択して 
◎を押す 

7 。 [ OK ] を押す 

通話が転送されます。 


スヒ。-力-ホン ON 


通話中メニコ 


L — 卜 

転送 

終話し保留に応答 
発信履歴 
着信履歴 
その他の情報 


オプションサ—ビス 
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通話中に手動で転送する傭知しない) 

通話中に手動で別の相手の方に転送できます。呼び出す相 
手の方とは通話できません。 

1 通話中に W を押す 

2 〇で「転送」を選択して◎を押す 

3 転送先の電話香号をダイヤルし、£5：!を押 
す 

通話が転送されます。 


オプションサ—ビス 
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着信中に転送する 


転送先電話番号または留守番電話センターに転送できま 
す。 

ブ 着信中にに3 [転送]を押す 





留守 ま 電話 サービス 


受け取った留守番電話メッセージは、留守番電話センター 
上に保存されています。メッセージを確認するときは、留 
巧番電話センターの電話番号に電話をかける必要があり 
ます。 


た言メッ七ージを聞く（お言再生） 

ブ 待受画面で S を押す 

2 ©で「ゾール」を選択して◎を押す 

3 〇で「留守を電話」を選択して◎を押す 

留守番電話センターに電話をかけます。 

H 待受画面でを1秒な上押しても留守番電話センターに電 
話をかけることができます。 

rjT ] 留守番電話センターの再生用電話番号が登録されていない 
L ち!場合は、番号を登録する旨のメッセージが表示されます。 
([I^P.13-9) 


伝言メッ七ージが録音されると 


伝言メッセージが録音されると、ディスプレイに「新着留 
巧電メッセージあり」が表示されます。 

ブ ミ！を押す 

留守番電話センターに電話をかけます。 

pn 留守番電話センターの再生用電話番号が登録されていない 
モ J 場合は、番号を登録する旨のメッセージが表示されます。 
([I^P.13-9) 


オプションサ—ビス 
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留守香電話サービスを開始する 

着信中のメッセージを留守番電話センターに転送できま 
す。 

転送先を登録する 

1 待受画面で W を押す 

2 ©で「設定」を選択して◎を押す 

3 〇で「留守番転送設定」を選択して◎を 
押す 

4 〇で「音声コール」を選択して◎を押す 

5 〇で「転送」を選択して◎を押す 

6 〇で「呼出なし転送」または「呼出あり 
転送」を選択して◎を押す 

73-8 


オプションサ—ビス 


rrn 「呼出なし転送」は、メッセージを自動的に留守番電話セン 
モターへ転送します。「呼出あり転送」は、手動で転送します。 


7 〇でけ〇:」を選択して◎を押す 

8 留守番電話七ンターの電話を号 
「09066517000 」を入力する 

9 〔ご [ OK ] を押す 

ブ〇 ご：^ [完了]を押す 
手動で転送する 

転送先の登録時、「呼出あり転送」を選択した場合のみ有 
効です。 


ブ 着信中にに3 [転送]を押す 








留守番電話七ンターの再生用電話番号 
を登録する 


留巧番電話センターの再生用電話番号を 702 SMO に登録で 
きます。 

巧一！通常は、すでに登録されています。 


1 待受画面で W を押す 


2 ©で「ゾール」を選択して◎を押す 


3 W を押し、〇で「留守香電話設定」を選 
択して◎を押す 


4 留守香電話七ンターの再生用電話香号 
「1416」を入力する 

留守番電話の番号には、 「 P 」 「 W 」 「 n 」 は登録できません。 
m \ これらの文字を留守番電話センターの番号に登録する場合 
は、電話帳に登録してください。 （ lE ^ P . S - S ) 

5 。にのを押す 

番号が登録されます。 


メッ七ージ受信時の通知を設定する 

留守番電話メッセージを受信時に通知するかどうかを設 
定できます。 

ブ 待受画面で W を押す 


2 ©で「メール」を選択して◎を押す 


3 E 7 を押す 


4 〇で「留守を電話設定」を選択して◎を 
押す 


5 〇で「通知」を選択して 
◎を押す 


6 〇で roN 」 を選択して ◎ 

を押す 

prn 通知しないときは、 「 OFF 」 を選択し 
モます。 


歧 


昏 ON 
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割込通話 サービス 

通話中に別の電話がかかつてきたときに、現在の通話を保 
留にして新しい電話を受けることができます。 

割込通話を設定する 

1 待受画面で W を押す 

2 ©で「設定」を選択して◎を押す 

3 〇で「発着信設定」を選択して◎を押す 

4 or 割込通話」を選択して 
◎を押す 


5 〇で roN 」 を選択して ◎ 
を押す 

pn 割込通話を解除するときは、 「 OFF 」 
モを選択します。 


直 


割込通話 


它 ON 
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割込着信を受ける 


ブ 通話中に「プープー」と鳴ったら、ミ！を 
押す 

新しくかかってきた相手とお話しできます。 

2 通話巧手を切り替えるときは、。[通話 
切替]を押す 

通話相手が切り替わります。 i ；^ 降、[通話切替]を押 
すたびに相手が交互に切り替わります。 

口—！ •云人で通話するときは、^ [追加]を押します。 

ち| • 現在保留中の通話を終了して2人の通話に戻すには、^ 
を押し、〇で「終話し保留に応答」を選択して◎を押し 
ます。 























多 者 通話 サービス 


通話中に複数の相手の方に電話をかけ、相手の方を切り替 
えながら通話をすることができます。通話できる相手の方 
は最大5人まで可能です。 

ブ 最初の方と通話中に W を押し、©で「新 
お発信」を選択して◎を押す 


2 電話を号を入力する 

nr \ ご三[参照]を押して、電話番号を選択することもできます。 

モ 


3 ミ！を押す 

最初に話していた相手の方は保留になります。 


4 次の方に電話がかかる 

fT "! 続けて他の方へ電話をかけるときは、^[多者]を押してか 
モら、操作1〜4をくり返してください。 


5 複数の巧手の方と通話する 

• 通話中の相手の方を切り替えて話すとき（通話相手が2 
人の場合） 

[通話切替]を押すたびに、相手の方が切り替わりま 
す。 

• 複数の相手の方と同時に話すとき 

に^[多者]を押すと、電話がつながっているすべての相手 
の方と同時に話すことができます。 

• 通話中の相手の方を選んで話すとき（通話切替時はご利 
用できません） 

^を押し、〇で「通話選択」を選択して◎を押し、相 
手の方を選択します。 
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発着信規制 サービス 


音声電話、 TV コール、データ通信、 SMS などの発着信を 
制限します。 


規制の巧象 

規制の種類 

概要 

音声発信 

国際電話 

国際電話の音声発信がで 
きないようにします。 

日本 J ； 1外全て 

日本 J ； (外のすべての地域 
で音声発信ができないよ 
うにします。 

全て 

すべての音声発信ができ 
ないようにします。 

OFF 

規制を解除します。 

TV コール発信 

国際電話 

国際電話を TV コールで発 
信できないようにします。 

日本 J ； 1外全て 

日本 J ； (外のすべての地域 
で音声発信ができないよ 
うにします。 

全て 

すべての TV コール発信が 
できないようにします。 

OFF 

規制を解除します。 
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規制の巧象 

規制の種類 

概要 

音ド着ィ旨 

ローミング時 

国際ローミング時の音声 
着信ができないようにし 
ます。 

全ての発着信 

すべての音声着信ができ 
ないようにします。 

OFF 

規制を解除します。 

TV コール着信 

ローミング時 

国際ロー ミング時の TV 
コール着信ができないよ 
うにします。 

全ての発着信 

すべての TV コール着信が 
できないようにします。 

OFF 

規制を解除します。 

音声規制 
全解除 


すべての音声発着信の規 
制を解除します。 

TV コール規制 
全解除 


すべての TV コール発着信 
の規制を解除します。 


発信規制中でも、緊急通報は可能です。 

モ 


































発着信規制を設定する 

1 待受画面で W を押す 


2 ©で「設定」を選択して◎を押す 


3 〇で「七キュリテイ設定」を選択して ◎ 
を押す 


4 〇で「発着信規制」を選 
択して◎を押す 


5 〇で規制の対象を選択し 
て◎を押す 

音声発着信/ TV コール発着信規制を選 
択したときは手順7に進みます。 


発着信規制 

If 声発信 

TV コ-ル発信 
音声着信 
TV コ-ル着信 
音声規制全解除 
TV コ-ル規制全解除 


'変更 


6 〇で規制の種類を選択して◎を押す 

7 音声通話発着信規制コード、または TV 
コール発着信規制コードを入力し、の 
[ OK ] を押す 


を 意 


発着信規制コードの入力を3回連続して間違えると、サー 
ビスがご利用できなくなります。この場合は、所定の手続 
きが必要となりますので、お問い合わせ先 （ tt ：^ P .26-33) 
までご連絡ください。 
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発信者ま号通知サービス 


電話をかけるとき、お客様の電話番号を相手にお知らせす 
るかどうかを毎回選択できます。 

ブ 待受画面で W を押す 

2 ©で「設定」を選択して◎を押す 

3 〇で「発着信設定」を選択して◎を押す 

4 〇で r 電話を号通知」を選択して◎を押す 


5 〇で「次回発信のみ」を 
選択して◎を押す 

6 〇で「電話番号通知」ま 
たは「電話を号非通知」を 
選択して◎を押す 


修次回発信のみ 


電話香号非通な 


電話香号通知 


電話をかけるときの指定は、この設定より優先します。 


オプションサ—ビス 


13-14 


発信時に指定する 


1 待受画面で電話を号を入力する 


2 W を押す 


3 〇で「電話香号通知」ま 
たは「電話香号非通知」を 
選択して◎を押す 


4 ミ！を押す 

上記の設定を行わずに電話をかける 
■意と、電話番号が通知されます。 





























Vodafone live! 


Vodafone live ! をご利用になる前に 


メール 


日本国内でも海外でも、ボーダフォン携帯電話やパソコン 
などの E-mail とメッセージを送受信することができます。 

MMS 


ボー ダフ オン 携帯電話や パソコン、 E-mail に対応している 
携帯電話などとの間で、長い文字メッセージ（最大半角 
30000文字）をやりとりすることができます。動風静止 
画、サウンドなどのファイルを添付することも可能です。 
画像-文字情報•サウンド 



MMS のご利用には、別途ご契約が必要です。 
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SMS 


ボーダフオン携帯電話（スカイメール対応機、 SMS 対応 
機）どうし、最大全角70文字（半角カナ140文字、半角英 
数字160文字）の文字メッセージを送受信することができ 
ます。 SMS の宛先は相手の電話番号となります。 


文字情報 



W リトライ機能 

モ I 相手が電源を切っていたり、電波の届かないところにいる 
場合、サービスセンターにメッセージが保管され、送信が 
終了するまでくり返し配信します。 

• MMS のとき 

受信通知は、最大24時間リトライ（配信）動作を繰り返 
します。 

受信通知のリトライ期間が過ぎてもメッセージはサービ 
スセンターに保管されています。メッセージの受信につ 
いては、 P.15-2 をご覧ください。 

サービスセンターでの保管期間は30日間です。 

• SMS のとき 

最大72時間リトライ（配信）動作を繰り返します。 

設定された保管期間内に受信されないと、 SMS は自動的 
に消'去されます。 













ウェブ 


ボーダフオンライブ！が提供するさまざまな内容のコン 
テンツにアクセスできるインターネット接続サービスで 
す。情報の検索や画像、サウンドなどを 702 SMO だけで利 
用できます。 

Hi — I ウェブのご利用には、別途ご契約が必要です。 


ゾニューからアク七ス 

ウェブのメニューから必要な情報を入手できます。 
画像•文字情報•サウンド 



インターネットアク七ス 

インターネットから情報を入手できます。 


インターネット 


Vアプリ 


ゲームや 3 D 画像などのいろいろなアプリケーシヨンをダ 
ウンロードして利用できます。 



• 702 SMO では、ボーダフオン携帯電話専用の V アプリのみ 
ご利用になれます。 


口一！ •各サービスの通信料や詳細は、 『3 G ガイドブック J をご 
モ I 覧ください。 

• 各サービスの利用を禁止することができます。 
([ I ^ P .14-6) 
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/ ールアドレスの変更 


お買い上げ時のメールアドレスのアカウント名を、お好き 
な文字に変更できます。 

オリジナルメールアドレスの詳細については、 『3 G ガイド 
ブック J 1 をご覧ください。 


[( 例： 変更 前 )] □□□□□□□□□□□ @ A. Vodafone . ne. jf) 



[( 例： 変更 後 )] □□□□© A .vodafone.ne.jp 

Xドメイン名の A は、お客様がお契約のボーダフオンを地域により異なります。 
※詳しくは、「サービスガイドブック」を参照してください。 


• この操作は、ウ X ブを利用します。 

• 迷惑メール防止のために、お買い上げ時のメールアドレ 
スを変更されることをおすすめします。 

ウェブを 「 OFF 」 （利用禁止）に設定しているときは、操作 
意できません。 























/ モリ使用状況の確認 

702 SMO に保存されているメールデータ容量の目安を確認 
することができます。 

夫 ールメモリの使用状況を確認する 
ブ 待受画面で S を押す 

2 なで 「メール」を選択して◎を押す 

3 て与を押し、〇で「メールメモリ使用量」 
を選択して◎を押す 

メールメモリの使用状況が表示されます。 


4 確認が終わったら。[戻る]を押す 
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Vodafone live ! の禁止設定 


ボーダフオンライブ！の各サービス（メール、ウェブ、V 
アプリ）の操作を禁止できます。 

• 「メール」を利用禁止にしても、メールボックスの表示 
や SMS の送受信は可能です。 

• お買い上げ時は、すべてが「ロック解除」に設定されて 
います。 

1 待受画面で W を押す 


2 ©で「設定」を選択して◎を押す 


3 〇で「七キュリテイ設定」を選択して ◎ 
を押す 


4 〇で「機能ロック」を選択して◎を押す 


5 4 巧のロック解除コードを入力する 
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〇で設定するサービスを 
選択して◎を押す 


〇で「ロック中」または 
「ロック解除」を選択して 
◎を押す 




















メール受信 


新着^ールの確認 


新しい MMS や SMS を受信すると、メール着信音が鳴り、 
メール着信アニメーションや這インジケータでお知らせ 
します。 

- 一0日でメール着信音の音量を調節できます。 


ブ 新しいメールを受信する 


2 ◎を押す 

送信者が表示されます。 


3 。[詳細]を押す （ SMS の場合は[開く]) 

SMS を受信した場合は、すでに 702SMO にダウンロードさ 
れているメール本文が表示されます。 

MMS を受信した場合は、送信元のアドレスまたは電話番 
号（電話帳に登録されている場合は名前）と、件名が表示 
されます。 G 三[受信]を押すと本文がダウンロードされま 
す。 

fv-n • 複数のメールを受信したとき〇でメールを選択して ◎ 
モ J を押します。 

• 702 SMO の電源を切っていたなどの理由でメールを受信 
できなかった場合は、受信通知の再送を行ってください。 
(惕 = P .15-3) 
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• 受信時に着信音を設定することができます。 

([ l ^ P .5-10) 

• 特定の相手からメールが届いたとき、電話帳に登録して 
いる画像を表示することもできます。 （ tt ^ P .5-11) 














受信できなかった MMS を再受信する 


702SMO の電源を切っていたり、圏外の状態が24時間な上 
続いた場合、 MMS の配信が停止されます。]；1下の操作で 
受信通知を再受信してください。 

• 受信通知の再送操作を行った時点で、メールサーバーに 
'意保存されているメッセージのうち新しいものから30件が 
一度に再送されます。すでに受信通知が届いているメー 
ル（本文未受信の MMS ) についても再送されます。 

ブ 受信画面で W を押す。 


2 ©で 「Vodafone live !」 を選択して◎を 
押す 


3 〇で rvodafone live !」 を選択して◎を 
押す 

ウェブに接続されます。 


4 〇で 「My Vodafone 」 を選択して◎を押 

す 

My Vodafone メニューが表示されます。 


5 〇で r 受信通知再送」を選択して◎を押す 

6 〇で「再送」を選択して◎を押す 

702 SMO にメ ールの送信者名とタイトルが送信されます。 
詳細については、 『3 G ガイドブック J をごらんください。 


メ—ル受信 


15-3 








通話中にメール受信を通知しない 

通話中にメールを受信したときに、着信音を鳴らさないよ 
うに設定できます。 

ブ 待受画面で W を押す 

2 ©で「設定」を選択して◎を押す 

3 〇 で「発着信設定」を選択して◎を押す 

4 〇 で 「MSG アラー ト」を 
選択して◎を押す 


5 〇 で r 通話中は OFF 」 を選 
択して◎を押す 


直 


MSG アラート 


常に ON 


ゾ通話中は OFF 
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受信したメールを利用する 


受信したメールを利用して、返信、転送、電話の発信を行 
うことができます。 


すぐに返信する 


受信メッセージを確認し、相手に返信します。相手のメー 
ルの本文を引用することもできます。 


ブ ゾール詳細画面でじ^ [返 
信]を押す 

2 本文を入力し、。[送信] 
を押す 

メールが 送信されます。 



• メール設定または SMS 設定の、履歴付き返信を 「 ON 」 
に設定しているときは、引用なしで返信できません。 


rjT ] • 受信メールに返信先指定が含まれているときは、指定さ 
モ I れている返信先が宛先に入力されます。 

• SMS に返信するときは、元のメッセージで設定されてい 
た文字コードで返信されます。 



























すぐに転送する 


受信メッセージを他の相手に転送できます。 

ブ /ール詳細画面で W を押す 


2 〇で「転送」を選択して◎を押す 

本文入力画面が表示されます。 


3 〔ご[送信先]を押し、送信先を選択して 
じご[送信]を押す 

メールが 送信されます。 

元のメールと同じメールタイプで送信されます。 

モ 


送信者に電話をかける 


相手の方がボーダフオン携帯電話から送信してきたとき、 
通知された電話番号を利用して、相手の方に電話をかける 
ことができます。 

ブ /ール詳細画面で W を押す 


2 〇 で r 音声 コール 発信」を 

選択して◎を押す 

相手の方へ TV コールをかけるときは、 
「TV コール発信」を選択して◎を押し 
ます。 


ふが ’'' 


ぶ 



音声発信中 
090XXXXXXXX 



メ—ル受信 


15-5 
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メール送信 


イールの作成方法 


Stepi 

本文を入力する （0^ P.16-3) 

「 SMS」 か 「MMS」 のいずれかを選巧し、 
本文を入力します 

本文を入力したら、の[送信先]を押 
します 

4 - 

MMS の場合 

「MMS 定型文」が利用でき 
ます（厥 P.17-5) 

データフォルダ内の画像 
やサウンド、 ムービー など 
を添付することができま 
す （0^ P.17-10) 


1 

スライドショウのよラに 
複数のページが自動的に 
切り替わるメールを作成 
できます （0^ P.17-12) 

Step2 

宛先を入力する （0^ P.16-5) 

相手先の電話番号を入力します 
電話帳から宛先を指定することもで 
きます 

4 - 

ボーダフォン携帯電話の 
電話番号のほか、 E-mail ア 
ドレスも利用できます 
(惕 P.17-6) 

1 

ボーダフォン携帯電話と E- 
mail アドレスを合わせて5 
件まで指定できます。 CC、 
BCC も利用できます 
(傾 P.17-13) 


受取確認や優先度、返信先 

steps 

送信する （tt^P.16-7) 

本文と宛先を入力したら、の[送信] 

を押します 

卜 

アドレスの設定ができま 
す （0^ P.17-14) 

メールの件名を入力する 
ことができます 
(惕 P.17-8) 
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送信可能文字数 


SMS 

最大全角70文字 

(半角カナ140文字、半角英数字160文字） 

MMS 

全角約15000文字/半角約30000文字 

(添付ファイルとメッセージ本文などを合わせて 

最大 300K バイト） 


口—！宛先の件数や添付ファイルのデータ量によって、メッセー 
モジ本文の入力可能文字数は異なります。 


入力項目 


SMS 

宛先、本文 

MMS 

宛先、件名、本文、添付ファイル、優先度、受取 
り要求 


fyn 本文と宛先を入力•指定するだけでも送信することができ 
モます。 

























Step 1 本文を入力する 


メールの本文を入力します。 

SMS の場合は、最大全角70文字（半角カナ140文字、半角 
英数字160文字)、 MMS の場合は、全角約15000文字/半 
角約30000文字（添付ファイルとメッセージ本文などを合 
わせて最大 300K バイト）まで入力できます。 


rrn 宛先の件数や添付ファイルのデータ量によって、メッセー 
モ I ジ本文の入力可能文字数は異なります。 


ブ 待受画面で W を押す 


2 ©で「メール」を選択して◎を押す 


3 〇で「新そ見作成」を選択 
して◎を押す 


4 〇 で 「 MMS 」 または rsMs 」 
を選択して◎を押す 

本文入力画面が表示されます。 


5 本文を入力し、じご[送信先]を押す 

送信先選択画面が表示されます。 



1 ^-] • 定型文を挿入するとき 

ント I ①本文入力画面で^を押し、〇で「挿入」を選択して 

◎を押す 

② 〇で「定型文」または 「 MMS 定型文」を選択して ◎ 
を押す 

③ 〇で定型文の種類を選択して◎を押す 
本文に定型文の文章や画像などが挿入されます。 

• 電話帳や着信/発信履歴の電話番号やメールアドレスを 
挿入するとき 

① 本文入力画面で^を押し、〇で「挿入」を選択して 
◎を押す 

② 〇で「引用」を選択して◎を押す 

③ 〇で挿入するデータを選択してご三 [ OK ] を押す。 

• 追加ページを挿入するとき （ MMS のみ） 

① 本文入力画面で^を押し、〇で「挿入」を選択して 
◎を押す 

② 〇で「新規ページ」を選択して◎を押す 

〇で前のぺージ、〇で次のぺージを表示できます。 

• 不要なページを削除するとき （ MMS のみ） 

① 本文入力画面で削除するぺージを表示して^を押し、 
〇で「ぺージ削除」を選択して◎を押す 

② 〔ご [ YES ] を押す 

口一！ •本文の送信イメージを確認するとき 
モ I ^を押し、〇で r プレビュー」を選択して◎を押します。 

• 送信する MMS のおおよそのデータ量は、メール詳細で確 
詔できます。 
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口一！. メール作成中にメールを受信するとメッセージが表示さ 
モ I れます。丘^ [開く]を押すと作成途中のメールを下書き 
に保存し、新着受信メールを表示します。包原る]を 
押すとメール作成を続けることができます。 

• メール作成中に電話がかかってくるとメッセージが表示 
されます。ご^ [応答]を押すと作成途中のメールを下書 
きに保存し、電話を受けることができます。ご^ [転送] 
を押すとメール作成を続けることができます。 

再 一！ • メールの 作成を中止するとき 
ント I を押し、〇で「メー乍成を中止する」を選択して◎を 

押します。保存するときは、 rr 書きに保存する」を選択します。 

^ MMS 本文入力に ついて 

意 I • 全角文字と半角文字を組み合わせたときなど、文字数に 
制御コードが含まれるため、入力できる文字数が減るこ 
とがあります。 

• 宛先に E-mail アドレスを入力したときは、半角カナや絵 
文字を入力することができません。 

• 宛先に E-mail アドレスを入力したときは、 E-mail アドレス 
分だけ送信可能文字数が減ります。 

•添付ファイルとメッセージ本文などを合わせて、最大 
300 K バイトまで送信することができます。ただし、宛先 
の件数、添付する画像やサウンドなどのデータ量によっ 
て、件名や本文の入力可能文字数は異なります。 
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定型文を利用する 


お買い上げ時に登録されている定型文や、ウ X ブからダウ 
ンロードした MMS の定型文を使って本文を入力できま 
す。 MMS の定型文には画像やサウンドなどが挿入された 
ものもあります。 

1 待受画面で W を押す 


2 ©で「メール」を選択して◎を押す 


3 〇で「新規作成」を選択して◎を押す 


4 〇で 「 MMS 定型文」を選 
択して◎を押す 


5 〇で MMS 定型文を選択し 
て◎を押す 

選択した MMS 定型文が挿入された本 
文入力画面が表示されます。 




















• MMS 定型文を再生する 

モ I ① MMS 定型文一覧画面で、〇で MMS 定型文を選択し、 

^を押す 

②〇で「表示」を選択して◎を押す 

• MMS 定型文のサイズを確認する 

① MMS 定型文一覧画面で〇で MMS 定型文を選択し、^ 
を押す 

② 〇で「詳細」を選択して◎を押す 


6 MMS 定型文を修正する 

通常の本文と同じように修正したり、挿入することができ 
ます。 


口一！ • ビジュアルの画像を再生するとき 
モ I 画像を選択し、ご^ [表示]を押します。ご^ [詳細]を 
押すと、タイトルやサイズなど画像の詳細を確認するこ 
とができます。確認が終わったらご三:！[戻る]を2回押し 
ます。 

• 音声データを削除するとき 

^を押し、〇で「サウンド削除」を選択して◎を押し 
ます。 


Step 2 宛先を入力する 


メールの宛先を指定します。 SMS の場合はボーダフォン携 
帯電話の電話番号を複数指定できます。 MMS の場合は、 E- 
mail アドレスまたはボーダフォン携帯電話の電話番号を複 
数指定できます。 

宛先はダイヤルボタンで直接入力するほか、電話帳、発着 
信履歴、送信履歴、メールグループなどから宛先を選択す 
ることもできます。 

rr ^ MMS の場合、下の宛先指定が可能です。 

• E - mail アドレスは半角英数128文字まで入力できます。 

• E - mail アドレスまたはボーダフォン携帯電話の電話番号 
の混在が可能です。 

• To / Cc / Bcc の指定が可能です。 

ブ 本文入力後の送信先選択画面 （0^ P .16- 
3) で、〇で「新規電話香号」または「新 
規メールアドレス」を選択して◎を押す 


2 電話を号またはイールアドレスを入力 
し、。 [ OK ] を押す 

p - n 巧先を電話帳から選択するとき 

モ I 送信先選択画面で表示された電話帳から宛先を選択して ◎ 
を押します。 
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3 宛先を追加するときは、操作1〜2を繰り 

返す 

pr-j 「 Cc :」「 Bcc :」 を追加するとき ( tt ：^ P .16-11) 

電話番号の前に「184」「186」を入力して送信すること 
はできません。 

• 作成したメールが送信可能容量を超えたときは、確認 
メッセージが表示されます。 

メールの作成を中止するとき 

ント I を押し、〇で「メール作成を中止する」を選択して ◎ 

を押します。保存するときは、「下書きに保存する」を選択 
します。 

宛先を修正/消'去する 


指定した宛先を修正したり、消'去することができます。 

1 宛先選択画面で、指定済みの宛先を選択し 
て◎を押す 

回が□に変わります。 


2 新しい宛先を指定する 
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電話帳からゾールを作成する 

電話帳の詳細画面からメールを作成することができます。 

ブ W を押し、 なで 「電話帳」を選択して ◎ 
を押す 

検索画面が表示されます。 

2 検索する义字を乂力し、[:：：^ [検索]を押す 

電話帳一覧から探す場合は、〇を押します。 

3 ©で送信する巧手を選択して◎を押す 

電話帳詳細画面が表示されます。 

4 W を押し、 0 で「送信」を選択して ◎ 
を押す 

5 rSMSJ または 「 MMS 」 を選択して◎を 
押す 

本文入力画面が表示されます。 







steps 送信する 


作成したメールを送信します。 

1 宛先選択画面でご：^ [送信]を押す 


国 

固 


メールのサイズなど詳細を確認するとき 

^を押し「メール詳細」を選択して◎を押します。 

作成したメールを下書きに保存するには （ tt ^ P .16-14) 



電波状況によっては接続中断の確認メッセージが表示され 
ます。 
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画像/サウンドファイルなどの添付 


MMS には、画像やサウンド、ムービーを添付して送信で 
きます。 

• 添付ファイルとメール本文などを合わせて、最大 300K バ 
イトまで送信できます。 


データフォルダ内のファイルを添付す 
る 


データフオルダ内の静止画や動画、サウンドファイルなど 
を選択してメールに添付できます。 

画像やサウンドファイルによっては、添付できないものが 
'意あります。 


1 本文入力画面で W を押す 


2 0で「オプション設定」を選択して◎を 

押す 


3 ©で r 添付ファイル」を選択して◎を押す 


4 添付するファイルの種類や電話帳データ 
を選択して◎を押す 
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静止画やムービーを撮影して添付する 

1 本文入力画面で W を押す 

2 0で「オプション設定」を選択して◎を 
押す 

3 ©で「添付ファイル」を 
選択して◎を押す 

4 ©で「新規ピクチャー」ま 
たは「新規ムービー」を選 
択して◎を押す 


5 丘 [撮影]を押す 


6 丘 [挿入]を押す 

ご！[撮り直し]を押すと、撮影をやり直すことができます。 



7 Q 原る]を2回押して、本文入力画面に 
戻る 


口—）•続けて静止画やムービーを撮影して添付するときは、手 
モ I 順6のあと〇で「新規添付ファイル」を選択して◎を押 

し、手順4〜6を繰り返します。 

• 添付るみファイルを消'去するときは、手順1〜3を行い、 
消'去するファイルを選択して口を押し、〇で「1件削除」 
を選択して◎を押します。 


ページを追加する 


メールにページを追加し、複数のページがスライドショー 
のように再生されるメールを作成できます。また画像やサ 
ウンド、ムービーなどをメール内のページで表示、再生す 
るように添付することができます。 

ブ 本文入力画面で W を押す 


2 ©で「挿入」を選択して◎を押す 


3 挿入したいメディアを選択して◎を押す 

「新規ページ」を選択した場合は、作成中のメールに新し 
いページが追加され、メッセージを入力できるようになり 
ます。 
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「ピクチャー」「サウンド」「ムービー」を選んだ場合は、 
データフォルダ内にある各メディアファイルを挿入でき 
ます。 

「新規ピクチャー」「新規ムービー」「音声メモ」を選んだ 
場合は、その場でメールに挿入する写真やムービー、音声 
の撮影、記録が行えます。 

4 を押してゾニューを表示し、「ぺージ 
表示時間」を選択して◎を押す 

各ぺージが表示される秒数を指定し、◎を押します。 

5 W を押して「プレビュー」を選択して ◎ 
を押す 

ページ切り替えのタイミングや各メディアの再生をプレ 
ビューできます。 


メ—ル送信 


16-10 



送信オプション設定 


MMS を送信するときのオプションを設定します。 

送信オプションで設定した内容は、作成中のメール1件に 
'意対してのみ有効です。 


件名を入力する 


MMS の場合は、メールの件名を入力できます。全角253义 
字、半角512文字まで入力できます。 

1 送信先選択完了後に W を押す 


2 ©で「オプション設定」を選択して◎を 
押す 


3 ©で「件名」を選択して 
◎を押す 


4 件名を入力し、。にの 
を押す 



口一！ • 全角文字と半角文字を組み合わせたときなど、文字数に 
モ I 制御コードが含まれるため、入力できる文字数が減るこ 

とがあります。 

• 宛先に E - mail アドレスを入力したときは、半角カナや絵 
文字を入力することができません。 

• 入力できる文字数は、使用する文字や添付ファイルの有 
おにより変わります。 


CC や BCC を追加する 


宛先として指定したアドレスは「下〇」として送信されます 
が、それとは別に、 「C に」や 「Bcc:」 で宛先を指定するこ 
とができます。 

1 本文入力画面で W を押す 


2 ©で r オプション設定」を 
選択して◎を押す 


3 0 で 「 Cc :」 または 「 Bcc :」 

を選択して◎を押す 


オフ’ション設定 


己 CC : _ 

件名：_ 

添付ファイル： 
優先度： 通常 
受取り：_ 
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4 ©で「新規電話香号」または「新規イー 
ルアドレス」を選択して◎を押す 


5 電話香号またはイールアドレスを入力 
し、。 [0 K ] を押す 

p -| 巧先を電話帳から選択するとき 

モ I 送信先選択画面で表示された電話帳から宛先を選択して ◎ 
を押します 


6 丘 [完了]を押す 


メ—ル送信 


16-12 


受取確認を設定する 


受取確認を 「ON」 に設定すると、送信したメールが相手 
に届いたかどうかを、配信レポートで確認できます。 

• お買い上げ時は、 「OFF」 に設定されています。 

• MMS では、ボーダフオン携帯電話1件のみに送信する 
ときに設定できます。 


1 本文入力画面で S を押す 


2 ©で「オプション設定」を選択して◎を 
押す 


3 0 で「受取り」を選択し 

て◎を押す 


4 ©で「配信レポート」を 
選択して◎を押す 

回が□に変わります。 



5 CD [完了]を押す 















優先度を設定する 


MMS の優先度を3段階頒常•高•低）で設定します。 
• お買い上げ時は、「通常」に設定されています。 

• MMS のみに設定できます。 

1 本文入力画面で W を押す 


2 0で「オプション設定」を選択して◎を 

押す 


3 

4 


©で「優先度」を選択し 
て◎を押す 


0 で優先度を選択して 
じご[選択]を押す 
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作成したイールを下書きに保存する 


メールをすぐに送信せず、下書きに保存することができま 
す。 

• 保存したメールはあとから編集したり、送信できます。 

• 下書きには、最大200件または送信メールと合わせて最 
大1 M バイトまで保存することができます。 

1 本文入力画面で W を押す 


2 ©で r 下書きに保存」を選択して◎を押す 

メッセージが表示され、下書きに保存されます。 
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メ ー J レボックス 


イールの内容確認 


受信した SMS や MMS は受信メールボックスに、送信した 
SMS や MMS は送信メールボックスに保存されます。また、 
作成後、送信せずに保存した SMS や MMS は下書きボック 
スに保存されます。 


メールー覧から確認する 


ブ 待受画面で W を押す 


2 ©で「イール」を選択し 
て◎を押す 


3 0で「受信メール」、「送 

信メール」または「下書 
き」を選択して◎を押す 

各メールー覧画面が表示されます。 


hull 因 

か咖 

メールセンター 

I 新規作成 ( 

留守香電話 

0 

受信 メール 

5 

テキスト定型文 

1 

送信 メール 

10 

下書き 

0 

MMS 定型文 


選択 = 戻る 
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• 受信 メール ボックス 


• 送信メールボックス 


• 下書きボックス 



下書き 


1)Re: おめでとラ 
[新規作成] 











































4 ©でメールを選択して。[開く]を押す 

メール詳細画面が表示されます。 

^ • 〇を押すと前のメール、〇を押すと次のメールが表示さ 
モ I れます。 

• メールー覧画面で、〇で「新規作成」を選択して◎を押 
すと、新しくメールを作成できます。 





^ ールボックス内の表示設定 

メ ールメニューを 並べ替える 

メールメニューはお買い上げ時、];1下の順番に設定されて 
いますが、自分の好みの順番に並べ替えることができま 
す。 

• メーレメニュ ー 
受信 メール 
新規作成 
留守番電話 
定型文 
送信 メール 
下書き 
MMS 定型文 

ブ 待受画面で W を押す 


1ふ"" 1 因 

<:::| 山 

メールセンター 

1新規作成 ( 

留守を電話 

0 

受信 メール 

5 

テキスト定型文 

1 

送信 メール 

10 

下書き 

0 

MMS 定型文 


選択 = 戻る 


メ—ルボックス 


2 なで 「メール」を選択して◎を押す 


3 W を押す 


4 ©で「リストの並べ替え」 

を選択して◎を押す 

メールメニューが表示されます。 

5 ©で移動する項目を選択して◎を押す 

6 0 で移動する位置を選択して◎を押す 

メールメニューの項目が並び変わります。 


ふ " III 因 が田 B 

設定 

I 新規作成 ■ 

FAX メール 設定 
メー ルの消去 
メモリ空き容量 
留守香電話設定 
メール 設定 

送信トレイ設定 1 


選択 



































イールの返信 


受信メールの送信者に返信することができます。 

• MMS で一度に送信できる宛先は、合計5人までです。 

ブ 待受画面で W を押す 


2 なで 「メール」を選択して◎を押す 

3 0 で「受信メール」を選択して◎を押す 

4 0 で返信する受信ゾールを選択して◎を 
押す 

5 丘 [返信]を押す 

6 本文を入力する 

7 丘 [送信]を押す 

メールが 送信されます。 



rrn 受信メールに返信先指定が含まれているときは、指定され 
モている返信先が宛先に入力されます。 
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イールの転送 

受信したメールを別の相手に転送できます。 

ブ 待受画面で W を押す 

2 なで 「イール」を選択して◎を押す 

3 ©で「受信イール」を選択して◎を押す 

4 0 で転送する受信ゾールを選択して◎を 
押す 

5 W を押す 

6 ©で「転送」を選択して◎を押す 

7 送信先を指定して送信する （0：^P.16-5) 

prn 転送メールは、元のメールと同じメールタイプで送信され 
モます。 
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配信確認 


送信したあとで、 MMS または SMS が相手に届いたかどう 
かを確認できます。送信オプションによって、配信レポー 
卜が自動的に配信されるように設定しておくこともでき 
ます。 （0：^ P .16-12) 


送信メールの状態を確認する 

送信メールの状態を確認できます。 

ブ 待受画面で W を押す 


2 ©で「イール」を選択して◎を押す 

3 0 で「送信メール」を選択して◎を押す 

4 0 で確認する送信巧みメールを選択して 
◎を押す 


5 W を押す 


6 ©で「メールステータス」を選択して ◎ 
を押す 

送信状況が表示されます。 
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下書きからのイー J レ送信 


下書き内の SMS や MMS を1件ずつ送信します。本文や宛 
先、メールオプション指定などを編集し直すこともできま 
す。 

1 待受画面で W を押す 


2 ©で「；^ール」を選択して◎を押す 


3 ©で「下書き」を選択して◎を押す 


4 ©で送信するメールを選択して◎を押す 

本文入力画面が表示されます。 


5 必要に応じて本义を編集し、[三：^ [送信先] 
を押す 


6 送信先を指定して送信する （ O ^ P .16-5) 


[7-| 702SMO は、送信トレイと送信メールのメモリを共用して 
モ I いるため、それぞれのデータの登録状況によって、保存で 
きなくなることがあります。 


メ—ルボックス 
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ールの保護 


消'去したくない受信メールを保護できます。 

スー！ • 下書きの MMS や SMS 、 連結受信中の SMS は、あらかじ 
モ I め保護されています。 

• 送信 メールと 未送信 メールは 保護できません。 

ブ 待受画面で W を押す 


2 ©で「；^ール」を選択して◎を押す 

3 0で「受信イール」を選択して◎を押す 

受信メールー覧画面が表示されます。 


4 E 7 を押す 


5 ©で「保護」を選択して 
◎を押す 

「公」が「每」に変わります。 


モ 


每1 )motoxxxxx . 


保護を解除するときは^を押し、 
「保護解除」を選択して◎を押しま 
す。「^」が [ iQp に変わります。 


受信 メール 


[新規作成] 


メ—ルボックス 
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ールの消'去 

不要なメールを消'去できます。 

メールを指定して消去する 
ブ 待受画面で W を押す 

2 なで 「メール」を選択して◎を押す 

3 ©で「受信メール」、「送信メール」、「下 
書き」のいずれかを選択して◎を押す 

4 0 でメールを選択して 
W を押す 


5 ©で ri 件削除」を選択し 
て◎を押す 

削除確認画面が表示されます。 


6 丘 [ YES ] を押す 


送信トレイ… 


再送 


起送 
1件削除 
メールの 消去 
メールステータス 
新規作成 
設定 


メ—ルボックス 
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夕 一 I 削除しないときは、 ZX 1 [N0]を押します。 

モ 

















メ ールボックス内のメールをすベて消 
去する 


メールボツクス内のメールをまとめて消'去することがで 
きます。消'去する範囲は i ; i 下から選択できます。 

nr -| 保護設定したメールは、消'去できません。消'去するときは、 
モ 「保護解除」を選択して、保護設定を解除してください。 


消去範囲 


全て 


保護されていないすべてのメール 
を消'去します。 

受信メール 

既読のみ 

受信メールボックス内の既読メー 
ルを消'去します。 

全て 

受信メールボックス内の保護され 
ていないメールを消'去します。 

送信メール 

— 

送信メールボックス内のすべての 
メールを消'去します。 

下書き 

— 

下書きボックス内のすべてのメー 
ルを消去します。 


ブ 待受画面で W を押す 

2 ©で「メール」を選択して◎を押す 


3 て H 7 を押し、©で r ゾール 
の消'去」を選択して◎を 
押す 


4 ©で「全て」、「受信イー 
ル」、「送信メール」、「下書 
き」のいずれかを選択して 
◎を押す 

「受信メール」を選択した場合は、さらに「既読のみ」ま 
たは「全て」のいずれかを選択します。 


5 位 [ YES ] を押す 

指定した範囲のメールがまとめて消'去されます。 

メールメニユー から「受信 メール」、 「送信 メール」、 「下書 
モ J き」のいずれかを選択してから、^を押し、〇で「メー 
ルの消'去」 を選択することもできます。 


九1111 因 りか画 

設定 

Iff 規作成 - 

FAX メール 設定 
メールの 消'去 
メール メモリ使... 
留守香電話設定 
メール 設定 

送信 メール 設定 W 


メ—ルボックス 
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ゾールを自動消去する 


受信メールと送信メールの自動クリーンアツプを設定す 
ると、保存するメモリがいっぱいになったときに、古い 
メールを自動的に消'去して、新しいメールを保存すること 
ができます。 


自動消去の範囲 


種類 

内容 

3日前のメール 

3日前より古いメールを削除する 

5日前のメ ール 

5日前より古いメールを削除する 

7日前のメール 

7日前より古いメールを削除する 

最新5件保存 

最新5件分だけ残して削除する 

最新10件保存 

最新10件分だけ残して削除する 

最新20件保存 

最新20件分だけ残して削除する 

カスタム 

メール件数または残しておく日にちを指定 
する 


ブ 待受画面で W を押す 


2 ©で「メール」を選択して◎を押す 


メ—ルボックス 
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3 ©で「受信メール」または「送信ゾール」 
を選択して W を押す 


4 ©で「イール設定」を選択して◎を押す 


5 ©で r 自動消'去設定」を選択して◎を押す 


6 〇で自動消去する範囲を選択して◎を押す 

ft - n 残すメールの件数または日数を指定するとき 
ント I ①〇で「カスタム」を選択して◎を押す 

② 〇で件数または日数を選択して〇を押す 

③ 〇で「メール」（件数の場合）または「日」（日数の場合） 
を選択する 

④ [ OK ] を押す 


rjr \ • 自動消'去しないときは、「なし」を選択します。 

モ I • 自動消'去されたくないメールは保護しておいてくださ 
し、。（嚴 P .17-9) 

• お買い上げ時は、「なし」に設定されています。 

•送信メールは、保存するメモリがいっぱいになると、古 
いものから順に自動的に削除されます。 


















/ ール内の電話ま号/ E - mail アドレス 


電話帳に登録する 


送受信メールの送信元や本文に含まれる電話番号/ E-mail 
アドレスを電話帳に登録することができます。 

1 送受信/ール詳細画面で W を押す 


2 ©で「登録」を選択して◎を押す 


3 ©で「電話を号」または「イールアドレ 
ス」を選択して◎を押す 


4 ©で保存する電話を号やアドレスを選択 
して◎を押す 

電話帳の詳細画面に、選択した電話番号やアドレスが入力 
した状態で表示されます。 


メ—ルボックス 


5 電話帳の残りの項目を入力し、。[完了] 
を押す 
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添付ファイルの利用 

データフォルダに保存する 

メールに添付されている静止画や、動画、サウンドファイ 
ルは、 702SMO のデータフォルダに保存できます。 

ファイルによってデータフォルダに保存できないものもあ 
意 ります。 

ブ 受信イール詳細画面で、〇で添付ファイル 
を選択する 

2 [表示]を押す 

添付ファイルが再生されます。 

3 ^ [保存]を押す 

4 〇で r 保巧」を選択して ci ：^ [選択]を押す 

5 ファイル名を入力し、。 [ OK ] を押す 


メ—ルボックス 
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壁紙/スクリーン七ーバーに設定する 


受信メールに添付された画像を、壁紙やスクリーンセー 
バーに設定することができます。 

•画像のデータサイズなどによっては、壁紙やスクリーン 
'意 j セーバーに設定できないものもあります。 

• 動画は設定できません。 

ブ 受信/ール詳細画面で、〇で添付ファイル 
を選択する 


2 丘 [表示]を押す 

添付ファイルが再生されます。 


3 丘 [保巧]を押す 


4 〇で「壁紙に設定」または「スクリーン 
七ーバーに設定」を選択して。[選択] 
を押す 


5 丘 [ YES ] を押す 











^ ールー覧画面からの操作 


クールー覧画面の表 W を切り替スる 

受信メールー覧画面の表示内容を、「送信者」あるいは「件 
名」のいずれかに切り替えることができます。 

• お買い上げ時は、「送信者」に設定され、電話番号や E- 
mail アドレス、電話帳に登録されている名前などが表示 
されます。 

• 「件名」に設定した場合、 SMS は本文の先頭の文字が表 
示されます。 

ブ 待受画面で W を押す 


2 ©で「メール」を選択して◎を押す 

3 W を押し、〇で「イール設定」を選択し 
て◎を押す 


4 〇で r 受信メール表示」を 
選択して◎を押す 

5 〇で r 送信者」または「件 
名」を選択して◎を押す 


受信 メール 表示 


白^送信者 


件名 


6 ^ [完了]を押す 


メ—ルボックス 
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メ—ルボックス 
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メ ールのその他機能 


MMS 設定 

MMS 返信時の/ールタイプを設定する 
ブ 待受画面で W を押す 

2 ©で「ゾール」を選択して◎を押す 

3 W を押し、〇で「イール設定」を選択し 
て◎を押す 

4 〇で 「MMS 設定」を選択して◎を押す 

5 〇 で 「MMS 作成」を選択して◎を押す 

6 Q で 「返信メールタイプ」を選択して ◎ 
を押す 

7 〇で 「MMS」 または rSMSJ を選択して 
◎を押す 

18-2 


メ—ルのその他機能 










SMS 設定 

SMS 返信時のメールタイプを設定する 

ブ 待受画面で W を押す 

2 ©で「ゾール」を選択して◎を押す 

3 W を押し、〇で「イール設定」を選択し 
て◎を押す 

4 Q で 「SMS 設定」を選択 
して◎を押す 

5 〇で「返信設定」を選択 
して◎を押す 



〇 〇で rSMS 」 または 「 MMS 」 
を選択して◎を押す 


返信設定 


い MS 


SMS の場合 


メ—ルのその他機能 
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SMS 七ンター番号を変更する 

SMS センター番号を変更できます。 

ご契約されたボーダフオンから番号変更のお知らせがな 
いときは、変更しないでください。 

• お買い上げ時は、「+819066519300」に設定されていま 
す。 

• SMS センター番号は、 USIM カードに登録されます。 

ブ 待受画面で^を押す 


2 ©で「メール」を選択して◎を押す 


3 E 7 を押す 


4 〇で「イール設定」を選択して◎を押す 


5 〇で rsMs 設定」を選択して◎を押す 


メ—ルのその他機能 
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6 


7 


〇で「サービス七ンター 
番号」を選択して◎を押 
す 


サービス 七ン ターの 電話 
香号を入力し、◎を押す 


ふ, |||| 因 か 画 


サ-ヒ‘スセンタ-番号： 
+8190XXXXXXXXI 












ユーザー作成定型文の登録 


本文の作成時によく使う文章を、定型文として登録できま 
す。 

ブ 待受画面で W を押す 


2 ©で「メール」を選択して◎を押す 


3 〇で「テキスト定型文」を選択して◎を 
押す 

保存した定型文を編集/削除するとき 

モ I -覧から定型文を選択して田を押し、「編集」または「削 
除」を選択して◎を押します。 


4 〇で「新規作成」を選択 
して◎を押す 


5 定型文を入力し、 CI 三 
にのを押す 

定型文が保存されます。 



メ—ルのその他機能 
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イールの巧其月化 

送受信メールをすべて消去する 


ブ 待受画面で W を押す 


2 ©で「ゾール」を選択して◎を押す 


3 W を押し、〇で r ゾール 
の消'去」を選択して◎を 
押す 


4 〇で「全て」を選択して 
◎を押す 

prn メールの保存先によっては、メニュー項目が異なる場合が 
モあります。 


5 。 [ YES ] を押す 

メールがまとめて消'去されます。 


メールの消'去 


匡て 


受信 メ ール 
送信 メール 
下書き 


メ—ルのその他機能 
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ウエブの基本操作 


ウェブをご利用になる前に 


SSL 


702 sMO は SSL (Secure Socket Layer の略）に対応した情 
報画面を表示できます。 SSL とは、ウェブ上でデータを暗 
号化して送受信することにより、通信内容の「盗聴」や 
「改ざん」、第=者の「なりすまし」を防止し、個人情報を 
より安全にやりとりするための通信方法です。クレジット 
カードの番号や個人情報などを送受信する際に使用され 
ます。 

PH セキュリティで保護されている情報画面を表示する場合、 
'意 j お客様は自己の判断と責任において SSL を利用することに 
同意されたものとします。 

お客様自身による SSL の利用に際し、ボーダフオンおよび 
認証会社である日本べリサイン株式会社、日本ボルチモア 
テクノロジーズ株式会社、エントラストジャパン株式会社 
は、お客様に対し SSL のを全性等に関して何ら保証を行う 
ものではありません。 

万一、何らかの損害がお客様に発生した場合でも一切責任 
を負うものではありませんので、あらかじめご了承願いま 
す。 


ゥェブの基本操作 
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キャッシュメモリ 
(一時保巧用のメモリ） 


ウェブで入手したメニューや情報は、「キャッシュメモリ」 
に一時保管されます。 

一度表示したことのある情報画面を再度表示させようと 
したとき、キャッシュメモリにその情報が保存されていれ 
ば、保存されている情報が表示されます。 

なお、キャッシュメモリが一杯になると、古い情報から順 
に自動的に消'去され、新しい情報に置き換えられます。 

prn • キャッシュメモリに一時保存されている情報を消'去でき 
モ I ます。 

• 有効期限が指定されている情報は、有効期限を過ぎると 
キャッシュメモリから消'去されます。 












ウェブにアク七スする 


情報の入手方法や情報画面での基本的な操作方法を説明 
します。 


メニューからアク七スする 


ボーダフオンウェブのメニューから読みたい項目を選び、 
情報を入手できます。 

• ボーダフオンウェブのサービス内容については、 『3 G ガ 
イドブック J 1 をご覧ください。 

• ウェブのメニューは、変更されることがあります。 

1 待受画面で W を押す 

2 ©で 「Vodafone live!」 を選択して◎を 
押す 

3 〇で rvodafone live!」 を選択して◎を 
押す 

ブラウザを起動して接続を開始します。 


4 〇で読みたい項目にカーソルを移動して 
◎を押す 


ウェブに接続できない場合は、ボーダフオンにお問 L ^合わ 


モせくださし、。 


5 ウェブを終了するときは、を押す 

待受画面に戻ります。 


せ喜 


ストリーミングコンテンツについて 

ストリーミングコンテンツにアクセスすると、動画などが 
表示されます。再生中に一時停止した場合も、セッション 
を保つために通信が継続されます。 


ゥェブの基本操作 
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URL を入力しアク七スする 


ホームページの URL を入力して、接続することができま 
す。 

• インターネットのホームページによっては、情報を入手 
できないことがあります。また、画像表示などパソコン 
で見る内容と異なることがあります。 

ブ 待受画面で S を押す 


2 ©で 「Vodafone live !」 を選択して◎を 
押す 


3 〇で ruRL 入力」を選択して◎を押す 

4 URL を入力し、◎を押す 

ブラウザを起動して接続を開始します。 


ゥェブの基本操作 
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情報画面の操作のしかた 

力ーソル移動 

情報画面では〇を使って、項目を選択できます。選択でき 
る情報項目にはアンダーラインがついています。 

ブ 〇で項目を選択する 
2 ◎を押して決定する 
画面のスクロール 


一番下や一番上の選択項目にカーソルがあるとき、さらに 
〇を押すと情報画面が上下にスクロールします。 


チェックボックス/リストメニュ ー / 
プルダウンイニュ ー/実行ボタンの選 
択 


〇で項目やボタンを選択して◎を押すと、チェックボック 
スを チェックしたり、機能を実行することができます。ま 
た、さらにリストメニューやプルダウンメニューから〇と 
◎でメニューを選択することもできます。 


文字入力 


情報画面の文字入カボックスには文字を入力できます。 

1 ©で文字入力欄を選択する 


2 ◎を押す 


3 文字を入力する 

rv -| • 文字入力方法は、メールや電話帳の入力と同じです。ただ 
モ J し、入力できる文字の種類に制限がある場合があります。 

• 間違えたときは、で1文字ずつ削除できます。 


ゥェブの基本操作 
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ブラウザメニューを表示する 


7 情報画面で W を押す 

ブラウザメニューが表示されます。 


•ラけ‘にュ - 


をームに戻る イ 


更新 
URL 入力 

ウ エフ'' シヨ-トカット 

登録 


ゥェブの基本操作 
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情報内の電話番号/ E - mail アドレス/ 
URL を利用する 


情報画面に電話番号（先頭に「 TEL :」がついている番号） 
や E - mail アドレスが含まれているときは、その画面から電 
話をかけたり、 MMS を送信することができます。また、 
URL (「 h け P ://」 または 「 https ://」 で始まるアドレス）が 
含まれているときには、インターネットアクセスすること 
もできます。 

• アンダーラインがついていないときは、利用することが 
できません。 

• 電話番号や E - mail アドレス、 URL が表示されていなくて 
も、操作できることもあります。 

情報画面内の電話香号に電話をかける 

ブ 〇で情報画面内の電話香号を選択して ◎ 

を押す 


2 丘 [承認]を押す 

3 ミ！を押す 

電話番号がダイヤルされます。 















情報画面内の E-mail アドレスに MMS を送信す 

を 

ブ 〇で E-mail アドレスを選択して。[送 
信先]を押す 

MMS の新規作成画面が表示されます。 

2 タイトルや本文を入力し、イールを送信 
する （O^P.16-2) 

情報画面内の URL に接続する 
ブ 〇で URL を選択して◎を押す 

該当のインターネットのホームページに接続されます。 

情報画面内の E - mail アドレスや電話番号を電話帳に登録で 
きます。 


-ント 


ゥ H ブの基本操作 
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ゥ H ブの基本操作 
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情報の利用 


画像ファイルの利用 


リンクされている静止画をデータフオルダに保存したり、 
壁紙として登録することができます。 


データフォルダに保存する 


702 SMO には、あらかじめ写真、静止画、およびアニメー 
シヨンが保存されていますが、さらに画像をダウンロード 
して保存することができます。 

画像のデータサイズなどによっては、データフオルダに保 
'意存できないことがあります。 


1 静止画のある情報画面をま示する 


2 〇でダウンロード用のリンクを選択して 
◎を押す 


3 ダウンロードが完了したら〔ご[登録]を 
押す 

i ； i 下の項目から利用方法を選択してください。 

• メール 添付 
• 保存 


情報の利用 


20-2 


• 壁紙に設定 

• スク リーンセーバーに 設定 












動画ファイルの利用 

動画をダウンロードして、マルチメディアのムービーに保 
存します。 

• 動画ファイルの利用方法について （0：^ P .1 O -2) 

データフォルダに保存する 

動画ファイルをダウンロードしたり、 MMS で動画ファイ 
ルを受信したりできます。 

ブ 動画が含まれる情報画面を表示する 

2 〇でリンクを選択して◎を押す 

3 。 [登録]を押す 


•ダウンロード中に電話がかかってきた場合は、〔ご[応 
^ 卜 I 答]を押すと、ダウンロードを中断せずに電話を受ける 
ことができます。 


ス ー I メールに添付された画像を保存するには （ tt ：^ P .17-14) 

モ 
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サウンドファイルの巧用 


情報にサウンド（メロディ）が含まれているときは、サウ 
ンドを再生したり、データフォルダに保存することができ 
ます。 

• データフォルダに保存したサウンドは、 MMS に添付し 
て、送信することもできます。ただし、転送制限がかけ 
られているサウンドもあります。 


データフォルダに保存する 


1 サウンドが含まれる情報画面を表示する 


2 〇でサウンドダウンロード用のリンクを 
選択して◎を押す 


3 ^ [登録]を押す 


情報の利用 
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お気に入り 

よく利用する情報画面を、画面ごとにお気に入りに登録し 
ておくと、あとで簡単に表示することができます。 


お気に入りに登録する 


1 情報画面で W を押す 


2 〇で「登録」を選択して◎を押す 

3 〇で「お気に入りへ保存」を選択して ◎ 
を押す 


4 ◎を押す 


お気に入りを表示する 

ブ 待受画面で W を押す 

2 ©で 「Vodafone live !」 を選択して◎を 
押す 

3 〇で「お気に入り」を選択して◎を押す 

4 〇でページを選択して◎を押す 

の 

利 

用 
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登録内容を編集する 

1 待受画面で W を押す 

2 ©で rvodafone live !」 を選択して◎を 
押す 

3 〇で「お気に入り」を選択して◎を押す 

4 〇で変更するタイトルを選択して W を 
押す 

5 〇で「名前の変更」を選択して◎を押す 

6 名前を修正し、◎を押す 


情報の利用 
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お気に入りを削除する 


1 待受画面で W を押す 


2 ©で rvodafone live !」 を選択して◎を 
押す 


3 〇で「お気に入り」を選択して◎を押す 


4 〇で削除するタイトルを選択して W を 
押す 


5 〇で「削除」または「全件削除」を選択 
して◎を押す 





ウェブショートカット 


よく利用するウェブページの URL をウェブショートカツ 
卜に登録しておくと、簡単な操作で接続することができま 
す。 


ウェブ シヨー トカットに登録する 

1 登録したい情報画面で W を長押しする 

2 。 [YES ] を押す 

この後、名前、ボタンを登録し、[完了]を押します。 


ウェブショートカットからアク七スする 

ブ 待受画面で W を押す 

2 ©で 「Vodafone live!」 を選択して◎を 
押す 

3 〇で「ウェブショートカット」を選択し 
て◎を押す 

4 〇で表示するウェブショートカットを選 
択して◎を押す 

登録されているウェブページに接続し、情報画面が表示さ 
れます。 
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登録内容を編集する 

1 待受画面で W を押す 

2 ©で rvodafone live !」 を選択して◎を 
押す 

3 〇で「ウェブショートカット」を選択し 
て◎を押す 

4 〇で項目を選択して W を押す 

5 〇で「編集」を選択して◎を押す 

6 各項目を入力し、〔ご[完了]を押す 

「名前」「ボタン」 「 URL 」 を編集します。 


情報の利用 
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ウェブショートカットを削除する 

1 待受画面で W を押す 

2 ©で rvodafone live !」 を選択して◎を 
押す 

3 〇で「ウェブショートカット」を選択し 
て◎を押す 

4 〇で項目を選択して W を押す 

5 〇でい件削除」を選択して◎を押す 


6 


〔ご [ YES ] を押す 





履歴 

履歴からアク七スする 

ブ 待受画面で W を押す 

2 ©で 「Vodafone live !」 を選択して◎を 
押す 

3 〇で「履歴」を選択して◎を押す 

履歴一覧が表示されます。 


4 〇で履歴を選択して◎を押す 


履歴を消去する 

ブ 待受画面で W を押す 

2 ©で 「Vodafone live !」 を選択して◎を 
押す 

3 〇 で r ブラウザ設定」を選択して◎を押す 

4 〇で「履歴を消'去」を選択して◎を押す 

履歴が消'去されます。 
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情報表示中の各種設定 


最新の情報に更新/再取得する 

キャッシュメモリ（瞭 P .19-2) の利用によって、 702 SMO 
に表示されている情報画面の内容が、必ずしも最新のウェ 
ブページの内容と一致しないことがあります。 

このような場合などに、情報画面の内容を最新の内容に更 
新したり、正常に受信できなかった情報を再取得すること 
ができます。 

1 更新する情報画面で W を押す 


2 〇で「更新」を選択して◎を押す 
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ウェブのその化機能 


画像やサウンドの取得設定（テキストブラウズ） 


情報画面に画像やサウンドが含まれているとき、それらを 
受信せず、文字情報だけを表示することができます。 

• 画像とサウンドを別々に設定することができます。 

• お買い上げ時は、すべて取得するように設定されていま 
す。 

ブ 待受画面で W を押す 

2 ©で 「Vodafone live !」 を選択して◎を 
押す 

3 Q で「ブラウザ設定」を選択して◎を押す 

4 〇で「テキストブラウズ設定」を選択し 
て◎を押す 


5 〇で「画像」を選択して 
◎を押す 

〇 「 OFF 」 を選択して◎を押 
す 


\g 画像 


昏 ON 


モ 


文字情報だけを表示するときは、 
「 ON 」 を選択します。 


/ 〇で「サウンド」を選択 
して◎を押す 

8 「 OFF 」 を選択して◎を押 
す 


\g サウンド 


い N 


メ 


文字情報だけを表示するときは、 


モ 「 ON 」 を選択します。 


ゥェブのその他機能 
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ウェブの巧其月化 

Cookie を消去する 


Cookie とは、ボーダフオンライブ！サービスセンターと 
702 SMO の間で受け;度しするューザー情報やアクセス履歴 
などの情報です。この情報を消'去できます。 

ブ 待受画面で W を押す 


2 ©で 「Vodafone live !」 を選択して◎を 
押す 

3 〇で r ブラウ ザ設定」を選択して◎を押す 

4 〇で rcookie を消'去」を選択して◎を押 
す 

確認画面が表示されます。 


5 丘 [クリア]を押す 


ウェブキャッシュの初期化 


702 SMO 内に記録されているキャッシュをすべて消'去でき 
ます。 

1 待受画面で W を押す 


2 ©で 「Vodafone live !」 を選択して◎を 
押す 


3 〇 で r ブラウザ設定」を選択して◎を押す 


4 〇で「ウェブキャッシュのクリア」を選 
択して◎を押す 

ロー）情報画面表示中に^を押して「ウェブキャッシュクリア」 
モを選択してもキャッシュを消'去することができます。 


ゥェブのその他機能 
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ウェブ表示中の機能 

マルチ接続で機能を呼び出す 


ウェブ表示中に、次のような機能を呼び出すことができま 
す。 

• 新規発信：電話をかけることができます。 

• 電話帳：電話帳を呼び出すことができます。 

• メール：メール機能を呼び出すことができます。 

• カレンダー：カレンダーを呼び出すことができます。 

• テキストブラウズ設定：マルチメディア機能を呼び出す 
ことができます。 

1 情報画面で^を押す 


2 〇で「機能呼出」を選択して◎を押す 


3 〇 で機能を選択して◎を押す 


ゥェブのその他機能 
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情報画面の URL を確認する 


表示中の画面の URL を確認することができます。 

1 情報画面で W を押す 


2 〇で 「 URL 表示」を選択して◎を押す 












V アプリの基本操作 


V アフリをご利用になる前に 


メモリカードをご利用の場合 


メモリカードを別のボーダフオン携帯電話やパソコンな 
どで利用（データの編集や追加、消'去など）したときは、 
「 V アプリ手動シンクロ」を行い、 V アプリライブラリの情 
報を更新する必要があります。 

• V アプリライブラリを更新しないと、正しく動作しない 
ことがあります。 

• V アプリライブラリのファイル数やデータ量によっては、 
情報更新が完了するまで時間がかかることがあります。 

702 SMO からメモリカードに保存した V アプリは、お客様の 
'意 j USIM 力ードが取り付けられた 702 SMO または機種交換され 
たボーダフオン携帯電話外では利用できません。 

• 通信料については、 『3 G ガイドブック J 1 をご覧くださし、。 


V アプリの基本操作 
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V アプリのダウンロード 


Vアプリを Vodafone live !でダウンロードします。 


rv -| ダウン□-ドする V アプリによっては、メモリカードにも保 
しモ I 存でさます。 



• 電波状態のよい巧でダウン□ー ドしてください。 

• ダウン□ー ドの際に、「署名されていないアプリケーシヨ 
ンです。ダウン□-ドしますか？」と表示される V アプリ 
の動作は保障されません。 


1 待受画面で W を押す 


2 ©で rvodafone live !」 を選択して◎を 
押す 


3 〇で 「Vodafone live !」 を選択して◎を 
押す 


4 〇でダウン ロー ドする ゲーム やアプリ 
ケーシヨンを選択して◎を押す 


5 詳細を確認しじご[受信]を押す 

ダウンロード確認画面が表示されます。 

6 。 [ YES ] を押す 

ダウンロードが開始されます。 

ダウンロード確認画面 

Vアプリのダウンロード時、Vアプリ本体をダウンロードす 
る前に、タイトルやサイズなどのVアプリ情報を受信しま 
す。（ダウンロード確認画面）このダウンロード確認画面 
で確認したあと、Vアプリ本体をダウンロードすることが 
できます。 


V アプリの基本操作 
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V アプリの起動 


お買い上げ時に登録されているVアプリや、ダウンロード 
したVアプリのゲームやアプリケーシヨンを起動します。 


ブ 待受画面で W を押す 

2 ©で rv アプリ」を選択して◎を押す 

3 〇でゲームやアプリケーシヨンを選択し 
て◎を押す 

Vアプリが起動します。 

m V アプリ起動中に電話などの着信があると、 V アプリが一時 
m \ 停止し、着信画面がま示されます。 V アプリを起動させたま 
ま着信通知を表示させることもできます。 （ tt ：^ P .24-2) 
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V アプリの終了/一時停止/削除 

V アプリを終了/一時停止する 
ブ V アプリ利用中にを押す 

2 〇で「終了」または「一時停止」を選択 
して◎を押す 


V アプリを削除する 


登録されているVアプリを消'去できます。 

1 待受画面で W を押す 

2 ©で rv アプリ」を選択して◎を押す 

3 〇で消'去する V アプリを選択して W を 
押す 

4 〇でい件削除」を選択して◎を押す 

5 G ^ rvEsj を押す 


ri 
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V アプリの基本操作 
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V アプリの fij 用 


V アプリの待受設定 


待受画面に常に V アプリを起動させておくことができます。 
• 待受設定できる V アプリは1件のみです。また、待受設 
定できない V アプリもあります。 

• 一時停止中の V アプリがあるときは、設定できません。 

• メモリカード内の V アプリは設定できません。 


Vアプリ待受を設定する 


V アプリを待受に設定します。 

• お買い上げ時、待受設定されている V アプリはありません。 

ブ 待受画面で W を押す 


2 ©で「設定」を選択して◎を押す 


3 〇で rv アプリ設定」を選択して◎を押す 


アプリの利用 
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〇で rv アプリ待受設定」 
を選択して◎を押す 


アプリを選択して◎を押 
す 


待受けアプリ 


居未定 





















V アプリのその化機能 


V アプリ起動中の着信設定 


V アプリ起動中に電話やメールが着信した場合や、アラー 
ム設定時刻になつた場合の動作を設定します。 


着信優先/ア 
ラーム優先 

V アプリを一時停止して、着信を受けたり、ア 
ラームが動作するようにします。 

V アプリ優先 

V アプリを継続します。ただし、着信やアラー 
ムの通ミ日はディ スプレイに表示されます。 


• 待受設定した V アプリの起動中に着信したときは、設定 
にかかわらず、「アプリ優先」の動作になります。 

• お買い上げ時は、着信が「着信優先」に設定され、ア 
ラームは、「アラーム優先」に設定されています。 

ブ 待受画面で W を押す 


2 ©で「設定」を選択して◎を押す 


3 〇で rv アプリ設定」を選択して◎を押す 


4 〇で rv アプリ優先設定」を選択して ◎ 
を押す 


V アプリのその他機能 
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〇で「着信」を選択して 
◎を押す 


〇で「着信優先」または 
rv アプリ優先」を選択し 
て◎を押す 


〇で「アラーム」を選択 
して◎を押す 


〇で「アラーム優先」ま 
たは「Vアプリ優先」を選 
択して◎を押す 


瞳 


着信 


居着信優先 


V アプリ優先設定 


瞳 


いアラー ム優先 \ 

V アプリ優先設定 































待受画面でてを押す 


2 ©で「設定」を選択して◎を押す 

3 〇で rv アプリ設定」を選択して◎を押す 

4 〇で「再生音量」を選択 
して◎を押す 


5 〇で音量を選択して◎を 
押す 


V アプリの再生音量調節 

V アプリ動作中の効果音などの音量を調節します。 

V アプリの音量を設定する 



V アプリのバイブレータ設定 


V アプリからバイブレータを動作させることができます 
が、これを制限できます。 

1 待受画面で W を押す 


2 ©で「設定」を選択して◎を押す 


3 〇で rv アプリ設定」を選択して◎を押す 


4 〇で「バイブ設定」を選 
択して◎を押す 


5 〇で roFF 」 を選択して 
◎を押す 

動作させるときは、 「 ON 」 を選択しま 
す。 


擅 


A ‘イグ設定 


区 ON 


V 

了 

プ 

の 

そ 

の 


他 

機 

能 
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V アプリ起動中のティスプレイ設定 
デイスプレイのパネル照明を設定する 4 

5 

ドモ 


ブ 待受画面で W を押す 

2 ◎で 「設定」を選択して◎を押す 

3 〇で rv アプリ設定」を選択して◎を押す 


V アプリ起動中のディスプレイのバックライトの点灯を設 
定できます。 


ON 

V アプリ起動中は、常に点灯します。 

OFF 

V アプリ起動中は、ボタンを押したときに点灯します。 


• お買い上げ時は、 「 ON 」 に設定されています。 


V アプリのその他機能 
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〇で「パネル照明」を選 
択して◎を押す 


〇で roNj を選択して ◎ 
を押す 



常時点灯させないときは、 「OFF」 を 
選択します。 























V アプリの初期化 

V アプリをすべて削除する 


V アプリライブラリに保存されている V アプリをすべて消 
去します。 

• V アプリ待受設定も解除されます。 

ブ 待受画面で W を押す 

2 ◎で 「設定」を選択して◎を押す 

3 〇で rv アプリ設定」を選択して◎を押す 

4 〇で「全アプリ削除」を 
選択して◎を押す 

5 丘 [YES ] を押す 


歧 


次の機器から全てのア 
つ 。リケーンヨンを削除しま 
すか？自本体？ 



システムの詳細情報を表示する 

Java システムの CLDC バージョン、 MIDP バージョン、空 
き容量、ヒープサイズの詳細情報を確認できます。 

1 待受画面で W を押す 

2 ◎で 「設定」を選択して◎を押す 

3 〇で rv アプリ設定」を選択して◎を押す 

4 〇で 「Java システム」を選択して◎を押 
す 

内容が表示されます。 


V アプリのその他機能 
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V アプリのその他機能 


Abridged English Manual 


Confirming Standard Accessories 


Accessories 


Optional Items 


■ Battery (MOBE01) 


■ Rapid Charger (MOCE01) 



ITransFlashTM Memory 
Card 



■ USB Cable & Utility 
Software (MOGF01) 





■ Desktop Holder 
(MOEE01) 


I In-Car Charger 
(MOJE01) 




I Stereo Earphone/Microphone (MOCF01) 



Inquiries regarding accessories and options 
(tt^p.25-55) 

For Battery, Rapid Charger and USB Cable & Utility 
Software, additional quantities may be purchased 
separately. 


AbriQQed Izngliwhl Manual- 


25-2 











Safety Precautions 


IMPORTANT INFORMATION ON SAFE AND EFFICIENT 
OPERATION. 

READ THIS INFORMATION BEFORE USING YOUR 
HANDSET. 

Keep this manual in a convenient location for future 
reference. 

Observe precautions to avoid injury to self or others or 
damage to property. 

Vodafone is not liable for any damages resulting from use 
of this product. 

To assure optimal phone performance and make sure 
human exposure to RF energy is within the guidelines set 
forth in the relevant standards, always adhere to the 
following procedures. 

■ The following symbols indicate the different degrees of 
injury or damage that may occur if information provided 
is not observed. 


DANGER 

Great risk of death or serious 
injury from improper use 

WARNING 

Risk of death or serious injury 
from improper use 

CAUTION 

Risk of injury or damage to 
property from improper use 


■ The following icons are categorized to describe terms 
that must be followed. 


0 

Indicates a prohibited action. 

® 

Indicates not to disassemble the device. 


Indicates not to use the device near water or 
get it wet. 


Indicates not to handle the device with wet 
hands. 

O 

Indicates that instructions specified are 
compulsory (must be followed). 

c 

Indicates that the power cord must be 
unplugged from the power outlet. 


>brldQed mngliwhl Mwncal- 


25-3 




















Handset , Battery & Charger 


O 


A 


DANGER 


lUse only the specified battery, charger or 
holder. 

The battery may leak, overheat, explode or 
catch fire. 


0 

0 


A 


WARNING 


I Do not throw or otherwise subject to strong 
force or impacts. 

The battery may leak, overheat, explode or 
catch fire. Other devices may also be damaged 
or catch fire. 

I Do not use the handset in locations such as 
gas stations where there is a risk of 
explosion or fire. 

Use of the handset in dusty environments or in 
locations where there are propane, gasoline or 
other flammable gases may cause an explosion 
or fire. 
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• Do not place the handset, battery, or charger 
inside cooking appliances such as microwave 
ovens or pressure cookers. 

The battery may leak, overheat, explode or catch 
fire, and the handset or charger may overheat, 
emit smoke or catch fire. The internal circuitry 
may also be damaged. 

• Do not use or leave the handset in locations 
subject to high temperatures, such as in 
direct sunlight or inside a car on a hot day. 

The battery may leak, overheat, explode, catch 
fire. Other devices may also be damaged and 
cause malfunction. Part of the casing may also 
become hot and cause burns. 


八 CAUTION 


0 

0 


• Do not store the handset in humid, dusty or 
hot locations. 

May cause malfunction or injury. 

• Do not leave the handset on unstable 
surfaces, such as on a wobbling table or 
sloped surface. 

The handset may fall and cause injury or be 
damaged. 










o 

o 


• If a child is using the handset, have a 
guardian teach them the proper handling 
procedures. In addition, check that the child 
is using the handset as directed. 

May result in bodily injury. 

• Keep the handset out of the reach of young 
children. 

A young child may swallow or suffer other bodily 
injury. 


Handset 


WARNING 


O 


• Do not disassemble or modify handset. 

Fire, injury or electric shock may result. 

垂 When instructed to do so, turn OFF the 
handset when aboard aircraft. 

Any use of a handset must be in accordance 
with applicable regulations per airline crew 
instructions. 


• Turn OFF the handset prior to entering any 
area with a potentially explosive atmosphere. 
Do not remove, install or charge batteries in 
such areas. 

Sparks in a potentially explosive atmosphere 
can cause an explosion or fire resulting in bodily 
injury or even death. 

Note: The areas with potentially explosive 
atmospheres referred to above include 
fueling areas such as below decks on 
boats, fuel or chemical transfer or storage 
facilities, areas where the air contains 
chemicals or particles, such as grain, dust 
or metal powders. Areas with potentially 
explosive atmospheres are often but not 
always posted. 

• To avoid possible interference with blasting 
operations, turn OFF the handset when you 
are near electrical blasting caps, in a blasting 
area or in areas posted "Turn off electronic 
devices." 

Obey all signs and instructions. 
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• Turn OFF the handset around precision 
instruments. 

Instruments may malfunction. 

Note: Example of such devices includes hearing 
aids, implanted pacemakers and 
defibrillators, other electronic medical 
devices, smoke detectors, automated 
doors and other automated devices. 
Confirm with the manufacturer or retailer 
before using the handset if using an 
implanted pacemaker or defibrillator. 

• Turn OFF the handset in any facility where 
posted notices instruct you to do so. 

These facilities may include hospitals or health 
care facilities that may be using equipment that 
is sensitive to external RF energy. 

• Persons with pacemakers should NOT carry 
the handset in the breast pocket. 

The handset may interfere with the operation of 
sensitive electronic equipment. 

• If you have a weak heart, take extra 
precautions when setting functions such as 
the vibrator and ringtone volume for 
incoming calls. 

Various settings may have effects on your heart. 

• Pull off the road and park before making or 
answering a call if driving conditions so 
require. 
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• Do not place a handset in the area over an air 
bag or in the air bag deployment area. 

Air bags inflate with great force. If a handset is 
placed in the air bag deployment area and the air 
bag inflates, the handset may be propelled with 
great force and cause serious injury to occupants of 
the vehicle. 


八 CAUTION 


o 

o 

0 


• The handset may sometimes affect car 
mechanisms when used in a car. 

For safe driving, check that steps to protect the 
car from electromagnetic waves have been 
implemented with the automobile retailer before 
using. 

• The materials used in this handset may cause 
an allergic reaction in some people. 

If you have a reaction while using the handset, 
immediately stop the use and consult a doctor. 

• Do not expose to water. 

May cause overheating, electric shock, 
malfunctions or bodily injury. Be attentive to 
where and how you use your handset. 





• If you hear thunder while using the handset 
outdoors, immediately turn it OFF and move 
to a safe location. 

There is a risk of being struck by lightning and 
suffering electric shock. 

• Keep the handset away from credit cards, 
phone cards and floppy disks to avoid data 
loss. 

• Do not subject display to shocks. 

The display is made of glass and may cause 
injury if broken. 

• Do not use the handset if the antenna is 
damaged. 

The broken antenna may cause burns or other 
injuries if in contact with skin. 

• Do not swing the handset by the antenna or 
strap. 

May result in injury or breakage. 

• Do not use in crowded areas. 

The antenna may strike others and cause injury. 

• Turn handset power OFF in crowded areas. 

• Do not attach metal objects such as speaker 
pins. 

May result in injury. 


o s 0 0 0 00© 


0 

0 
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• Do not use the flash except as a simple light 
or when taking photos. 

May result in injury or vision impairment. 

• While charging, do not cover with paper, 
cloth, or blankets, or allow your skin to come 
into contact for a long period of time. 

May result in burns or malfunction. 

• Do not turn up the volume too high when 
using the stereo earphone microphone 
(optional). 

Loud volume may result in hearing impairment. 
Additionally, loud volume causes surrounding 
sounds to be inaudible and may result in an 
accident. 


>brldQed mngliwhl Mwncal- 


25-7 


Battery 


DANGER 


• Do not disassemble or modify the battery. In 
addition, do not solder directly to the handset. 

The battery may leak, overheat, explode or 
catch fire. 

• Do not use or store near fire, heat source or 
in extreme heat. 

The battery may leak, overheat, explode or 
catch fire. 

• Do not expose to fire. 

The battery may leak, overheat, explode or 
catch fire. 

• Do not connect wires and other metal 
objects to connector terminals. 

Keep away from metal necklaces and other 
objects when carrying or storing. 

• Do not nail, hammer or step on the battery. 

The battery may leak, overheat, explode or 
catch fire. 

• Keep the battery out of rain or extreme 
humidity. 

Fire, electric shock or malfunction may occur. 
Be aware of surroundings when using. 


0 0 0 0 0® 
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• Do not force the battery when connecting to 
the charger. 

The battery may leak, overheat, explode or catch 
fire. 

• If battery fluid gets into eyes, do not rub 
them. Rinse with clean water and consult a 
doctor immediately. 

Eyes may be severely damaged. 


/K WARNING 



• If battery does not charge properly, stop 
charging. 

The battery may leak, overheat, explode or 
catch fire. 

• If there is abnormal odor, excessive heat, 
discoloration or distortion, remove battery 
from handset. 

The battery may leak, overheat, explode or 
catch fire. 

• If there is leakage or abnormal odor, avoid 
fire sources. 

May catch fire/burst. 

• If battery fluid gets on skin or clothes, rinse 
with clean water immediately. 

Failure to do so may result in rashes. 








0 


• Keep handset away from direct sunlight 
(inside cars, etc.) or heat sources. 

The battery may leak, overheat, explode or 
catch fire. 


Charger 


八 CAUTION 


© •Do not charge a wet battery. 

The battery may leak, overheat, explode or 
catch fire. 


WARNING 


0 #Do not use a damaged charger or In-Car 
Charger cord. 

Continued use may result in fire, overheat or 
electric shock. 

0 #Do not short-circuit the charger terminal 
when the adapter or charger is connected to 
a power outlet. Also, do not allow any part of 
your body to come into contact with the 
charger terminal. 

May result in a fire, electric shock, equipment 
malfunction or bodily injury. 

# Keep the charger dry. 

Charger may heat or cause electric shock if 
exposed to water or other fluids. Be aware of 
surroundings when using. 
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• Do not disassemble or modify handset. 

Fire, electric shock or malfunction may occur. 

• Keep the handset out of rain or extreme 
humidity. 

Electric shock may occur. 

• Avoid wires and other metal objects and 
secure the plug when inserting the power 
cord into an outlet. 

Electric shock may occur. 

• Do not touch plug with wet hands. 

Electric shock may occur. 

• Be sure to unplug charger or In-Car Charger 
before a long period of disuse. 

Fire, electric shock or malfunction may occur. 

• Use only the specified voltage. 

Non-spec け ied voltage may cause fire or electric 
shock. 

Rapid Charger:100 V to 240 V AC 

• Keep the charger clean. 

Excessive dust may prevent heat release and 
cause burnout or fire. 

• If water or foreign matter should get inside 
handset, unplug the charger. 

May result in a fire or electric shock, or emit 
smoke. 


®0 o o o c 
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• Do not place heavy objects on the charger 
cord. 

Fire or electric shock may occur. 

• Grasp plug (not cord) to unplug Rapid 
Charger. 

Pulling on the cord may damage the cord and 
cause an electric shock or fire. 

• When cleaning the handset, unplug the 
charger/ln-Car Charger. 

Electric shock may occur. 





Handset Use & Electronic Medical 
Equipment 


This section is based on "Guidelines on the Use of Radio 
Communications Equipment such as Cellular Telephones 
and Safeguards for Electronic Medical Equipment" 
(Electromagnetic Compatibility Conference April, 1997) 
and "Report of Investigation of the Effects of Radio Waves 
on Medical Equipment, etc." (Association of Radio 
Industries and Businesses, March 2001). 


WARNING 



• Persons with implanted pacemakers or 
defibrillators should keep handset more than 
22 cm away. 

Implanted pacemakers or defibrillators may 
malfunction due to radio waves. 



• Turn handset power OFF in crowded places 
such as trains. People with implanted 
pacemakers or defibrillators may be near. 

Implanted pacemakers or defibrillators may 
malfunction due to radio waves. 


• Observe these rules when visiting medical 

institutions: 

• Do not take handset into operating rooms, 
Intensive or Coronary Care Units. 

• Keep handset OFF in hospitals. 

• Keep handset OFF in hospital lobbies. 
Electronic equipment may be near. 

• Obey rules regarding mobile phone use in 
medical institutions. 

• If function to automatically turn power on is 
set, cancel settings before turning power 
OFF. 

• Consult manufacturer for radio wave effects 
on electronic equipment if devices other than 
implanted pacemakers and defibrillators are 
used outside of medical institutions. 
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Memory Card 


A 


WARNING 


o 


>Keep Memory Card out of the reach of 
children. 

It may be accidentally swallowed. If swallowed, 
consult a doctor immediately. 


A 


CAUTION 


0 

0 

0 


• Do not insert objects other than Memory 
Card into the memory card slot. 

Fire, electric shock or malfunction may occur. 

• When saving or loading memory card data, 
do not turn off your phone, shake or subject 
to shock, or remove the memory card. 

May result in data loss or malfunction. 

• Use only the specified Memory Card. 

May result in data loss or malfunction. For 
details on specified equipment, contact the 
Vodafone Customer Center (o^p.25-55) or 
your nearest Vodafone dealer. 
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General Notes 

General Use 


• Handset transmissions may be disrupted inside 
buildings, tunnels or underground or when moving into/ 
out of such places. 

• Use handset without disturbing others. 

• Handsets are radios as stipulated by the Radio Law. 
Under the Radio Law, handsets must be submitted for 
inspection upon request. 

• Handset use near landlines, TVs or radios may cause 
interference. 

• Vodafone is not liable for any damages resulting from 
accidental loss/alteration of data. Please keep separate 
records of Phone Book data, etc. 

• Japan Mode (3G mode) is only available in Japan. 


In Automobiles 


• Do not use the handset while driving. Doing so is 
dangerous. 

• Do not park illegally to use handset. 

• Handset use may affect an automobile's electronic 
equipment. 

Aboard Aircraft 


• Never use handset aboard aircraft. (Keep power OFF.) 
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Handset Care 


• If handset is left with no battery or an exhausted one, 
data may be altered/lost. Vodafone is not liable for any 
resulting damages. 

• Avoid extreme temperatures/direct sunlight. 

• Do not drop or subject the handset to shocks. 

• Clean handset with dry, soft cloth. 

Using alcohol, thinner, etc. may damage it. 

• Handset is not waterproof. Keep it away from fluids and 
high humidity. 

• Never disassemble or modify handset. 

• Avoid scratching handset display. 

• Make sure the handset power is turned OFF when 
inserting/removing Memory Card. 

• Do not attach other labels or stickers. Damage to 
Memory Card slot or card contents may result. 

• Use an oil-based felt-tip pen to write on Memory Card. 
Do not use a pencil or ballpoint pen. Damage to 
Memory Card or contents may result. 

• Do not touch the terminals with your hands or metal 
objects. 

• Memory Cards have limited product life span. After long 
usage, data may not be savable. 
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Copyrights 


Copyright laws protect sounds, images, computer 
programs, databases, other materials and copyright 
holders. Duplicated material is limited to private use only. 
Use of materials beyond this limit or without permission of 
copyright holders may constitute copyright infringement, 
and be subject to criminal punishment. Comply with 
copyright laws when using images captured with handset 
camera. In addition, materials recorded using this product 
are also subject to the above defined restrictions. 





Symbols Used In This Manual 

Menu Key 


Press the Menu Key to display the menu when 国 
appears at the bottom center of the screen. For example, 
"press means "press to display the menu" in 
tnis chapter. 


Navigation / Select Key 


The Navigation/Select Key is notated as follows 
depending on the operation. 

• O, O, O or O ： Move the key up, down, left or right 

• O ： Press the key 

When selecting a menu item, moving the cursor, or 
scrolling the screen, move the Navigation/Select Key up, 
down, left or right. 

Press the key to confirm selecting the menu item or 
confirm the character when entering text. 

The Navigation/Select Key notation for selecting menu 
items is omitted in this chapter. For example, "Select 
Phone Book 一 " means "Press O or O to select Phone 
Book\v\ the menu and press 


Soft Key 


Press the Soft Keys and to operate functions that 
appear on the bottom right and left of the screen. 

For example, "SELECT" that appears on the left 
corresponds to and "BACK" that appears on the right 
corresponds to 包. The operation changes according to 
available functions. Press 見 or OJ to perform the 
shown function. 

Corresponding guides are shown as [SELECT] and 
包 [BACK] in this chapter. 
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Minding Mobile Manners 

Basic Handset Etiquette 


Please use your handset responsibly. 

• Turn it off in theaters, museums and other places where 
silence is the norm. 

• Refrain from using it in restaurants, hotel lobbies, 
elevators, etc. 

• Observe signs and instructions regarding handset use 
aboard trains, etc. 

• Refrain from use that interrupts the flow of pedestrian or 
automobile traffic. 

Manner mode (Wbrate) silences ringtones and allows use 

without disturbing others. 

All ringtones, Key Volume and Alarm are off by default 

when manner mode (Vibratd is set. 
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Manner-Related Features 


Manner Mode ( Vibrate ) On/Off 

Silences ringtones and other sounds. 

1 In Standby , press and hold for In - 
seconds 

Manner mode (Vibrate is set. 

To disable manner mode (Vibrate), press and hold ^ for 
1+ seconds again. 

Changing Manner Mode ( Vibrate ) 

Change volume of various items when Vibrate is set. 

ブ In Standby , press 

2 Select Settings Ring Styles Style : 

Vibrate and press O 

3 Select Vibrate De ね" andi press O 










4 Select an item and press ◎ 


5 Select type of vibration and press ◎ 

Select from Silent3n6 five vibration patterns. 


USIM Card 


USIM Card contains phone number and other data such 
as Phone Book. Handset must be turned off when 
inserting/removing Memory Card. 


When removing USIM Card from the handset, avoid 
bending or scratching, keep away from static electricity or 
water and keep the card clean. Use dry, soft cloth to clean. 


Inserting USIM Card 


Open the battery 2 
cover and remove 
the battery 


Battery Cover Remove Button 



Insert USIM Card, 
with に Chip 
facing down, all 
the way into the 
slot 
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3 Insert the battery 4 



Close the battery 
cover 



Removing USIM Card 

f Open the battery cover and remove the 
battery 

2 Pull out USIM Card 

3 Insert the battery 

4 Close the battery cover 













USIM PINs 


There are two Security Codes for USIM Card: PIN and 
PIN2. Write down PINs. 

PIN & PIN2 


RN: Four to eigh 卜 digit security code to prevent 

unauthorized use of Vodafone handset by a third 
party. When USIM PIN is On, PIN Code is 
required when the handset is turned on. 

- Default settings for the PIN and PI N2 are 9999 and both 

Note can be changed. 


PIN Lock & Cancel PIN Lock 


PIN Lock or PIN2 Lock is activated if F>IN or PIN2 is 
incorrectly entered 3 times consecutively. Enter PIN 
Unblock Code (PUK) to cancel PIN Lock and set new PIN 
Code. For information on PUK, contact Vodafone 
Customer Center (O^p.25-55). 

If PUK is incorrectly entered 10 times, USIM Card is 
locked and handset is disabled. USIM Card Lock cannot 
be canceled. Contact Vodafone Customer Center 
(D ： ^p.25-55). 
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Handset Parts and Functions 


Handset 


田 旧旧旧 



D 曰曰凸且因 H 回回 巧 
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Internal Camera 
Display 
Menu Button 

Open Main Menu and sub menus. 

Left Soft Key 

Initiate function that appears on the bottom left guide 
of the display.(D ： ^P.25-15) 

Video Call Key 必 
Make or receive Video Call. 

Navigation / Select Key ©( 0000 ) • ◎ 

Move the key to select menus and items, move 
cursor during text entry, or scroll. Press the key to 
confirm selecting menus. 

Audio Call Key ミ i 
Make or receive Voice Call. 

Keypad 

Dial phone numbers or enter numbers and 
characters. 

Microphone 
Charger Terminals 
Earpiece 

Right Soft Key cr\ 

Initiate function that appears on the bottom right 
guide of the display.(D ： ^P.25-15) 

Clear Key 周 

Delete characters or return to the previous screen. 

Power On/Off & End Key 

Turn power On/Off, end calls or exit menus. 

External Device Connector 


D 且曰凸 且因 H 回 回の田旧 旧旧旧 


旧 External Camera 
旧 Volume Key 0 日 

Adjust speaker volume during calls or ringtone 
volume. 

旧 Camera Key 0 

Activate camera or take pictures. 

旧 Stereo Earphone/Microphone Jack O 

Connect Stereo Earphone/Microphone. 
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Display 



Actual screens may differ from those depicted in this 
manual. 
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D Signal Status Indicator 

Shows signal strength with vertical bars. 

且 Network Indicators 

Shows the status of network. 

が ： Packet transmission area 
け ： Packet transmission supported 
日 Connection and Data Transmission Status 
Indicators 

H : Normal circuit connection 
口垃こ Secure circuit connection 
也 ： Normal packet transmission to sites 
也 ： Secure packet transmission to sites 
が ： Packet transmission 
El Transmission Status Indicators 

B (3G) appears in Japan. The network in use ( を : 
3G, 言： GPRS, ち： GSM) appears when using 
abroad. 

回 Call Status Indicators 

軒 ] appears during calling and talking . 巧 appears 
when set to forward all incoming calls (Voicemail, 
etc.). 

因 JAVA Run Status Indicator 

* appears when JAVA is running. 














H Received Message Status Indicators 

Shows the status of Received Message. 

呂 ： Unread SMS or MMS 
個 ： Unread MMS 

の ： Message forwarded to Voicemail 
趣 .. Message forwarded to Voicemail and unread 
SMS or MMS 

回 ： Received Message memory full 
回 Incoming Alert Indicators 
み ： Silent set 
雜 ： Vibrate set 
御 ： Vibrate & Ring set 
み ）： Loud Ring set 
< ‘： Soft Ring set 
回 Battery Indicator 

Shows battery strength with vertical bars. 

If Low Battery appears and Battery Alarm sounds, charge 
the battery. 


Hint 
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Handset Codes 

This handset uses the following codes. 


Security Code 


Six-digit security code entered when Unlock Code and 
Private Entries Code are lost, or to initialize the handset. 
Default setting is 000000 but can be changed. 


Unlock Code 


Security code used to lock handset and functions. Default 
を setting is 1234 but can be changed. 

暑 

CD 

51 Center Access Code 

云 

~ Fou 卜 digit number selected at initial subscription required 
p to set optional services via landlines. To change this code, 
g contact Vodafone Customer Center (D ： ^p.25-55). 


25 
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Call Barring Password 


Four-digit number selected at initial subscription to 
configure settings for Call Barring service but can be 
changed using the handset. 


Private Entries Code 


Four to eight-digit number for when viewing private data. 
Set the number you like. 

- If codes are forgotten, contact Vodafone Customer 

Note Center (tt^p.25-55). 












Charging the Battery 
Battery & Charger 


Before Using Battery & Charger 


• Battery life depends on several factors such as various 
settings, signal strength, temperature, active functions, 
attached external devices or voice/data applications 
used. 

•To prevent injury, keep metal objects away from battery 
terminals. 

• Use only specified battery and charger. Vodafone 
cannot be held responsible for damages incurred as a 
result of using non-spec け ied battery or charger. 

• New batteries or batteries that have been stored for a 
long time may take longer to charge. 

Battery Life 


• Charge battery at or near room temperature. 

• Keep battery within a range of -10°C to 45°C. 
Additionally, do not leave battery inside cars. 

• Do not charge battery before storing. Store battery in a 
cool, dark, dry place. 

• Because the battery is expendable, charging time may 
be longer. This is not a malfunction. Replace battery if 


operating time becomes substantially shorter than 
normal. 

Battery Disposal 


• Dispose of battery properly after use (battery may be 
recycled). Battery type is written on label. Contact a 
recycling center on how to dispose of battery properly. 

• Do not throw battery into fire. This may result in 
explosion. 
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Using Rapid Charger 


Battery is not completely charged at time of purchase. 
Charge battery before using handset. 



1 Insert the Rapid Charger connector, with 
the release button facing up, to the left 
side of the battery terminal on your 
handset until you hear a click. (Repeat 
this process in the case of a bad 
connection.) 

2 Plug in Rapid Charger 
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3 When Charge Complete appears, pull 
plug from socket while holding release 
button 


















Basic Handset Operations 

Turning Handset On/Off 

Turning Power On 

Press and hold 皮 for 2 + seconds 

Turning Power Off 

Press and hold for 2+ seconds 

Changing Display Language 

f In Standby, press 

2 Select Settings Initial Setup 
Language 

3 Select English or 局ネ屬 and press ◎ 


Showing Own Number 

ブ In Standby, press 

2 . Select ムから / and press O 

Setting Keypad Lock 


Set Keypad Lock to prevent accidental operation when 
carrying around the handset while the power is on. 

Press 唆 in Standby 

Keypad Lock is activated, and Press Menu then *to lock 
or unlock keypad if a key is pressed. 

Press を > again to deactivate Keypad Lock. 
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Setting Date & Time 

1 In Standby, press 

2 Select Settings Initial Setup Time 
and Date 

O Enter current date and time 
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Calling from Abroad 
(International Roaming) 

f In Standby, press 

2 Select Settings Network Set^ 

Network Setup Band 

3 Select regional band and press ◎ 

To automatically switch: Select Automatic. 

For North America (including Hawaii) : Select 1900. 

For Asia, Europe, Oceania : Select GSM 90011800 or 
European. 

4 Select Type^ Automatic and press O 

5 Select Speed^ Medium and press O 





Making a Call 


Calling in Japan 

1 In Standby, enter phone number 

2 Check number and press ^511 

3 Press ない 0 end call 

Calling Japan from Abroad 

Call landlines or mobile phones in Japan or abroad. 

f In Standby, press and hold for 1 + 
seconds 
+ is entered. 

之 Dial phone number 

Enter other party's country code and phone number 
(without 0 in area code). 


3 Press ミ ! 


Redial 


I In Standby, press ^511 
た Select phone number and press CSIk 
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Checking Call Time 

Checking Previous Call Time 

Show call time of previous call. 

1 In Standby, press 

2 Select Call Logs ^ Call Times Last 

な // and press ◎ 

Checking Total Call Time 

Show total call time since last reset. 

ブ In Standby, press 

2 Select Call Logs ^ Call Times 

Dialled Calls，Received Calls or AH 
calls and press ◎ 
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Checking Lifetime Call Time 


Show total call time from when handset was purchased. 

f In Standby, press 

2 Select Call Logs ^ Call Times 

Lifetime and press ◎ 







Answering Calls 

1 Incoming calls are notified by ringtone or 
vibrator 

2 Select 。 [ANSWER] to talk 

3 Press ない 0 end call 

When Call Cannot be Answered 

Forward call to preset phone number or other numbers. 

During incoming call，press /hJ [DIVERT] 
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Entering Characters 

Text Entry Mode 


In the text input screen, press [Mode] to switch 
between katakana, roman letters, number and hiragana 
modes. 

Page Number 



ふ 

臣 

く :: I 应 ) 

Text Entry Mode Icon - 

あ 

1/1 

2.4 


Text Input Cursor 



Current text entry mode is displayed in Text Entry Mode 
Icon. 

あ ： Hiragana mode 
マ .. Katakana mode 
Rbc : Roman letter mode 
123 : Number mode 
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Key Assignments 



Kan リ /Hiragana 
Entry Mode 

Katakana 
Entry Mode 
(Single-byte) 

Roman 

Letter Mode 

Number 

Mode 


あいラ又お 

あいう又お 

アイウエオ 

アイウエオ 

.- @ : ~ 1 

1 


かきくけこ 

カキクケコ 

a b C 2 

2 

ぶ 

さしすせそ 

サシスセソ 

d e f 3 

3 

叱 

たちつてとつ 

タチツテト 
、ン 

ghi4 

4 

XU? 

なにぬねの 

ナニヌネノ 

j kl5 

5 


はひふへほ 

ハヒフへホ 

m n 0 6 

6 


まみむめも 

マミムメモ 

p q r s 7 

7 

SM7 

やゆよ 

やゆよ 

ヤユヨ 

ヤユヨ 

t u V 8 

8 

，/ 9 ^ 

らリるれろ 

ラリルレ □ 

w X y z 9 

9 



































Kanji/Hiragana 
Entry Mode 

Katakana 
Entry Mode 
(Single-byte) 

Roman 

Letter Mode 

Number 

Mode 

ちちん/* 

わをんゎ、。 

?! _ • 

ワヲン、。 

0 

0 

(Press 
and hold 
for 1 

seconds 
to enter 
+) 


Pictographs 
(Before confirming 
character: Add、' 尸 ） 

* 

Pictographs 

(Before 

confirming 

character: 

Add、、/。） 

* 


(Press after 
confirming 
character to enter 
symbols) 

Enter 

symbols 

Enter 

symbols 

# 

o 

Move cursor up 
(Before confirming 
character: Default 
conversion 
(reverse order)) 
(While converting: 
Show conversion 
list) 

Move cursor up 



Kan リ /Hiragana 
Entry Mode 

Katakana 
Entry Mode 
(Single-byte) 

Roman 

Letter Mode 

Number 

Mode 

o 

Move cursor down 
(Before confirming 
character: Default 
conversion 
(priority order)) 

(End of text: Line 
break) 

(While converting: 
Show conversion 
list) 

Move cursor down (After confirming 
character: Line break) 

o 

Move cursor left 
(While converting: 
Change 
characters to 
convert) 

Move cursor left 

o 

Move cursor right 
(While converting: 
Change 
characters to 
convert) 

Move cursor right 


Erase one character left of cursor (Press for 1+ seconds: 
Erase all text being edited) 

咳 

Line break 


Enter spaces (Press for 1+ seconds: Enter multiple 
spaces) 
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Kanji/Hiragana 
Entry Mode 

Katakana 
Entry Mode 
(Single-byte) 

Roman 

Letter Mode 

Number 

Mode 


Toggle between upper and 

Toggle 

Enter 

(When 

lower cases (only letters that 

between 

spaces 

entering 

text) 

can be turned to lower case) 

upper and 
lower cases 



で 

暑 

CD 


m 

eg 

方 


が 

こ 


25 
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Entering Symbols, Pictographs and 
Emoticons 


Symbols 

f Press ^ in hiragana，katakana or roman 
letter mode 
Palette appears. 

之 Select a symbol and press ◎ 

Pictographs (E-Moji) 

f Press 咬 in hiragana or roman letter 
mode 

Palette appears. 

之 Select a pictograph and press ◎ 












Emoticons 


1 In the text input screen, press 

2 Select Entiy Mode and press ◎ 

3 Select Emoticon and press O 

Emoticon list appears. 

4 Select an Emoticon and press ◎ 


AbrIdQed mn^llMh Mwncal- 


25-35 



Phone Book 


Phone Book Entry Items 


で 

暑 

CD 


m 

eg 

な- 


が 

こ 


25 


Item 

Description 

Handset 

USIM Card 


Kanji, hiragana, 

Kanji, hiragana, 


katakana, roman 

katakana, roman 

Name 

letters, numbers, 

letters, numbers, 

symbols, Pictographs 

symbols, Pictographs 


(up to 24 single/ 

(up to 24 single/ 


double-byte) 

double-byte) 


Kanji, hiragana, 

Kanji, hiragana, 


katakana, roman 

katakana, roman 

Yomigana 

letters, numbers, 

letters, numbers, 

symbols, Pictographs 

symbols, Pictographs 


(up to 24 single/ 

(up to 24 single/ 


double-byte) 

double-byte) 

No. (phone 
number) 

Up to 40 digits 

Up to 40 digits 

Type 

Divided into 7 types 

- 

Store To 

Handset or USIM Card 

Handset or USIM Card 

Voice 

Record other party's 

- 

Name 

name 


Speed No. 
(Speed Dial 
number) 

1 to 500 

501 to 550 
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Item 

Description 

Handset 

USIM Card 

Category 

4 groups 

4 groups 

Street 1, 
Street 2 

Up to 30 single/ 

double-byte 

characters 



Up to 30 single/ 

- 

City 

double-byte 

characters 



Up to 30 single/ 

- 

County 

double-byte 

characters 


Zip/Postal 

Code 

7 digits 

— 


Up to 30 single/ 

- 

Country 

double-byte 

characters 


Birthday 

Date 

- 

Ringer ID 

Select from list 

- 

円 cture 

Select from list 

- 

Private 

- 

Select Yes or No 

Email 

50 single-byte 

50 single-byte 

Address 

characters 

characters 






































Saving to Phone Book 


Save phone numbers, mail addresses, and names to 
Phone Book. 

1 In Standby, press 

2 Select Phone ぶ oo/rand press ◎ 

3 Press 。 [New] 

4 Select Phone Number an6 press O 

5 Select Name and press ◎，enter the 
name and press ◎ 

6 Select No. and press ◎，enter the phone 
number and press 。 [OK] 

7 Select Type and press O 


8 Select an icon and press ◎ 

Select from Work ， Home, Main, Mobile, Video, Fax, 
Pager. 

9 Press 。 [DONE] 

Editing Phone Book 

1 In Standby, press 

2 Select Phone ぶりり / rand press ◎ 

O Select a name with O and press 

4 Select がが and press ◎ 

5 Edit using the same procedure as 
"Saving to Phone Book" 
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Dialing from Phone Book 


1 In Standby, press 

2 Select Phone ぶりり / rand press O 

O Select a name with O and press ミ！ 

Press when making a Video Call. 

Various Search Methods for Phone Book 


• Yomigana Search Window 

Enter characters and press 見 [SEARCH] to show 
matching entries. 

• Speed Dial Search Window 

Enter Speed Dial number and press 見 [SEARCH] to 
show matching entries. 
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Video Call 

Making Video Calls 

Talk while viewing the other party. 

To use Video Call, it is required that the other party also 
has a Video Call compatible phone. 

1 In Standby, enter phone number 

Check the signal quality and enter phone number. 


2 Check the number and press 

Call is made. 

3 Press when call is finished 


Call ends. 


Receiving Video Calls 

1 The handset rings and Incoming Video 
な // appears 

2. Press ミ！ and talk 

3 Press when call is finished 

When Video Call 
Cannot be Answered 


Forward to a saved Transfer to link when call cannot be 
answered. 

Press CD [DIVERT] while a Video Call is 

incoming 

Call is forwarded. 
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Camera 

Before Using the Camera 


The 702sMO is equipped with an external camera and an 
internal camera. Use the cameras to capture still and 
video images. 

• The Camera is a precision instrument; however, some 
pixels may appear brighter or darker than others. 

• If the 702sMO is left in a warm location, image quality of 
pictures and movies shot or saved afterwards may be 
lessened. 

Precautions Before Using the Camera 


• Make sure that the lens is clean before taking pictures. 
Fingerprints and oil on the lens will cause pictures to be 
out of focus. Wipe the lens with a soft cloth. 

Precautions When Using the Camera 


• Be careful not to shake camera. Image may become 
blurry. Hold firmly and shoot or place on a solid surface 
and use the Auto-Timer to shoot. 

• Be careful to keep your fingers and the strap away from 
the lens. 
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Capturing Still Images 


Specify the resolution and image quality in Still Image 
Capture Mode. 

Resolution: MMS (160 X 120 pixels), Medium (320 X 240 
pixels), High (640 X 480 pixels) 

Quality: Good, Better, Best 

Capturing Images 

1 In Standby, press 

2 Select な mer 夕 and press O 

A camera is activated and Still Image Capture Mode is 
started. An image is displayed in the Viewfinder. 


3 Press 。に APTUR 马 

A picture is taken. 


- To switch the flash On and Off, press 唆. 

Hint 













4 Press 。 [OPTIONS] 

5 Select Store り a ? か and press ◎ 


Capturing Movies 


Specify the image quality and recording time in Movie 
Capture Mode. 

Recording time: MMS Short (10 seconds), MMS Long (15 
seconds), Maximum (30 seconds) 

Quality: Good, Better, Best 

- When saving to a Memory Card, the maximum recording 

Memo time is 3 minutes. 


Capturing Movies 

f In Standby, press 

2 Select Record Video and press ◎ 

3 Press 。 [CAPTURE] 

Movie capturing is started. 


To pause capturing, press [PAUSE]. 


Hint 

4 Press cr\ お下 0 。 

Movie capturing is stopped. 

5 Press 。 [OP^nONS] 

6 Select Store On/yand press O 
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Memory Cards 

Inserting/Removing Memory Card 

Handset must be turned off when inserting/removing 
Memory Card. 

Inserting 

1 Slide the battery cover in the direction 
indicated with the arrow and remove it 

Remove battery if inserted. 

2 Open Memory Card slot cover and set 
Memory Card 

Be careful of Memory Card orientation when setting. 
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3 Close Memory Card slot cover and set 
battery 

4 Push in until the battery cover clicks 

Removing 

1 Slide the battery cover in the direction 
indicated with the arrow and remove it 
Remove battery if inserted. 


2 Open Memory Card slot cover and 
remove Memory Card 

3 Push in until the battery cover clicks after 
setting battery 













SD Adapter 


Turn labels of SD adapter and Memory Card so that they 
face each other. Push in the direction of the arrow. 



Locking Memory Card 


Set Write Protection Switch to Lock to prevent accidental 
erasure or overwriting. Switch Write Protection Switch to 
Lock to prevent data from being deleted or saved. 



Write Protection Switch 
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Data Folder 

Data Folder Configuration 


The three folders in Data Folder include Pictures folder, 
Sound & Ringtone folder and Videos folder. Organize 
created, received or downloaded files. Also, create a 
category in a folder and organize files. Directly access 
download sites for wallpaper, videos and ringtones from 
Pictures folder, Sound & Ringtone folder and Videos 
folder. 

- Toggle between Phone Memory and Memory Card if 

Memo Memory Card is inserted and Pictures, Videos or 
Sound&Ringtone is selected. 

Checking Saved Files 

ブ In Standby, press 

2 Select Data Folder and press O 

3 Select Pictures, Sound&Ringtone or 
Videos and press O 
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4 Select a file and press ◎ 

Selected file opens. 


Attaching Files from Data Folder 


When attaching files to MMS: 

• Send up to 300 KB of mail and attachments. 

Attach image, video and sound files from Data Folder to 
MMS. 

f In message input screen, press 

2 Select Message Options 
Attachments andi press O 

3 Select file type to attach or data from 
Phone Book and press ◎ 
















Optional Services 

Call Forwarding Service 


Forward Voice and Video Calls to another phone number. 

1 In Standby, press 

2 Select Settings Diverts 

Voice Calls or Video Calls Dive け and 

press ◎ 

3 Select a forwarding method and press ◎ 

• Forwarding Method 
AH Calls : Forward all incoming calls. 

け Unavailable .. Forward when call cannot be answered. 
。が 3/7 が /: Forward to different numbers depending on 
conditions. 

Off .. Calls are not forwarded. 

4 Select To and press ◎ 


S Enter a forwarding number and press 。 
[OK] 


6 Press 。 [DONE] 

Voicemail Service 

Received Voicemail messages are saved on the Voicemail 
Center. Call the Voicemail Center to check messages. 

Checking Messages (Play Messages) 

f In Standby, press 

之 Select Messaging ^ Vofcema が andi 
press ◎ 

When a Message is Recorded 

New Voicemail Message appears when a message is 
recorded. 

ブ Press 

Call the Voicemail Center. 
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Vodafone live! 

Before Using Vodafone live! 


Mail 


Exchange messages with Vodafone handsets, e-mail 
compatible handsets, personal computers and other 
devices both in Japan and overseas. 

MMS: Exchange long text messages of up to 
approximately 30,000 single-byte characters or 
15,000 double-byte characters with Vodafone 
handsets, e-mail compatible handsets, personal 
computers and other devices. Attach movie, 
picture, sound and other files to messages. 

A separate subscription is required for using MMS. 
SMS: Exchange text messages of up to 70 double-byte 
characters,140 single-byte katakana, or 160 
single-byte alphanumeric characters with Vodafone 
handsets (Sky Mai I/SMS compatible models). Enter 
a Vodafone number to send SMS. 

- Retry Function 

Memo If a recipient's handset is turned off or out of range, 
messages are stored at Service Center. The Center 
attempts to deliver messages for up to 72 hours. 
Undeliverable SMS and MMS Notices are deleted. 
However, MMS is stored at the Center for up to 30 days. 
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Web 


Web is an Internet connection service for accessing 
various contents provided by Vodafone live!. Search for 
information or download images, sounds, etc. for 
exclusive use on the handset. 

A separate subscription is required for using Web. 

Access from Menu: Obtain information from the Web 
menu. 

Internet Access: Obtain information from the Internet. 

V-applications 


Download and run a variety of V-applications such as 
games and 3D images. 

- 702sMO may not support unofficial V-applications. 

Note 


















Mail 

Checking New Messages 


Incoming mail ringtone, animation and indicator notify you 
when new MMS or SMS is received. 

1 A new message is received 

2 Press ◎ 

The sender's name appears. 


3 Press 。 [READ] (for MMS) 

When an MMS message is received, the sender's email 
address or phone number (or name, if the phone number 
is stored in the Phonebook) and the subject appear. Press 
見 [P に KUP] to download the message. 

For SMS, press 見 [READ]. The body text downloaded to 
the handset appears. 


Using Received Messages 

Reply to or forward a received message or call senders 
directly from messages received from Vodafone handsets. 

Replying to Message Immediately 

Check a received message and reply to the sender. 
Choose whether or not to include original message text. 
Send one message to up to five recipients. 

f Open a message and press 。 [REPLY] 
2 Enter body text and press 。 [SEND] 

The message is sent. 
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Forwarding Message Immediately 

Forward a received message to another recipient. 

1 Open a message and press 

2 Select FoAW3/t/and press O 

The body text input screen appears. 

3 Press 。 [Send to], select a recipient 
and press 。 [SEND] 

The message is sent. 
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Calling Sender 


When a message is received from a Vodafone handset, 
call the sender from the message. 

f Open a message and press 

2 Select Voice Call Back ox Video Call 
Back and press ◎ 

3 Press 。に ALL] 

The phone number is dialed. 





Sending Messages 


Character Entry Limits 


SMS 

Up to 70 double-byte characters,140 single-byte 
katakana or 160 single-byte alphanumeric 
characters 

MMS 

Up to approximately 15,000 double-byte 
characters or approximately 30,000 single-byte 
characters (up to 300 KB of a combination of file 
attachments and message body text) 



Message character limit differs by attachment size and 
number of recipients. 


Input Items 


SMS 

Recipient, body text 

MMS 

Recipient, subject, body text, file attachment, 
priority level, receipt request 


Messages can be sent without entering Subject. 


In Standby, press 


2 Select Messaging Create Message 

New SMS or New MMS^x\(^ press ◎ 

3 Enter body text and press 。 [Send to] 

4 Select or enter a phone number or 
address 

Alternatively, select a phone number or address from the 
Phone Book. 

To select it, go back to body text input screen, press 
and select Insert ^ Contact Info. 

5 Enter a subject (for MMS) 

To enter a subject, press and select Message 
Options Subject 

6 Press [SEND] 

The created message is sent. 
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Checking Contents of Message 


Received SMS and MMS are saved to the Received 
Message, and sent SMS and MMS are saved to the Sent 
Messages. Unsent SMS and MMS are saved to the Draft 
Messages. 

1 In Standby, press 

2 Select Messaging ^ Received 
Message, Sent Messages or Draft 
Messages and press O 

The message list for the selected mailbox appears. 

3 Select a message and press 。 [READ] 

The message details appear. 
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Replying & Forwarding 


Replying to Messages 

Reply to the sender of a received message. 

• Send one MMS message to up to five recipients. 

f In Standby, press 

2 Select Messaging Received 
Message and press O 

3 Select a message and press ◎ 

4 Press 。 [REPLY] 

5 Enter body text 

6 Press [SEND] 






Forwarding Message 


Forward a received message to another recipient. 

1 In Standby, press 

2 Select Messaging ^ Received 
Message and press O 

3 Select a message and press ◎ 

4 Press 

5 Select F り AW 夕 r が and press O 

6 Specify an address and send the 
message 25-49) 
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Web 


Accessing the Web 


Accessing from Menu 

From the Vodafone Web menu, select an item to access 
information. 

• The Web menu is subject to change. 

1 In Standby, press 

2 Select Vodafone live!^ Vodafone live! 

and press ◎ 

The browser is activated and a connection is established. 

3 Select an item and press ◎ 

4 Press to end the Web. 

The handset returns to Standby. 
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Accessing by Entering URL 


Access an Internet home page by entering a URL 
• Some pages cannot be accessed. Content may appear 
differently from when viewed on a personal computer. 


1 In Standby, press 

2 Select Vodafone live , 一 Enter URL and 
press ◎ 

3 Enter a URL and press ◎ 

The browser is activated and a connection is established. 















V-applications 

Activating V-application 


Activate a default or downloaded V-application (game, 
application, etc.). 

1 In Standby, press 

2 Select 心 pp//and press O 

Select a game or application and press 

o 

The V-application is activated. 


Ending/Pausing V-applications 

f Press げ while a V-application is 
activated 

2, Select End or Suspend and press O 
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Specifications 


Due to changes in specifications some information may be slightly different. 

702sMO 


Continuous Call Time^'' 

Approximately 130 minutes 

Continuous Standby Time^^ 

Approximately 220 hours 

Dimensions (W X H X D) 

Approximately 53 X 116 X 24.5mm 

Handset Weight 

Approximately 140 g 


X1 Continuous Call Time is an average measured with a new, fully-charged battery, maximum power sending set, and normal 
signal reception. 

X2 Continuous Standby Time is an average measured with a new, fully-charged battery and normal signal reception without calls 
or operations. Standby Time may decrease to less than half with a weak signal (indoors, driving, or in a purse, etc.) or out of 
service area in Standby. Standby Time may also vary due to battery level or temperature. 

• Continuous Call Time and Continuous Standby Time may decrease if display backlight is used frequently (when using Vodafone 
live! etc.). 
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Customer Service 


If you have questions about Vodafone handsets or services, please call General Information. For loss or repairs, please 
contact Vodafone Customer Center. 


Vodafone Customer Centers 

Dial toll free 157 from a Vodafone handset for General Information 
Dial toll free 113 from a Vodafone handset for Vodafone Customer Center 


Call these numbers toll free from landlines. 
Subscription Area 


Hokkaido, Aomori, Akita, Iwate, Yamagata, Miyagi, Fukushima, Niigata, 
Tokyo, Kanagawa, Chiba, Saitama, Ibaraki, Tochigi, Gunma, Yamanashi, 
Nagano, Toyama, Ishikawa, Fukui 

General Information 

喔 )0088-240-157 

Vodafone Customer Center 

嚼 )0088-240-113 

Aichi, Gifu, Mie, Shizuoka 

General Information 

喔 ) 0088-241-157 

Vodafone Customer Center 

喔 )0088-241-113 

Osaka, Hyogo, Kyoto, Nara, Shiga, Wakayama 

General Information 

喔） 0088 -242-1 57 

Vodafone Customer Center 

喔 )0088-242-113 

Hiroshima, Okayama, Yamaguchi, Tottori, Shimane 

General Information 

喧 ) 0088-259-157 

Vodafone Customer Center 

喔 )0088-259-113 

Tokushima, Kagawa, Ehime, Kochi 

General Information 

履 ) 0088 -247-1 57 

Vodafone Customer Center 

履 ) 0088 -247-1 13 

Fukuoka, Saga, Nagasaki, Oita, Kumamoto, Miyazaki, Kagoshima, Okinawa 

General Information 

喔 ） 0088-250-157 

Vodafone Customer Center 

履） 0088 -250-1 13 
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付録 


機能一覧 


V アプリ 

V アプリダウンロード 


カメラ 



Vodafone live ! 



ピクチャー 


ウェブシ ヨー トカット 


データフォルダ 

メロディ&サウンド 


URL 入力 



ムービー 

Vodafone live ! 

ブラウザ設定 



アラーム 


履歴 



簡易電卓 


ウェブ接続設定 


ソール 

カレンダー 


お気に入り 



USIM アプリ 


カメラ 



コンテンツキーー覧 


ムービーカメラ 


電話帳 


マルチメディア 

ピクチャー 


ムービーカメラ 



ムービー 



[ 追加方法 ] 


メロディ&サウンド 



メロディダウンロード 


新規作成 


ンヨー トカット 

ピクチャーダウンロード 


留守番電話再生 



V アプリダウンロード 


受信メール 



ムービーダウンロード 

メール 

テキスト定型文 



着信履歴 


送信メール 


通話履歴 

発信履歴 


下書き 


ノートパッドメモリ 


MMS 定型义 



通話時間 


26 
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ミ几申 

日又疋 


ユーザー設定 

着信曰 

留守番転送設定 

発着信設定 

初期設定 

一般設定 

ンヨー トカット 

イヤホンマイク 

運転中モード 

ネットワーク設定 

セキュリティ設定 

V アプリ設定 
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が障かな？と思ったら 


症状 

確認すること 

処置 

電源が入らない 

• 電池パックは 
充電されてい 
ますか？ 

• ティスプレイ 
に画)が表示さ 
れています 
か？ 

• を 2 秒 J；Lb 

押しています 
か？ 

• 電池の残量表示が 
CD J ； (上であること 
を確認してくださ 
し、。少なければ充電 
してくださし、。 

• は画面が現れて 

起動音が鳴るまで押 
し続けてくださし、。し 
ばらく時間がかかる 
場合があります。作動 
しなければ電池パッ 
クが充電されている 
か確認してください。 

• 破損、落下、水 
濡れしていま 
せんか？ 

•モトローラ製 
tu 外の電池 
パックや充電 
器を使ってい 
ませんか？ 

落としたり、濡らした 
り、モトローラ製 J ； 1 外 
の電池パックや充電器 
を使用すると、が障す 
ることがあります。霜 
らしたり、他社製の付 
属品を使用した場合の 
が障は保証対象外で 
す。 
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症状 

確認すること 

処置 

USIM カードが挿 
入されているの 

に rusiM 力ード 
を挿入してくだ 
さし、」または 

rusiM 力ードを 

確認してくださ 
し、」と表示される 

USIM 力ードを正 
しくセットしま 
したか？ 

USIM 力ードが正しく 
入っているか確認して 
くださし、。（吸 P.1-5) 

「 USIM 力ードが 
ロックされてし、 
ます」と表示され 
る 


USIM 力ードのロック 
を解除するため 、 PUK 
コードが必要です。 
ボーダフォンまでご連 
絡ください。 

(吸 P.26-33) 

電話をかけるこ 
とができない / 
受けることがで 
きない 

電波状態は良好 
ですか？ 

電波状態を確認してく 
ださい（電波状態表示 
のアンテナが 1 本 J ； (上 
表示される場所へ移動 
してください）。電気や 
無線か害、橋や高層ビ 
ルなどの障害物がある 
場所での使用は避けて 
ください。 





















症状 

確認すること 

処置 

電話をかけるこ 
とができない / 
受けることがで 
きない 

702SMO 対応の 
USIM 力ードが 
入っています 
か？ 

必要なら電源を OFF に 
して 702SMO 対応の 
USIM カードが入って 
いることを確認してく 
ださい。 （ O^P.1-5) 

電話をかけよう 
としたら、局音と 
低音が交互に聞 
こえる 

しばらくお待ち 
ください。 

ダイヤル発信の準備が 
できていません。電源 
を入れてから電話をか 
けるまでの時間が短 
かった可能性がありま 
す。画面にボーダフォ 
ンの名前が現れてか 
ら、電話をかけてくだ 
さい。 

受信しにくし、、ま 
た通話がよく途 
切れる 

電波状態は良好 
ですか？ 

電波状態を確認してく 
ださい（電波状態表示 
のアンテナが 1 本 j ； (上 
表示される場所へ移動 
してください）。橋や高 
層ビルなどの障害物が 
ある場所での使用は避 
けてください。 


症状 

確認すること 

処置 

相手の声が聞こ 
えない 

スピーカの音量 
が小さすぎませ 
んか？ 

通話中に本体側面の Q 
を押して音量を上げて 
ください。音量が大き 
くなったことが表示さ 
れます。また、イヤホ 
ンがキヤリーケースで 
塞がれていないか確認 
してくださし、。 

相手に自分の声 
が聞こえない 

• ミュートにし 
ていません 
か？ 

• マイクがキヤ 
リーケースや 
ステッカーな 
どで塞がれて 
いないか確認 
してくださし、。 

消'音状態になっている 
可能性があります。 
ミュートを解除してく 
ださい。 

「ロック解除コー 
ド」と表示される 


お買い上げ時に設定さ 
れているコード（ 12 ： 34) 
か、電話番号の最後の 

4 巧を入力してくださ 
し、。それでも解除され 
ない場合はボーダフォ 
ンへ連絡してくださ 
し、。（曠 P.26-33) 
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症状 

確認すること 

処置 

ある機能を使用 
しようとしたら 
ロック解除コー 
ドを要求される 


その機能はロックされ 
ています。ロック解除 
コードを忘れた場合 
は、 P.11-12 をご覧くだ 
さい。 

暗証番号がわか 
らない 


ボーダフォンへお問合 
せください。 

(惕 P.26-33) 

着信音が鳴らな 

し入 


かまたは咱;が表示さ 
れている場合、着信音 
の機能が OFF になって 
います。変更するには 
P.9-2 をご覧ください。 
また、着信音が鳴るよ 
うに設定してあって 
も、バイブレータやサ 
イレントになっている 
可能性があります 
(O^P.3-2 )。 

受信トレイを開 
くことができな 
し、 


SMS を使う前に、受信 
トレイを正しく設定し 
てください。詳しくは 
ボーダフォンへお問合 
せください。 
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症状 

確認すること 

処置 

留守番電話のコ 
マンドやパス 
つー ド、他のコー 
ドを送信するこ 
とができない 


電話がつながってか 
ら、コードとパスワー 
ドをプッシュトーンで 
送信しま 3 。プッシュ 
卜ーンはロング、 
ショート、または OFF 
に設定を変更できま 
す。うまくいかなけれ 
ば、プッシュトーンの 
設定を変更してくださ 
し、。（啜 P.12-2) 

画面が暗すぎる 

画面の明るさを 
調整してみまし 
たか？バックラ 
イトが消'灯して 
いませんか？ 

画面の明るさを変更し 
てください。 （ D ： ^P.8- 
10 ) バックライトの点 
灯時間を変更すること 
もできます。 

電池の寿命が短 
くなっている。長 
持ちさせるには 
どうすればいい 
ですか？ 


電池パックの性能は、 
充電時間、使用内容、温 
度変化、バックライト 
の使用などによって変 
わってきます。 

(煩 P.1-12) 

ボイスタグを録 
音することがで 
きない 

静かな場所で録 
音しています 
か？ 

静かな場所へ移動して 
録音してください。口 
からマイクまで約 
10cm 離して、普通の 
トーンで話してくださ 
い。 

















症状 

確認すること 

処置 

データケーブル 
を本体に接続す 
るとビープ音が 
鳴る 

ビープ音は正し 
く接続できた 1— 
とを表していま 
す。 

端子が正しく差し込ま 
れるとビープ音が鳴り 
ます。音が鳴らない場 
合は、ケーブルが外部 
機器側（大きい端子）と 
本体側（小さい端子）に 
正しく接続されている 
か確認してくださし、。 
また、パソコンが省電 
カモードになっていて 
ポートが作動しないよ 
うになっている可能性 
もあります。ポートを 
使用しているアプリ 
ケーシヨン（ダイヤル 
アップなど）を開くと、 
自動的に作動します。 

ケーブルでデー 
夕送信すると、パ 
ソコンに転送速 
度 19200 bps と 
表示される 


19200 bps は、パソコン 
と 702SMO を回線交換 
に SD ) 接続した際の転 
送速度です。本体とネッ 
トワークの転送速度は 
14400 bps か 9600 bps 
で、本体側の画面に表 
示されます。 GPRS 接 
続の場合、転送速度は 
さらに早くなります。 


症状 

確認すること 

処置 

パソコンのアプ 
リケーシヨンを 
終了してもデー 
夕通信を終了す 
ることができな 
し、 


を押してくださ 
し、。または、ケーブル 
を外すか本体の電源を 
切ってみてください。 
接続を切る場合は、常 
にパソコン側から操作 
してくださし、。なお、し、 
ずれの方法でもパソコ 
ン側のアプリケーシヨ 
ンに損傷を与えること 
があります。 

ブラウザを起動 
したら、「ネット 
ワークに接続で 
きません」と表示 
される 


圏外エリアにいる力、、 
ウェブアクセスに対応 
していないネットワー 
クへ接続している可能 
性があります。 

ブラウザを起動 
したら、「サーバ 
が応答しません」 
と表示される 


数分後に再度起動して 
ください。サーバが一 
時的に混雑しているよ 
ラです。 
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区点コードー覧 


4 巧の区点コードを使用して、文字や記号などを入力する 
ことができます。 

• 表示内容は、実際と見えかたが異なる場合があります。 


区点 

1 〜 3 巧目 

0 

1 

2 

3 

区点 4 巧目 

4 5 

6 

7 

8 

9 

010 


( スペース ) 

、 

〇 

, 




； 

? 

011 

! 






八 

— 


\ 

012 

ベ 


义 

// 

を 

々 

グ 

〇 

- 

— 

013 

- 

/ 

\ 

〜 

II 

I 





014 

‘‘ 

’’ 

( 

) 

〔 

〕 

[ 

] 

{ 

} 

015 

< 

> 

《 

» 

厂 

」 

r 

J 

[ 

] 

016 

+ 

- 

+ 

X 

手 

二 

丰 

< 

> 

含 

017 

含 

〇〇 


S 

罕 

° 

' 

夕 

で 

¥ 

018 

$ 

な 

£ 

% 

# 

& 

\ 

@ 

§ 

ホ 

019 

★ 

〇 

• 

◎ 

◊ 






020 


♦ 

□ 

■ 

A 

▲ 

V 

▼ 

X 

干 

021 

— > 

<— 

T 

! 

= 






022 







E 

3 


3 

023 

C 

D 

U 

n 







024 



A 

V 

つ 

与 

な 

V 

3 


026 

Z 

丄 


d 

V 

兰 

与 

义 

> 


027 

〇〇 

OC 


S 







028 



A 

%〇 

片 

b 

よ 

卞 

ま 

リ 

029 





〇 






031 







0 

1 

2 

3 

032 

4 

5 

6 

7 

8 

9 
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区点 

1 〜 3 巧目 

0 

1 

2 

3 

区点 4 巧目 

4 5 

6 

7 

8 

9 

033 




A 

B 

C 

D 

E 

F 

G 

034 

H 

I 

」 

K 

L 

M 

N 

0 

P 

Q 

035 

R 

S 

T 

U 

V 

W 

X 

Y 

Z 


036 






a 

b 

C 

d 

e 

037 

f 

g 

h 

i 

j 

k 

I 

m 

n 

0 

038 

P 

q 

广 

s 

t 

u 

V 

W 

X 

y 

039 

Z 










040 


あ 

あ 

い 

し、 


う 

又 

又 

お 

041 

お 

か 

が 

ぎ 

ぎ 

< 

ぐ 

け 

げ 

こ 

042 

ご 

さ 

ざ 

し 

じ 

す 

ず 

せ 

ぜ 

そ 

043 

ぞ 

た 

だ 

ち 

ぢ 

ご 

〇 

づ 

て 

で 

044 

と 

ど 

な 

に 

ぬ 

ね 

の 

は 

ば 

ぱ 

045 

ひ 

び 

ぴ 

ふ 

ぶ 

ぷ 

へ 

ベ 

ぺ 

ほ 

046 

ぼ 

ぽ 

ま 

み 

む 

め 

ち 

や 

や 

ゆ 

047 

ゆ 

ぶ 

ぶ 

ら 

U 

る 

れ 

ろ 

わ 

わ 

048 

ゐ 

る 

を 

ん 







050 


ア 

ア 

ィ 

イ 

ク 

ク 

X 

X 

才 

051 

才 

力 

ガ 

キ 

ギ 

ク 

グ 

ケ 

ゲ 

つ 

052 

ゴ 

サ 

ザ 

シ 

ジ 

ス 

ズ 

セ 

ゼ 

ソ 

053 

ゾ 

夕 

ダ 

チ 

デ 

ソ 

ン 

、ゾ 

テ 

デ 

054 

卜 


ナ 

二 

ヌ 

ネ 

ノ 

ハ 

バ 

パ 

055 

ヒ 

ビ 

ピ 

フ 

ブ 

プ 

へ 

ベ 

ぺ 

ホ 

056 

ボ 

ポ 

7 

ミ 

ム 

メ 

モ 

ヤ 

ヤ 

ユ 

057 

ユ 

3 

3 

ラ 

U 

ル 

レ 

□ 

フ 

フ 

058 

斗 

て 

ヲ 

ン 

ヴ 

力 

ケ 





















区点 

1 〜 3 巧目 

0 

1 

2 

3 

区点 4 巧目 

4 5 

6 

7 

8 

9 

060 


A 

B 

r 

A 

E 

Z 

H 

0 

1 

061 

K 

A 

M 

N 

E 

0 

n 

P 

Z 

T 

062 

T 

0 

X 

w 

Q 






063 




a 

だ 

r 

6 

S 

こ 

7? 

064 

e 

L 

怜 

A 


レ 

さ 

0 

7t 

yO 

065 

ぴ 

て 

U 

ホ 

X 

か 

60 




070 


A 

B 

B 

r 

R 

E 

E 

>K 

3 

071 

M 

M 

K 

n 

M 

H 

0 

n 

P 

C 

072 

T 

y 

0 

X 

u 

M 

山 

叫 

七 

bl 

073 

b 

3 

の 

A 







074 










a 

075 

6 

B 

r 

A 

e 

e 

>K 

3 

M 

M 

076 

K 

J\ 

M 

H 

0 

n 

P 

C 

T 

y 

077 

ホ 

父 

U 

M 

山 

LU 

■b 

bi 

b 

3 

078 

fO 










080 


一 

I 

r 

n 

」 

L 

h 


H 

081 

_L 

+ 

— 

I 

广 


J 

L 

卜 

T 

082 

H 

丄 

+ 

h 


H 

止 

+ 

h 

T 

083 

H 

丄 

+ 








130 


① 

② 

③ 

④ 

⑤ 

⑥ 

⑦ 

⑧ 

⑨ 

131 

⑩ 

⑩ 

⑩ 

⑩ 

⑩ 

⑩ 

⑩ 

⑩ 

⑩ 

⑩ 

132 

鄉 

I 

II 

III 

IV 

V 

VI 

VII 

VIII 

IX 

133 

X 


SiJ 

キロ 

セン 

も—レ 

グラ 

トン 

てレ - 


134 

な 

ヮ‘ン 

だ 

ドル 

セン 

も-卜 


づ一 

mtn 

cm 

135 

km 

mg 

kg 

cc 

m 






136 




顿 

夕 

" 

No . 

K.K. 

TEL 

© 


区点 4 巧目 

0123456789 


区点 

1 〜 3 巧目 

137 

138 

139 

160 

161 

162 

163 

164 

164 

165 

166 

167 

168 

169 

170 

170 

171 

172 

173 

173 

174 

175 

176 

177 

178 


付録 


9 

ci 

2 


逢綾綾闇 
始芦鉤案 
挨章鉛暗 
愛旭が按 
哀渥姐庵 
阿握宛{女 
娃悪扱拾 
® S U 哑稽骑粟 
© III n 亜茜圧或杏 
@ .ir : . 葵巧貼鞍 


腳 N 
化」 
臟 N 
㈱ 丄 
商 ^ 
晚一 ^ 
@を 


あ 


委異医逸姻 羽嘘蹲 

夷畏遺溢因 烏渦閨 

囲為違音員 宇口ぶ 

偉椅謂 I 咽 右稚浦 

依易ホ磯印 巧 丑厭 
い ラ 

位慰萎郁允蔭韻 窺姥 

伊意胃育觸胤隠 賴賴 

惟緯域芋淫陰 卯蔚雲 

尉維亥巧飲院 雨幫運 

威移井稲引 迂旧ハ云 


又 


映英越怨縁 
影顯謁延猿 
嬰穎悦宴燕 
営盈駅奄煙塩 
敦巧益櫃贿駕 
巧洩疫園炎鉛 
をみ液円演遠 
永鋭厭お圍 
栄詠慢援苑 
ち衛閲掩難 









区点 区点 4 巧目 

1 〜 3 巧目 0123456789 


観館觀 
堯韓岩 
監々旧良 

肝関癌 
翰閑玩 
宙間巌願 
緩鑑岸顔 
簡還含頑 
管貫丸雁 
竿諫館厦 


ぎ 


器机 稀騎欺鞠が吸球居漁 匡恭興晓均緊 
喜揮 季飢擬菊泰及灸去縮 協恐脅克勤筋銀 
危忌 祈輝技掏许休を牛距 凶怯胸凝僅禽吟 
伎幾 畿軌戯議扣仇ぶ旧許 共層慮仰巧禁金 
企希 汽起宜詰詰义求給虚 競強狭驚桐琴近 
岐棄気貴妓幢橘丘朽糾渠京巧峡狂變玉欽謹 
寄お毅記儀義枯逆救級挙享倩境況響極欣襟 
嬉期帰規偽巧喫虐急兹拠亨侠喬橋鏡曲斤矜 
奇既機徽亀疑吃脚弓窮拒魚供叫教郷局錦菌 
基旗 紀鬼犧吉客宮究巨禦 卿挟養業巾ち 


九 


祀隅 
駆遇 
躯寓 
苦偶 
巧空 
み嗔 
狗虞 
区愚 

句旦ハ 

俱駒 


4567 78901234567890123456 678 
0000 00011111111112222222 222 
> 222 22222222222222222222 2 2 ! 
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区点 区点 4 巧目 

1 〜 3 巧目 0123456789 


お 


甥 黨桶 
巧 樓臆 
於 お憶音 
王屋穏 
殴億温 
応欧获恩 
往横冲卸 
奥旺岡俺 
央押黄乙 
凹 鴨牡 


か 


化嫁巧菓峨駕悔 芥崖涅廓 
下夏火華俄餓怪 絵害骸各 
嘉巧荷蚊雅快 皆咳錯嚇 
可歌茄霞賀廻 界外該劃 
加架苛過蛾壊 灰劾街鉤 
佳果花迦芽塊改お凱蓋脈 
価暇箇貨臥回巧械貝碍柿 
伽科稼唾画解戒晦階涯垣 
何寡禾課牙会懐魁開概蛙 
仮家視服我介慨 蟹慨馨 


角額喝體鎌 刊干棺看 
覚楽割且蓋 寒寛桓監 
穫岳潟轄蒲 冠官巧甘 
確学餓褐畫 侃完敢環 
獲革梶葛巧 乾寮換港 
殻隔信滑株宣瓦堪憾澗 
核閣程須鞠茅巧喚慣漢 
格郭笠ま棒相刈卷感汗 
携較掛括槐鴨粥勧患歓 
拡赫黑恰叶喃勘幹款 


77888 8888888899999999990000 
11111 1111111111111111112222 


付録 
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区点 4 巧目 

0123456789 


区点 

1〜3巧目 

254 

255 

256 

257 

258 

259 

260 
261 

261 

262 

263 

264 

265 

266 

267 

268 

269 

270 

271 

272 

273 

273 

274 

275 

276 

277 

278 


付録 


富目鉱劫刻飯 懇 
腔酵剛克腰 恨魂 
販郊鴻麵漉 婿ち 
肯購高轟獄 懇組 
考貢香豪黒 坤痕 
耕講項讓鶴込困混 
綱衡降拷酷ぉ今捆 
絞行闇壞穀骨頃根 
紘荒鋼合国惚此昆 
紅航破号告忽 音 


さ 


些砂最る 
壊再歳 

、/ .►ら 

み催な 
査債採 
差挫ホ 
左座彩 
幢坐宰 
唆装妻 
叉鎖塞 
佐詐哉 


裁阪削楼 
菜坂作錯 
細巧覽索 
斎財椅策 
祭罪埼窄 
此石材崎冊刷 
砕在咲朔冊 
犀剤肴昨匙 
采際糾摔芭 
災載骄昨結 


韋山蚕 
雑参纂 
庭傘算 
殺 III 産残 
化晒珊暫 
擦皿燦斬 
撮絞核餐 
搂錯散酸 
察刷撒賛 
絹惨讚 


し 


伺姿斯糸誌旧儿 
仔姉孜私試侍 
仕始支祉詩似 
±指獅詞事 
四思氏視歯 
鬧志死至飼 
史師止脂雌 
司巿枝肢賜 
刺屍旨紫資 
使子施紙諮 


区点 区点4巧目 

1〜3巧目 0123456789 


を軍 
腰群 

ヒヒ：川 
肯； III 日 

達薫 
蠻君 
屈靴載 
屑皆級 
訓窟桑 
揃掘繰 
串 栗郡 


ナ 


圭掲継頸が件嫌 
啓憩経軽隙月堅 
兄慧系警激訣圏 
刑慶稽詣撃血喧 
傾恵畦計旣結剣 
係径溪堂劇{八券捲 
がお桂前無潔兼拳 
装契景茎迎決健懸 
お型敬1卦芸欠倦憲 
珪携繫鶏傑俟建 


県験現 
絹顕玄 
視険源 
研鍵減 
献遣弦 
犬軒幻限 
牽賢厳誌 
権謙原^||日 
検見元艇 
肩験絞 


固狐雇後酬功 
呼湖結娛護公 
古枯跨吾誤光 
個が誇吳語佐 
乎戸虎午碁候 
她茄伍瑚侯 
庫胡互擒伎 
己股五梧交 
孤榜鼓悟强 
姑糊顧御乞 


エ抗構糖 
宏慌梗稿 
孝恒校硬 
孔弘杭皇 
好康更甲 
向お庚晃溝 
口坑広昂港 
厚喉幸巧を 
勾后を控お 
効 巧拘江 


012 234567890123 3456789012 
2333 333333334444 44444445555 
2222 222222222222 22222222222 









区点 区点4巧目 

1〜3巧目 0123456789 


譲 食審申診壬 
蒸 触寝深親塵 
攘色娠浸薪刃勒 
畳 職冨樣お仁陣 
状 織侵森臣人迅 
浄飾燭信晋紳震訊 
杖植殖伸新秦針腎 
条嘱植尻振神進尽 
擾錠が辱慎真辛甚 
情釀 触ム疹身尋 


す 


諷水随杉 
寄推鍾据 
帥錐雛 
垂酔趨 
吹遂枢 
逗衰数据 
厨翠嵩雀 
図粋崇頗 
酢睡髓菅 
須げ瑞捐 


制棲製税積拙舌戦煎 践が 
凄晴声斉石切絶川潜 賤漸 
是星聖静析硬雪尖染 註善 
が整精青昔蹟説専洗 薦前 
瀬政盛醒斥跡節宣浅 船鮮 
世成生逝戚ホな占泉線斜閃糖 
寸 性牲請惜責設千梅箭腺銳膳 
摺 征清誓席脊巧先栓穿轰銭繪 
澄 姓正誠隻績摂仙撰旋繊遷禅 
勢栖西脆籍接蜡扇煽 選全 


せ 


89012345 567890 0123456789012 
00111111 111112 2222222222333 
; 3333333 333333 333333333333 >> 


区点 区点4巧目 

1〜3巧目 0123456789 


而的 I 悉芝煮勺弱種樹 
示鴨室柴斜借寂珠授 
磁識嫉お赦邪若巧寿 
寫式失德捨蛇錫殊呪 
靈鹿執部射遮釈朱受 
時爾ク叱実写車酌手儒 
持治巧 t 質舎謝爵守首 
慈滋時韦疾搞者灼取酒 
寺次自{六漆蕊紗的主趣 
字 耳軸湿屋社尺惹腫 


秋翻十叔術循遵緒徐 奨廠晶焦粧詔上常 
秀警充銃出お巡庶序 誓巧昭焼笑証銷攘 
洲襲住重熟駿純港女 唱庄昌湘章訟障壌 
拾衆什縦塾舜盾曜叙 商尚昇渉称裳鐘場 
愁鬼醜獣肃竣潤暑巧 哨少捷お祥衝鍾城 
周修舟集渋縮瞬準巧諸償召小掌沼礁蕉紐剰 
収州臭酬汁祝春淳初謹傷升将巧樵硝蒋誓冗 
囚就習ち柔淑峻狗処善除匠宵抄棒省昌賞乗 
需宗績週戎宿俊循順書細勝娼承梢症肖象を 
緩 終輯従夙述旬醇署巧 妾彰松照紹詳丈 


90123456789012345678901234567 

78888888888999999999900000000 


付録 


26-12 









26-13 


区点 4 巧目 

0123456789 


区点 

1〜3巧目 

357 

358 

359 

360 

361 

362 

363 

363 

364 

365 

366 

366 

367 

368 

369 

370 

371 

372 

373 

373 

374 

375 

376 

377 

378 

379 


付録 


まお 挑蝶お 
虫著 懲腸勒 
を芋 徴脹鳥 
柱猪 彫聴頂陳 
昼滿 張眺長鎮 
抽構寵弔町姚賃 
忠駐噪庁牒跳珍 
宙錶调帳潮超な 
仲酌兆帖朝課朕 
中註 T 暢調直 


椎化壺 
墜械坪 
ま捆農 
梅椿 
塚銷鶴 
通綴釣 
痛鳥吊 
錦辻ぶ 
追巧轴 
植黃摇 


て 


偵弟締 滴迭お 
停廷程 敵輸甜 
低庭損 擢撤纏電 
亭底插 摘徹添田 
占巾汀 お哲店臟 
定梯通鼎溺展殿 
堤提蹄訂錦天伝 
呈挺誦鄭適填点 
貞抵訂邸ま典顧 
刹梯艇 的鉄転 


吐宽奴套棟等 
お登±塘椿祷 
お度塔桃痘 
杜努唐ま当 
斗碼刀搭燈 
徒おま投灯到 
屠銀冬悼涛統 
妬都党嶋湯糖 
塗途倒島淘筒 
堵賭怒岩盗答 


区点 区点4巧目 

1〜3巧目 0123456789 


曾素叢想槽騰繪 
措粗双您槍綜遭 
阻租創应巣総送 
塑祖僧層曹糟走 
増礎鼠宋早窓装 
疎遍爽操相藻 
疏阻奏搔瘦蒼 
狙訴せ挿争葬 
楚蘇喪掃燥荘 
曽組倉捜遭草 


息続遜 
即族村 
則賊損 
側属尊 
促俗孫 
憎造速存 
増贈足揃 
像蔵測其 
騒臓束袖 
霜 捉卒 


た 


巧耐胎代 
惰対滞網 
妥堆泰黨 
堕体替隊 
唾辭戴逮 
記駄態退 
ホ陀怠貸 
太棺待袋 
多船帯苔 
他巧な腿 


啄渴 辿坦筆断 
卓譯 堅嚷端弾 
寵託 巽単短壇 
适琢 脱丹炭団 
鷹濯 奪誰湛鍛 
題が只辰樽淡誕談 
醒拓峭達賴歎蛋男 
第択刷但狸旦胆段 
大托茸叩谷探耽檀 
台宅諾 棚担綻暖 


ち 


恥築着 
弛馳摘 
地遅茶 
知蜘窒 
値致秩 
置逐 
稚蓄 
痴筑 
池竹 
智害 


23456789012 345678901234 4 5 6 
33333333444 444444455555 555 









区点 区点4巧目 

1〜3巧目 0123456789 


罰判版煩 匪斐被微 菱紐表読頻 
伐伴'州ホ蛮 披肥尾 膝媛票銳賓 
髪车氾範蕃 批罷備 彦姫瓢錯貧 
醜始板販磐 扉緋韻 髮检漂苗瀬 

発墙巧藩盤 お秘植 疋逼氷秒お 

ひ 

满嘶搬般番 彼碑飛美匹筆標病斌 
鉢鳩帆繁晩 化皮非眉巧畢彪描彬 
八閥叛畔挽 妃疲避擇梭必倭廟品 
白巧後反班飯 否化費昆鼻哪謬豹籍瓶 
畑抜半犯頒 卑比副化 肘百評蛙敏 


ふ 


布腐撫露 仏奮 巧頁 
冨符侮葺 沸焚 兵米 
富父附風 払扮 併陛 
婦浮阜楓 弗憤 丙閑 

夫普む封 淵墳聞 蔽 

< 

璋斧賦部服覆噴文 並 
付敷負顯幅複吻雰 柄 
不扶譜葡復腹分紛 弊 
怖芙舞副福靴雲 平 
府膚武伏 物粉 敝巾 


2345 56789012345 
00000 00000111111 
44444 44444444444 


56789012 23 
11111222 22 
44444444 4 ^ 


区点 区点4巧目 

1〜3巧目 0123456789 


透導鸣毒ち遁 
逃堂銅篤農豚 
踏同道を届巧 
豆動萄督锻敦 
膽働脈特突惇 
討闘童满凸屯 
藤騰瞳德橡顺鈍 
蕩頭洞得栃静曇 
董陶撞匿読酉吞 
鐘憧鴻独寅頓 


鶏楠 
化南 
, F 暇 
内縄 


肉 

服 

巧 認 
选 忍 
式 妊の 


那則 

な に 

奈植 尼入任お 


鍋 

擦み 

灘難 

識軟 


乳亞 
日尿 
廿如 
虹 


欄燃能 
濡燃納 
捻濃 
念悩 
年囊 
熱を蚕 
猫之骗 
葱遇農 
寧乃牆 
巧粘脳 


ま 


お廃配賠拍漠 肌 
覇俳輩売博曝 幡 
播馬肺買剥迫 檀 
把芭背狼伯薄 善 
己罵牌煤款舶 肇 
婆盃棋剧お麦著 
破杯梅巧お驳裕 
琶敗媒蝴白莫箱 
が排培這泊縛函 
波拝倍陪柏爆 


0123456 678 890 0123 34567890 
8888888 888 889 9999 99999990 


付録 
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26-15 


区点 4 巧目 

0123456789 


区点 

1〜3巧目 

443 

444 

444 

445 

446 

447 

447 

448 

449 

449 

450 

451 

452 

452 

453 

454 

455 

456 

456 

457 

458 

458 

459 


付録 


滅 妄黙悶 
化 茂木問 
姪 模儲賞 
鳴 摸蒙初 


銘麵 
迷面 
盟綱 
明綿 
命棉 
名免 


を 


耗戻 
網で 
盲餅 
猛勿み 
毛空門 
孟目紋 


や 


弥穀 
野柳 
耶靖 
爺躍 
夜訳 
を薬 
也約 
役 
厄 

矢鎭 


ゆ 


幽由 
有献夕 
ち猶融 
勇涌雄 
優湧郵 
癒佑袖邑 
油唯有遊 
愈輸揖誘 
愉諭憂裕 
悠祐 


よ 


予庸用陽 
容炫違巧 
巧溶踊翼 
幼洋謡翌 
傭様要ぷ 
預楊蓉沃 
輿曜葉欲 
誉擁耀抑 
与揺羊慾 
余揚窯養 


羅酪 

落 


ら 


ま 

利 


絡覧 
を蘭 
雷藍 
頼濫 
菜欄 
来嵐 
裸卵 
螺乱 


区点 区点4巧目 

1〜3巧目 0123456789 


変弁 
偏娩 
乾勉 
蔑便 
瞥遍 
別返 
碧辺 
癖編 
壁篇 
僻片鞭 


ま 


輔做盾 蓬乏暴貿朴奔 
補菩崩 萌鹏房貌撲幌 
甫簿峯 芳鳳忙謀墨堀 
歩母峰 胞飽忘膨卜殆 
捕暮ま 縫鋒帽が僕没 
固は奉朋砲邦か妨北勃 
鋪慕報方烹豊巧冒頰扣盆 
舗墓呆放を訪剖棒げ穆凡 
保募包捧ま褒傍某防睦翻 
穂俸抱 蜂 t 望鲜牧本 


ま 


巧巧が 
埋綿迄 
麻枕ホ 
魔膜末 
磨幕抹 
摩慎又満 

埋侯慢 巧稔 
毎ホ万蔓 養 
枚糾磨漫 漢 
昧饒麻 蜜 


密 

啤ぉ 
貸民 
巳辉 
魅妙 

み む 

未脈 


務 冥 
娘 
婿 
惊 
鶴 


め 


矛 

牟 

無 

夢 


4 5 6 67890123456 67890 01 12 2 
222 22223333333 33334 44 44 4 
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区点 区点4巧目 

1〜3巧目 0123456789 


な伤控倆偷 僧模兔冉冨農則剌潮 勞匈医 n 厮叨响皆咸 啼控喀 
佩俘倪們惚 僧債兌册寫を刊勉劍 贾匆匿卞厥叮が巧写 哦嘟碌 
^お偏俯借 燒傳兒同冢個另到副 勃つ匯準厦變吼咖畦 哥嗎嘛 
おお据俾做 僞偃兀 n 冠別函规割 勁勸臣正厕曼杭を咱 听がお 
かお倚悼倡 信償儿冀冤お U 刹割 券勵 U 巧愿叟听咎咐 间巧稔 
侈儘伟倩修傲僖備償兮〔冰凰到剩辨劫動ヒ化厂雙呀呵地咨巧哺咱 
お命が倡偕偃傳儉儒渝冕ホ凭刮副劑刮戮鞠化卷篡啤咏顿哈時哭峻 
仔來側椒會傅僵僵優兩青迫肋刪剪劈制餘氧苹卻參巧ほ哄晒哮悼 
佗が佳が假傲を價鎌競富ホ處劫剔朔辦勤甸區がム化さ巧咬お硬啜 
值偏が偃愧 憧偏兢岡；几洲剖潮 動甸 U 后廠のの咒唔 唔售 


45678901234567890123456789012 

88888899999999990000000000111 


区点 区点4巧目 

1〜3巧目 0123456789 


立粒僚棱倫麟 励麗憐 
率硫亮瞭緑鱗 を霊恋 
律留了療力隣 例零廉 
陸琉虜撒領輪 伶隸裂 

離溜旅を陵 臨れ 令鈴烈 

一 

里流慮梁量琳る類爷劣聯 
裡劉侶料遼礎 累礼列練錬 
裏略龍寮誌淋 涙玲歴簾連 
痴掠竜凌良林 塁怜暦煉蓮 
達隆両糧厘 墙嶺齢键 


ろ 


路漏禄 
胳お麓 
炉挪六 
檐楼郎 
鲁朗撇 
呂弄襲 
廊老 
妻善論 


わ 


惑湾 
脇碗 
賄藤 
歪一裏 
話詰 
和觸 
倭直 
互 


労狼録 驚腕 
露牢肋 枠碗 


义亞仆佛 
J 于厌估 
巧ゴ仍佚 
、舒从化 
非事^置价 
个豫毫斤 
丕 J 京の 
巧亂亢の 
ゴ乘^仗 
乖亟化 


012345 67890 0123 34567890123 
666666 66667 7777 77777778888 
444444 44444 4444 44444444444 


付録 


26-16 









区点 4 巧目 

0123456789 


区点 

1〜3巧目 

542 

543 

544 

545 

546 

547 

548 

549 

550 

551 

552 

553 

554 

555 

556 

557 

558 

559 

560 

561 

562 

563 

564 

565 

566 

567 

568 

569 

570 


付録 

帽喻峰巍峽幢库 廈彝彌巧徘お性掏恙 惇愕惱想煤お懊懦戈 化 
華斋薪喔帯帽广 廊辑彈ネ徙は忽您桐 惡惯測愼惭臺憧慎戀 扁 
略峻顺峨を幅麼 庶弃周彭從®怎恪ほ 倍個惚愿敷憾撫馆慑 戳 
鳥峰嗎嘉盾帕么 廢サ彌ミ巧许お想巧 侧帳惶巧慘標個撤懼 戲 
峭崔皇薩已幢并 塵迪谓量徑が构惠恤 惜调惶愧慷隱憑瞻懼 戰 
硬農鬼嶽巫帽刊藤廚驾曽很巧は咏恃悚悅懷揣該曜慟備燥懿夏戮 
峽嗎嗎檢 W 帷幫廟廝廳弓象徊微怕快を旧悼が揪條懷博惜動職塞截 
揉圣峭幢蠢帶幣廈廣廳な III 彿搖怡评恍惧俊悴意嚴憑惜憔懈機戌勘 
時寄晶瞪戀帛幢厢廖應で驾祖撞忿佛恆悍悄捲惶復博傷憬懷鴨戍憂 
客南嵌峰顚巧職廟 廬彝彎な巧廈怕協情 惠な駭槍摺憩應憩巧 


26-17 


26 


区点 区点4巧目 

1〜3巧目 0123456789 


喃嗔營晴壽困 み坡お場调塾壹央吳 姨甥猜澗纖鹏{を寶广 ち帖 
啼嗤語噪嚴口 園を埃蜗墅壓壺夥奚 姆措媪網壌挈寇實お 吃峭 
單嗜喧隨曜曜 富垂掉埋斬 II 窒壯梦奎 お娜媚漂瀬孰竞寫ホ ち峭 
咖喔畦嘯嚮囑 圖巧が棚お墮輩曼奠 化娑禁嫩嬉孩廈寥歡 礼畔 
喘嗟嘛嘆曠鹏 團环垣巧掘堵壌鲁奕 倍娟婢綿嬉學宦寞尔 ^ ^ 
嚇嗅嗽噫嗟藝圉圓化巧耶毀墙糧欠奇奮侵娥娶樞嫩孝它履對厦屬晒 
营嗚曠嚇喧喃團圍巧坂聖窒壞疆欠巧獎妝姚嫩嫣醜ぞ-實專尿属帕 
唱晓噴嘲翻離固國坎巧均堂壊量壽夸奧的始婉媽髮孕孺磨將屆屏妄 
喊刚赖嘶嗔嗎园圈站抱均填墳壞壺本奠巧妍姪嫂輝子李寐お屁履る 
咯喩嗎嘴嘻嚼固 巧咐補堡墟儘谓夭奢 姜狮溺嬌嬌學喜寶テ 岑 


3456789012345678901234567890 
11111112222222222333333333344 
> 5555555555555555555555555555 









区点 区点4巧目 

1〜3巧目 0123456789 


が極祿槐薬樂械信檐 槪變歡巧彈雀氨ホ迴 
棟倫怖榮榻擲樞橫鳴 樣福歇歹這輸氛化を 
棄倒權植搗植核橄樸 檀襲飮歸瘍巧气化滿 
接视褚碟築檔蹤樓境 棒擇歇歡損歐頃适み 
椒柄棟惶寨格襲樣撞 權樓盜獻殖殼 K おお 
楼が模棵捨榜槪檀撞檀櫃擺款啟殘殷麾汪ホ 
お術揖愣梢模棒檔欄檢蜡擱欽戯巧を毯辻を 
梭稔揪踰橫樽權樊橋撤襲樸觀款跌繊養灿あ 
梧棠糊挪稿极懂博橘藥巽礫®歐珍纖毫末旧 
掉楷樹桓樞穆樸撮憶 揣攪歉巧麓毯氣巧 


恤を渊凄商淳恵疆獎 
淘谓溯淨理蕭溪滕漬 
巧滿淹脯渭涼測滔滸 
ま别涅舱お楽游澳逼 
ぉ洒壽巧淪漱渝繪灌 
おず細涕淆連渣滿溯激 
巧お巧诞潤が渾潮焉顔 
坦さみ浙途涼皇涵ま焉 
巧巧が巧漠漢覆渺涵萬 
酒 をを涵浙媒满視連 


01234567890123456789012345678 
00000000001111111111222222222 
666666 5 6666666666666666666666 


区点 区点4巧目 

1〜3巧目 0123456789 


巧拿拉挟掏揣搶撕 
找挈抛捐擎お榻攪 
挟押拇拖捶揀撞膠 
巧巧拂捶橄楷構搏 
扼拘が挈掀緣摹擎 
极杯拌挂椅涙搖摧 
巧け拜翊破が渝搏 
な拔お拱捏輪挪榻 
扣抖擔巧搜提插指 
巧抓拆格挥掉揉攝 


擧擲ち啟祈无 
擱擴攫敍斟播 
屆揣擊お解應 
擎攪攤敦變臨 
提撞穫效藥庭 
撼擇禱攜败激痛 
橫擅抬攘攸數旁 
擦擒置礫收敲筛 
撥據擠攀巧敝お 
燒 舉擺夕敞斷 


昂晨頃 曰ホが巧が栖お桿棘 
閲お楊 量化祉析ホ框おお掏 
昵晤喧 曝霸がお祖装档禱赛 
杳晝陣 版龐杠巧构檀样極惇 
臭蹄お 曠朦巧お柩楓棺挪裙 
畏異軍瞥朦膏杆秒巧が梳條棺棍 
臭晉弄喊曖お初杯柬樹程扼極控 
日木が晰曉瞭贴かをお袍拷梭草桐 
旱晏暂遺睡易か杰柯拙梓枯柏稼 
无易歳暫 I 曳朵枉棚抵梁梟梵植 


77777777788888888889999999999 

55555555555555555555555555555 
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区点 4 巧目 

0123456789 


区点 

1〜3巧目 

658 

659 

660 
661 
662 

663 

664 

665 

666 

667 

668 

669 

670 

671 

672 

673 

674 

675 

676 

677 

678 

679 

680 
681 
682 

683 

684 

685 

686 


洗 


產皎孟的眷睹險な棚碟 磬祿秉稠稽實寶埃を 策望嵌實舊藤粤 
寝皋雛蠢巧睾霍矮磐磋 礙視虽植穂菲遷巧ち 宮飽模籠實禮お 
瘍販强憂邮暑曖矣郁捐 擋祿禹棋穗窗塵姑茄 筵實堇集實旗批 
癌 克歐盧皆脾睛お碎程 禱祕禱稍稽窃農巧芭 宪箇憧實震數け 
癖 旨皴盟眞晴橄瞩桂腦 硬神禮程稷弃轟站巧 签巧熊養董藍離 
瘍癒發贿盡昵睫瞄 ffl 碼確磬檔崇禪巧囊骂董巧巧售黄を拳養藥籌籍 
療癖癸超盞眩瞬瞪曇祖植磊燒祖齋お稻棲雲扮巧笑荀茂筆節蓬簽載 
瘤癒^暂盒阳眶県朦礦揭磅碍祠睛柜稱麵《巧姻ま算校菁菁筆蕭截 
瘦痛癒起盖抄晚瞻瞻批碌碼債祀禮狭真穩窩が竭巧管巧寞篆藤震賴 
瘦痛 晓室枕阵瞎誓澗お碼 礫賴批裏稳害竊辣笞 寛約歲簇量藤 


区点 区点4巧目 

1〜3巧目 0123456789 


簿滾邊憲漏柄煥媳療 爱梧 
澀療濕瀑繩炸階爆潘 爬粗 
茄趣濟繼蕭炬魅熏槪 爭履 
濟蒸漂遷盧炯峰揚燒 襲膜 
混潘漬瀉歷炯焉媛織 爛牆 
牆讓產詹讓滿炒烙煌嘉儘爐林 
漲涵激澤濃滿を需赏禍禮礫： FT ； 
滯漓潭澡漬赢灣化胸熬媛曜姐 
漱潇潜辩淳慮灑烟熙鼓殿烫义 
滲 潜澳爾劉激炮熙煩赎 爲 


狙倏婿獻理瑶瑣 醒 
巧捐撰獵を瑟璋 睡 
犹狹猩獸娜璋谨 厳 
犧狡揣撑巧瑕瑶 趣 
慎狠猴獨巧な瑪 貪 
筆洛巧擅玻排瑣お面 
稿拂捐撇巧垣瑰壤お 
溝狎猜默が號豐墙瓣 
型狄お摸咖挪瑜穫瓢 
を沖椅獎瀬填谭璧 


昔を畴巧痘疯奪 
璧弘睛疵痒麻瘤 
雲峻疆巧痊挥瘋 
實峽當巧漢疲瘡 
敲耕崎化あ捧瘤 
歐阶除疚疼瘤瘡 
醒苗畫巧担產癌 
瓷早客叠痘癖癒 
甄雨時量疵癌瘍 
瓷超巧疊を療瘋 


90123456789012345678901234567 
23333333333444444444455555555 
666656 5 6666666666666666666666 









区点 区点4巧目 

1〜3巧目 0123456789 


艱巧苹 苔莖莉菁裹農棄藍賣 飄 
炉芬巧 荐巧奏妻奧堯蓋唐普 苦 III 
艦结お 茹蒼葱お莽葫覇裏藤 蒼 
膽莫营 荀替宣萃丽軍高厚蔬 蓮 
朦完甚 ま延宪寂遼證虛穆寥 蕴 
牆ち寒立茲控案農萍喜莉覇薦毫疆 
臆巧宜ま客蒜莊堇非尊萬書雪囊藍 
腫艾巧首茵茗巧宣患莉お塵菅亮藥 
禮帅苟茹茵巧莎葦賃廣跑蟲蔡蔬尋 
腫離首茵 秩莫莫書な蒂富責寥 


覆請蘿抖抱峡婉幅 螺樓晓蠻衰 
蕾一黎續蛋蜡蜗踢蛾 整曠聴蠢衾 
镇藥蘇蚁齡觸蝴蜗 娜臺蜡蠢袁 
薛藝寵蝴軸蛇蛹蜡 暖蜡懼麗お 
薇謡塵風化蛛餘幅 蠻藝瞻墨徵 
數藐簡廚虹蛟蜂蕾！！哪壑職蠢衞 
薛量賴號化番雲蜗瞻嗎雖挪蠢衙 
誓藏顏虔酣翌晚挪蟲踞峭幡蠕街 
蕭藝薦馬お蜡量睛幢踰蜂蟲攫咖 
養藉顯巧蜗蝴蜀路蝴 證曉蝶咖 


67890123456789012345678901234 

11112222222222333333333344444 
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区点 区点4巧目 

1〜3巧目 0123456789 


粹儒 給耕繰箱縣糜 
粮》 継純維額溢繩 
梁模 裝絮繁論誠綴 
梁魔 鉱線綺縣婚騰 
賴備 綱絲総鞠撇絕 
括稼が案締紹網緻續 
桐權礼批統緩總鍛總 
綱糧驅紀絳條綾繰縱 
菜滞賴が拌縛結辑経 
检糕糖 舒經總綱緯 


繞績纖 1不 
撒結纔 罔 
網總縷 罕 
續德織 网 
链繼纏 罐 
緩繩續缺瞳 
縷繪鑽缸量 
編釋欄續聖 
繰績鑑囊艇 
續緖辦繊 


S 輔羹弱稳聘聽が 
票義翔まお輕胃 
罷羯氯晝齡蠢肋 
霜羣翊董聊聰化 
罰餘翠蓄耻聲育 
I 林趙翅雖耿誓肛 
罩羞請麵廳麟肅 
署盖贏繫測お肆 
買完擅翩相誓肆 
ち露羹翦祀聚幸 


脫 腥腰臀臟舊艘 

音 思國詹童坦、倉 
nff ^ Etc 巧がも S 舟 

脉 牆膠隨睛舅脖 

胖 拼臂贈臘喜舶 

胚 腑膀脖臟异肺 

青腺辭膊牆牆お肋 

胆脯脾隔腻陋臻船 

お菅胁腮鷹臉書舖 

晉條隋映腔鹰臧祇 

肿腥 腦睦臂變舍 




0 1 2 3 4 5 


付録 
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区点 4 巧目 

0123456789 


区点 

1〜3巧目 

774 

775 

776 

777 

778 

779 

780 

781 

782 

783 

784 

785 

786 

787 

788 

789 

790 

791 

792 

793 

794 

795 

796 

797 

798 

799 

800 
801 
802 


洗 


輛轉辣迴通 邁邀肩酣艦卸訳銅銷 鐘經韓變鐘悶閣閲陌 魄雖靈 
轉輕辟麵逛 適邁都酸醫舊鈔錬銃 鍛毫錫錯鑑問閲闇阪 陽を霄 
蜡賴辜迸逞 逾遽部軌酷釋祈錠鉄 錦錢鎮鐵妒円間闕化 隘錬雷 
軟載驢迪逍 這遊邵町酣釉釣鉤細 銳錢鍵鐵鑑馨関闆阮 隆ま雕 
輒輯盤适違 遲遲邱鄰醉置她銭錠 銳鎭缪銷鑑護閨閣昵 哪隨霍 
輒隆蝶迴逕迸遭隨耶郭醋釀数館錶鋼錫錦鎮鎖鐘變間闇巧陸睡陽雜 
輕輯福を速連違邊邮鄙醒釀錫銷誅錶鲜鑑鑑錶鷄鍵鬧潤闢陕畴騰複 
轄棲撼、こ遲逵遐遞邏鄰醋體就銳銜銃錢錯瓣鍵鑽鑽間闊闇陷岐隱雍 
軽肇睛辯迹透遏邀邊鄂醉酿爸銀妬鑑銷諭錦饒鑄鑽閑闕闡陋陕隧雑 
較輔髓辭逼遙 遞邊郛酥膠趴紐飽鉛 誠藝鐵璧攝閔闇關陆 險售 


区点 区点4巧目 

1〜3巧目 0123456789 


拌裙編摺 覃觀觸記詩誰諷謠謡 
拍裘揮豪 巧觀饒詰跳靜譯謗識 
妳裔棲襄 釋說お詞誅誇請證薦 
担巧補髓 欄醜触詢詢謡誰護謹 
珍掉搏擺 襯観臂訝訴請請證講 
み撕裴禮髮德蝴舰說論誦謂謡震 
桐桂褐振擋濁視觀訂誠詰諧書蕭 
袍養掛掘禮溫覚颤計言說詰語誓 
巧裹裹憂禪福覇覽訖証誠諫誤簡 
巧袍裝滞樓 覇覺計詰謂誌肅驅 


讀豎お賞賺臟政選蜘 
懦婉琳お賽窘趙跪踐 
蕭豈雜貪資瞳趁跋踞 
讀雞貂厦賣膽越跟踩 
譽豁討が賤贏を跌閒 
讀讀巧き漠責賢赫陆跟 
譚譯讚豬那賈贊硫删疎 
譜譬讀篆藐贬賛讀咖踢 
譜誤識豕貌款賢晶お跌 
證 讓豐疆試膊赃化跟 


踪擠禮珍 
服碧が軒 
蹤獨お軟 
豐踐攝実 
蹈躁謡邮 
膜睹膜鹏即 
頤搶蹲禮纏 
踰踐脈擲繼 
腫蹇理踏族 
躁 満禱躲 











26-22 


区点 区点4巧目 

1〜3巧目 0123456789 


霞靠缺轄竟 
靈靜輯疑壺 
雲麗缺餓齋 
雲震勒輯お 
霖靈朗轄韓 
i 非謎較转韋 
雷霞勒輩鶴 
雲霜醫鞋錢 
霞墨醜節轄 
霜露晌韩輔 


顧 廳旣霞 
頭 瓢飽謹 
韻 腿餘韶 
韻 鹏舖韶 
頤 娜饋龍 
頸輩嵐飾髪 
頌顯顯較副 
頑颤觀款餅 
韵顆顧鈍談 
韶顏 飄錢 


厭駱騷驟體 
讀較嘉驗骼 
戲駭編驛殷 
植駕饼禱軒 
囊酷雜廳驅 
饌驼願驟麗 
饒熙賭顧魔 
鱗舰廢嘉屬 
饋駄驛駭麗 
霞原馴驅驢 


髮 鬧觸 
雲 鬥魏 
髪 霞魅 
髮 髮魄 
を 鬟畐 
顯霞鬚図じ 
體髮髪圍 
髓髮鬆闘 
觸髮醫隱 
體髮 閱 


嚴編服觸 
終输総誠 
無娜触練 
鮑舖撇賴 
評鮮朦鱗 
鮮祭鮮館 
献縣鱗飽 
麗触總触 
禮能納續 
趣縮顯触 


嬉薦鶴 鶴鶴 
顧嗎說 鶴鶴 
韓骑鶏 韻鷄 
養鳩蘭 0 0 
廳真鴻 黯驚 
綱鼻驚搞論蘭 
觸爐農衞鳩需 
綱篤龍鶴驚鶴 
驟禮鳩编鶴賴 
觸繪缺鶏 0 
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ロー！ • I I で囲まれた絵文字は動画です。 

モ I •絵文字を使用した際、機種によっては正しく表示されな 
い場合があります。 
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主な仕様 


仕様の変更などにより、内容が一部異なる場合があります。 

702 SMO 


連続通話時間 

約130分 

連続待受時間 X2 

約220時間 

サイズ （ WXHXD ) 

約 53 X 1 16 X 24.5 mm 

質量 

約 140 g 


充電を満たした新品の電池パックを装着し、最大パワー送信を設定のうえ、電波が正常に受信できる制止状態から算出した平 
均的な計算値です。 

X2 充電を満たした新品の電池パックを装着し、通話や操作をせず、電波が正常に受信できる制止状態から算出した平均的な計算 
値です。電波の届きにくい場所（ビル内、車内、カバンの中など）や、圏外表示の状態での待受では、ご利用時間が約半分 J；i 
下になることがあります。また、使用環境（充電状態、気温など）によってはご利用時間が変動することがあります。 

• ディスプレイの照明が点灯している状態でのご利用 （Vodafone live! ご利用時など）が多い場合、連続通話時間及び連続待受時間 
が短くなります。 
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索引 

アルファベット 


MMS 設定 .18-2 

優先度の設定 .16-13 

RN コード .1-7 

PUK (PIN ロック解除コード） .1-7 

設定する .11-6 

変更する .11-6 

ロックを解除する .11-8 

SMS 設定 .18-3 

SMS センター番号の変更 .18-4 

SSL .19-2 
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TV コール .6-2 

明るさを調整する .6-8 

受ける .6-4 

映像の一時停止 .6-6 

映像を左右反転表示する .6-9 

音声をミ肖す .6-7 

かける .6-3 

カメラの切替 .6-6 

照明の設定 .6-9 

通話の保留 .6-8 

転 S .6-5 

USIM 力ード .1-5 

Vodafone live !の禁止設定 .14-6 

V アプリ .22-2 
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ダウンロード .22-3 

ダウンロード確認画面 .22-3 

メモリカード利用の場合 .22-2 

起動 .22-4 

終了/一時停止/削除 .22-5 

V アプリの再生音量調節 .24-3 

バイブレータ設定 .24-3 

音量設定 .24-3 

V アプリの初期化 .24-5 

Java システムの詳細情報表示 .24-5 

すべて削除 .24-5 

V アプリの待受設定 .23-2 

V アプリ起動中のバックライト設定 .24-4 

V アプリ起動中の着信設定 .24-2 

V アプリ優先 .24-2 

着信優先/アラーム優先 .24-2 

あ 


アプリケーションをロックする .11-11 

アラームを 鳴らす .12-21 

暗証番号 .1-24 

変更 .11-2 

ウェイクアップメッセージ .8-9 

ウェブ .14-3, 19-2 

ウェブアクセス .19-3 





























































URL を入力してアクセス 

(インターネットアクセス） .14-3, 19-4 

メニューからアクセス .14-3, 19-3 

ウェブンヨートカット .20-7 

ウェブシヨートカットからのアクセス .20-7 

削除 .20-8 

登録 .20-7 

登録内容の編集 .20-8 

ウェブのキャッシュメモリ（一時保存用のメモリ）….1 9-2 

ウェブの初期化 .21-3 

Cookie の消去 .21-3 

ウェブキャッシュの初期化 .21-3 

ウェブ利用中の画面（情報画面） .19-2 

ウェブ履歴 .20-9 

消去 .20-9 

履歴からのアクセス .20-9 

英語表示に切り替える .8-12 

英数字入カモード .4-2, 4-7 

絵文字一覧 .26-23 

絵文字入力 .4-8 

お気に入り .20-5 

削除 .20-6 

登録内容の編集 .20-6 

登録 .20-5 

表示 .20-5 

主な仕様 .26-25 


か 


顔文字入力 .4-8 

画像ファイル .20-2 

ダウンロード .20-2 

壁紙登録 .20-2 

保存 .20-2 

画像やサウンドの取得設定（テキストブラウズ）.…… 21-2 

カタカナ入カモード .4-2, 4-6 

壁紙 .8-2 

カメラ .7-2 

明るさを調整する .7-7 

画質を設定する . 7-14, 7-16 

撮影時間を設定する .7-16 

撮影した画像を確認する .7-19, 7-20 

撮影する .7-3, 7-9 

シャッター音を設定する .7-15 

照明を設定する .7-13, 7-17 

静止画撮影モード .7-3 

静止画のサイズ .7-14 

セルフタイマーを使う .7-6 

動画京ミモード .7-9 

動画の音声録音を設定する .7-18 

クールみ 1、j-.7-21 

カレンダー .12-12 

ToDo リスト .12-18 

コピーする .12-17 

削除する .12-17 

表示する .12-15 
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編集する .12-16 

予定を作成する .12-12 

簡易電卓 .12-24 

漢字（ひらがな）入カモード .4-2, 4-5 

キーを割り当てる .8-4 

記号入力 .4-8 

機能一覧 .26-2 

区点コートー見 .26-8 

区点コード入カモード .4-9 

言語選択（日本語/英語） .8-12 

交換機用暗証番号 .1-24 

国際電話 .2-3 

国際口ーミング .2-24 

故障かな？と思ったら .26-4 

誤動作を防止する .12-6 

さ 


サイレント .9-3 

サウンドフアイ レ .20-4 

保存 .20-4 

シークレツトコード .1-24 

設定/変更 .11-4 

シークレツトモード .11-13 

時刻を合わせる .1-21 

自分の電話番号 .2-21 

巧電する .1-13, 1-14, 1-15 

受話音量調節 .2-7 
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省電力設定 .12-6 

情報画面の操作 .19-5 

カーソル移動 .19-5 

チェックボックス/リストメニュー/ 

プルダウンメニュ ー/ 実行ボタンの選択 .19-5 

ブラウザメニューの表示 .19-6 

画面のスクロール .19-5 

情報画面内の E - mail アドレスに MMS を送信する… 19-7 

情報画面内の URL に接続する .19-7 

情報画面内の電話番号に電話をかける .19-6 

情報内の電話番号/ E - mail アドレス/ URL の利用.. 19-6 

文字入力 .19-5 

情報の更新/再取得 .20-10 

シヨートカットメニュー . 1 2-4 

選択する .12-4 

登録する .12-4 

スクリーンセーバー .8-3 

スクロール動作を設定する .12-7 

スピードダイヤル 

設定する .5-19 

変更する .5-8 

スぺース入力 .4-9 

設定リセット .11-16 

送受信メールの全消'去 .18-6 
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ダイヤル操作を禁止する .11-9 

多者通話サービス .13-11 

ち信 .2-5 

ち信曰 

OFF にする .2-6 

音量調整 .9-2 

着信パターン .9-3 

ち信履脏 .2-9 

迪品日ザ間 . と-13 

通話を保留にする .2-7 

定型文の登録 .18-5 

ディスプレイが消'灯するまでの時間設定 .8-11 

ディスプレイの明るさ調整 .8-10 

データフォルダ .10-2 

新しくグループを作成する .10-15 

グループの変更 .10-16 

グループやファイルを消去する .10-18 

ファイルの詳細情報を表示する .10-23 

ファイル名の変更 .10-17 

ファイルを移動する .10-20 

転送電話サービス .13-3 

着イ言中に昭送3る .13-6 

通話中に手動で転送する .13-5, 13-6 

転送電話を設定する .13-3 

電池パックを取り付ける/取り外す .1-13 

電池レベル（電池残量表示） .1-13 

添付ファイルの利用 .17-14 


データフォルダへの保存 .17-14 

壁紙/スクリーンセーバーへの登録 .17-14 

電話帳 .5-2 

相手の名前を呼んで電話をかける .5-19 

画像の設定 .5-11 

グループの削除 .5-14 

グループ表示の設定 .5-16 

グループ別着信音の設定 .5-15 

グループ名の登録/編集 .5-13 

検索方法 .5-17 

修正 .5-23 

ミ肖去 .5-23 

スピードダイヤルから電話をかける .5-18 

登録 .5-3 

登録状況の確認 .5-7 

登録内容のコピー .5-20 

秘密の電話帳を作る .11-13 

表示順序の設定 .5-20 

ボイスタグの登録 .5-8 

電話番号通な/非通な .2-2, 13-14 

電話を受ける .2-5 

電話をかける .2-2 

]；! 前にかけた番号に（リダイヤル） .2-4 

問い合わせ先一覧 .26-33 

動画ファイルの保存 .20-3 

時計表示設定 .8-6 ふ J 


26-29 


26 
























































は 




配信レポート（受取確認） .16-12 

ソコンとの同期 .1-19 

発信履歴 .2-10 

発着信規制コード .1-25 

変更 .11-5 

発着信規制サービス .13-12 

発着信規制を設定する .13-13 

ハンズフリー .12-8 

ピクチャーー覧表示 .10-3 

日付を合わせる .1-21 

ファイルの再生 

サウンド .10-7 

静止画やアニメーション .10-3 

動画 .10-10 

ファイルの利用 

画像やアニメーション .10-12 

サウンド .10-13 

サウンド再生音量 .10-14 

ファィ J レ保存用のメモリ状況確認 .10-11 

プッシュトーン .12-2 

保証とアフターサービス .26-32 

修理 .26-32 

1去言正 .26-32 
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待受画面を設定する .8-4 

マナーモード（バイフレータ） .3-3 

メ ール . 1 4-2 

MMS .14-2 

SMS .14-2 

リトライ機能 .14-2 

メールアドレスの変更 .14-4 

メール タイプ .18-3 

メールの受信 

再受信 .15-3 

すぐに転送 .15-5 

すぐに返信 .15-4 

新着 メールの 確認 .15-2 

送信者に電話をかける .15-5 

通話中メール受信の非通知設定 .15-4 

メールの送信 

CC や BCC の追加 .16-11 

作成したメールの保存 .16-14 

データフォルダからファイルを添付 .16-8 

メールの作成力ぶ .16-2 

優先度の設定 .16-13 

宛先の修正/消'去 .16-6 

宛先入力 .16-5 

画像/サウンドファイルなどの添付 .16-8 

画像やサウンドファイルをページとして 

挿入する .16-9 

件名入力 .16-11 


















































静止画やムービーを撮影して添付 .16-9 

操作手順 .16-2 

を1胃 .16-7 

送信オプション設定 .16-11 

送信可能义字数 .16-2 

定型文の利用 .16-4 

電話帳からメールを作成する .16-6 

入力項目 .16-2 

本文入力 .16-3 

メールのメモリ使用状況の確認 .14-5 

メールの消去 .17-10 

すべてミ肖去 .17-11 

指定して消去 .17-10 

自動ミ肖去 .17-12 

メールの転送 .17-6 

メールの配信確認 .17-7 

メ ールの返信 . 1 7-5 

メ ールの保日童 .17-9 

メ ールボックス 

メールの内容確認 .17-2 

メールボックス内の表示設定 .17-4 

メールー覧から .17-2 

メールー覧画面の表示切り替え .17-15 

メール内の電話番号/ E - mail アドレスの利用 .17-13 

這言舌帳への台跡 .17-13 

メニューアイコン .1-21 

メモリカード .1-17 

文字の入力方ま .4-5 

文字を修正する .4-11 


文字をミ肖去する .4-11 

文字を挿入する .4-13 

ら 


留守番電話サービス .13-7 

V 702 SMO から伝言を聞く .13-7 

受信時の通知を設定する .13-9 

着信中に手動で転送する .13-8 

留守番電話センターの電話番号を登録する .13-8 

ロック解除コード .1-24 

変更 .11-3 


ね 


割込通話 サービス .13-10 

割込着信を受ける .13-10 

割込通話を設定する .13-10 
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保証と アフターサー ビス 
保証について 


702 SMO 本体をお買い上げいただいた場合は保証書が付い 
ております。 

• お買い上げ店名、お買い上げ日をご確認ください。 

• 内容をよくお読みの上、大切に保管してください。 

• 保障期間は、保証書をご覧ください。 

本製品のが障、または不具合などにより、通話などの機会 
を逸したためにお客様または第=者が受けた損害につき 
ましては、当社は責任を負いかねますのであらかじめご了 
承ください。 
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修理を依頼される場合 


「が障かな？と思ったら」 （0：^ P .26-4) をお読みの上、も 
う一度お確かめください。 

それでも異常がある場合は御契約いただいたボーダフォ 
ン各地域の故障受付 （ D ^ P .26-33) または最寄のボーダ 
フォンショップへご相談ください。 

その際できるだけ詳しく異常の状態をお聞かせください。 

• 保証期間中は保証書の記載内容に基づいて修理いたし 
ます。 

• 保証期間後の修理につきましては、修理により機能が維 
持できる場合は、ご要望により有償修理いたします。 








お問い合わせ先一覧 


お困りのときや、ご不明な点などがございましたら、お気軽に下記お問い合わせ窓口までご連絡ください。 


ボーダフオンお客さまセンター 

総合案内 ボーダフォン携帯電話から 157 (無料) 

紛失 .故障受付ボーダフォン携帯電話から 113 (無料) 


一般電話からおかけの場合 
ご契約地域 


北海道-青森県-秋田県-岩手県-山形県-宮城県-福島県-新潟県 
東京都-神奈川県-千葉県-埼玉県-茨城県-栃木県-群馬県-山梨県 
長野県-富山県-石川県-福井県 

総合案内 

喔 )0088-240-157 (無料） 

紛失-が障受付 

喔 )0088-240-113 (無料） 

愛知県-岐阜県-云重県-静岡県 

総合案内 

喔 )0088-241-157 (無料） 

紛失-故障受付 

喔 )0088-241-113 (無料） 

大阪府.兵庫県.京都府-奈良県-滋賀県-和歌山県 

総合案内 

喔 )0088-242-157 (無料） 

紛失-が障受付 

喔 )0088-242-113 (無料） 

広島県-岡山県•山口県-鳥取県-島根県 

総合案内 

喔 )0088-259-157 (無料） 

紛失-故障受付 

喔 )0088-259-113 (無料） 

徳島県-香川県-愛媛県-高知県 

総合案内 

喔 )0088-247-157 (無料） 

紛失-が障受付 

喔 )0088-247-113 (無料） 

福岡県-佐賀県-長崎県-大分県-熊本県-宮崎県-鹿巧島県-冲縄県 

総合案内 

喔 )0088-250-157 (無料） 

紛失-故障受付 

颗0088 -250-1 13 (無料） 
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